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Warning, fall from platform

Please see the user manual for more
information

Inspect the platform after delivery.
Before every use visually check that the
platform is not damaged and is safe to
use. Do not use a damaged platform

Maximum load 150 kg. In Sweden, max
total load of 200-230 kg and max two
users

Do not use the platform on unlevel or
unfirm base

Do not overreach

Do not open platform on contaminated
ground

Maximum one user. In Sweden the
platform is approved for two users at the
same time

Do not ascend or descend unless you are
facing the platform

Keep securing grip on platform when
ascending/descending. Take additional
safety precautions if you cannot

Avoid work that imposes a sideways load

on platforms, such as side-on drilling
through solid materials

12 Do not carry equipment which is heavy or
difficult to handle while using the platform

13 Do not wear unsuitable footwear when
climbing the platform

14 Do not use a platform if you are not fit.
Certain medical conditions or medication,
alcohol or drug abuse could make
platform use unsafe

15 Warning, electricity hazard. Identify any
electrical risks in the work area, such as
overhead lines or other exposed electrical
equipment, and do not use aluminum
ladders where electrical risk occur

16 If a platform is delivered with stabilizer
bars and these bars should be fixed
by the user before the first use this shall
be described on the platform and in the
user instruction

17 Platform for domestic use
18 Platform for professional use

19 Ensure that the hinges are locked before
use

Congratulations on your purchase of your Telesteps telescopic platform. The unique
design features ensure that a Telesteps platform is safe and easy to use. Before use,
please read the instructions carefully on how to use, manage and maintain your platform.



BEFORE USE

If the platform is delivered with stabilizer bar(s), the bar(s) should be fixed by the user
before use of the platform.

Inspect the platform after delivery and before use to confirm condition and operation of all parts.
Do not use a damaged platform.

Ensure that you are fit enough to use a telescopic platform. Certain medical conditions or
medication, alcohol or drug abuse could make platform use unsafe.

Ensure the platform is suitable for the task.

Remove any contamination from the platform such as wet paint, mud, oil or snow.

For professional use a risk assessment should be carried out respecting the legislation in
the country of use.

Identify any electrical risks in the work area, such as overhead lines or other exposed
electrical equipment and do not use the platform where electrical risks occur.

Make sure all locking mechanisms for all extended rungs/steps are checked and locked before use.
The platform shall be used/stored in temperatures between -20 - +60 degrees °C.

BEFORE USE, ALWAYS CHECK;

The stiles (uprights) are not bent, bowed, twisted, dented, cracked or corroded

The telescopic tubes around the fixing points for other components are in good condition
Fixings (usually rivets, screws or bolts) are not missing, loose or corroded

Rungs are not missing, loose, excessively worn, corroded or damaged

Hinges between front and rear sections are not damaged, loose or corroded

Guide brackets are not missing, damaged, loose or corroded and engage properly on the
mating stile

Rubber feet and end caps are not missing, loose, excessively worn, corroded or damaged
Locking catches are not damaged or corroded and function correctly

If any of the above checks cannot be fully satisfied, you should NOT use the ladder.

A- OPENING THE PLATFORM

The telescopic platform can be opened into three different heights. The steps, which are in
sections, lock automatically when you extend them.

1.
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Lay the platform on its back and fold it out. Check that the middle catch hooks into and
locks the platform.

. Fold out the platform, which lock automatically. Check that it's locked.
. Turn the platform the right way up. The platform is now raised to level 1.
. To open the platform into level 2 open the uppermost section of the steps. Hold still the

platform at one end with a foot on the bottom rung. Take a firm hold of the platform and pull
upwards at the same time as you hold against the middle rung. OBS! The locking buttons are
locked when they snap against the tubes.

. In order to open the platform to level 3 perform the same step as above when opening to level 2.

B - LOWER THE PLATFORM

Lower the platform into level 2 or level 1 as follows:

6.

Unlock and compress the platform at one end from the bottom upwards. Begin by releasing
the sliding locks at the very bottom. Release one lock at a time, while holding the platform
with your other hand.



m 7. The rung section folds away as soon as you release the lock. Hold onto the platform and
close the section in a controlled manner with both hands.
8. Release and collapse the platform at the other end of the platform as well.
9. Check that all extended platform sections are locked before using the platform.

C - CLOSING THE PLATFORM

10. Clean the platform if required (see below).

11. The entire platform is unlocked by using the sliding buttons on the second rung from the
bottom. Unlock one sliding button at a time while holding the stile of the upright platform
with your other hand (so it does not collapse by its own weight).

12. Close the platform carefully by holding both hands on the stiles in such a way so you do
not catch your fingers.

13. Turn the platform onto its back.

14. The locking buttons are on the outside of the platform. Press one locking button to fold one
side of the platform. Perform the same on the other side of the platform.

15. Hold up the middle catch and fold the platform together. Hold in the legs on both sides so
that they fold into the middle. OBS! Be careful so you don't catch your fingers.

e The maximum total load is 150 kg outside of Sweden. In Sweden, due to domestic
regulations, the maximum total load is 230 kg and with a maximum of 2 users

Do not use the platform on unfirm surface.

Do not overreach.

Do not erect platform on contaminated ground.

Maximum one person on the platform at a time

Keep a secure grip on the platform when ascending and descending. Maintain a handhold
whilst working from a platform or take additional safety precautions if you cannot.
Avoid work that imposes a sideways load on platforms, such as side-on drilling through
solid materials.

Do not carry equipment which is heavy or difficult to handle while using a platform.
Wear suitable footwear when climbing a platform.

Platforms should only be used for light work of short duration (tiredness is a risk).

Do not use the platform outside in adverse weather conditions, such as strong wind.
When positioning the platform take into account risk of collision with the platform e.g.
from pedestrians, vehicles or doors. Secure doors (not fire exits) and windows where
possible in the work area.

Do not modify the platform design.

Do not move a platform while standing on it.

Do not use the platform for dirty work or in dirty environments. If, for example, the platform
is used for bricklaying, concreting or painting, over time it may be hard to keep it clean,
impairing the telescopic function.

This platform is for professional use.

Open the platform fully before use.

Use the platform with restraint devices engaged only.

°
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CLEANING

For safety and functionality reasons the platform, particularly the stiles and rungs, must always
be kept clean. Dirt, filings, paint spots, glue etc. must be wiped away before the platform is clo-
sed. Clean the platform using a rag and a small amount of solvent. If needed, when clean, the
telescopic tubes can be treated with silicon spray. Spray in the tube and wipe dry. The platform
must always be kept dry so that dust does not impair its functionality.

SERVICE & MAINTENANCE

Any service or repair work must always be carried out by an authorized service workshop,
which determines suitable action in each individual case. Please contact the producer or
distributor for service & maintenance.

If rubber feet or end-caps are getting worn, replace these for optimal safety. Never use the
platform without rubber feet (slip protection) and end-caps to prevent dust, metal chips or
similar from getting into the tubes. New feet/end caps can be obtained from retailers. Only
original spare parts may be used for safety reasons.

In case of service or repair contact your retailer to find the location of your nearest authorized
service partner.

TRANSPORT & STORAGE

Always carry and transport the platform completely closed and compacted to protect the teles-
copic tubes from any damage that can impair the functionality of the platform.

The ladder shall be stored:

* Away from areas where its condition could deteriorate more rapidly (e.g. dampness,
excessive heat, exposed to the elements)

Where it cannot be damaged by vehicles, heavy objects, or contaminants.

Where it cannot cause a trip hazard or an obstruction.

Where it cannot be easily used for criminal purposes.

Permanently positioned (e.g. scaffolding), or/and secured against unauthorized climbing
(e.g. by children)

GUARANTEE CONDITIONS

The manufacturer guarantees that the product is free from material or manufacturing faults. If
material or manufacturing faults, or damage due to material or manufacturing faults, can be pro-
ven, the buyer is entitled to have the product repaired or replaced in accordance with the local
laws concerning sales of consumer goods in the country of purchase.

The manufacturer is responsible for faults in the product, for one year from the purchase date.
The manufacturer is not responsible for faults in the product, if it is clear that the fault is due to it:

Not being used as described in the instructions.

Not being cleaned, cared for, maintained, stored or transported in accordance with the instructions.
Being rebuilt, modified or subjected to other external damage or accident unintentionally
being damaged by any object or substance.

Being overloaded

Being repaired by an unauthorized service partner or if non-original spare parts have been used.
Being incorrectly set up.

Normal wear and tear are not considered as faults.

Proof of purchase must be presented for any guarantee claims. If the purchaser wishes to make
a claim regarding a fault, the retailer must be notified of the fault within a reasonable time after
the fault has been discovered, or within the time period regulated by the country of purchase.
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IIpenynpexpeHye, nagaxe ot miargopma

miatcopmara, Harp. NpoOUBaHE B TBBPAU
MaTepHay.

2 3anoseye UH(OpMALWS, BIKTE
PBKOBOACTBOTO HA MOTPEOUTES. 12 WM3non3gaiite camo JIEKO U JIECHO 3a
ynorpeba 060pyfiBaHe mpyu padboTa BpXy
3 WHcnexTupaiire miaTdopmaTa cief nnaTgopmara.
nocraskara. [Ipean Besika ynorpeda
BH3YaJHO MPOBEPEeTe M Mmiatopmara 13 Hocete nopgxopsiiiy 06yBKH, KOTaTo
He € MOBPEJIeHa 11 Ce yBepeTe, ue e U3M0/13BaTe MIaTdopmara.
GesonacHa 3a u3non3Baxe. He nsnonzpaiire
noBpejieHa margopma. 14 He m3nonzBaitte niuatgopmara, ako He
cTe B 100PO 3[]paBOCIOBHO CHCTOSHIE.
4 MakcumanHo HatoBapBate: 150 kg. B Hsikou 3a60ss1BanHys WM JIeKapcTBa,
[IIBenyst MaKCHMATHOTO OOIO HATOBAapBaHEe 3710ynoTpedara ¢ aTKoX0JI MM HAPKOTHUIN
e 200-230 kg 1 Moxke /1a ce u3MoJ3Ba oT 10 Moke Jia 3actpamar Bamrata 6e3onacHocT
JiBaMa MoTpeouTeIN. TIpY M3MON3BaHe Ha MIaT(opmaTa.
5 He nocrassitre mmaTdopmara BEpXy 15 IlpemynpeskjeHne, BUCOKO HAMPEXKEHNe.
HepaBHA I HECTAOMITHA OCHOBA. WnenrucunppaiiTe BCMUKN eNEKTPIIECKU
pUCKOBE Ha paGOTHOTO MSICTO, KaTO
6 He ce mpoTdraiite TBBp/E MHOTO. BB3/IyIIHN EEKTPUYECKHU JIMHUNU 1 IPYTO
He3aIUTeHO eNIeKTPUIecKo odopy.Bake. [la
7  He mocrassitre nnarcopmara BbpXy HE CE M3MOJI3BAT aTyMUHIEBY CTHJION Ha
3aMbpCeHa MOBBPXHOCT. MecTa, KbETO BB3HUKBA SNIEKTPUIECKI
PUCK.
8 He noseue ot enuH notpeduten. B
llBenus miarpopmara e ofoOpeHa 3a igama 16 Ako margopmara ce 10CTaBst Che
N0TPeOUTEN eIHOBPEMEHHO CTabMIU3MpALLM JIOCTOBE, Te TPSOBA fla
ce (MKCUpaT OT MOTPEOUTENS TIPefiH
9 TpsabBa aa cTe BUHaru OOBPHATH C JIULE mbpBaTa ynorpeda. Topa e onrcaHo
KBbM Matgopmara, Korato ce KaupaTe Uiu BBPXY IUIaT(hOpMaTa i B KHCTPYKIUATE 3a
cm3are. NOTpeOUTENS.
10 Jlpwxre ce 3apaso 3a mnatcopmara, koraro 17 Tlnardopma 3a fomaina ynorpeoa.
ce KauBaTe/cim3are. AKO He MOXKeTe,
B3eMeTe IPYTH MPEMNa3Hi MEPKU. 18 Ilnardopma 3a mpochecuoHanHa ynorpeoa.
11 [a ce u30srBaT ICMHOCTH, IPU KOUTO 19 VYgepere ce, 4e MaHTUTE Ca 3aCTONOPEHU

MMa MPEeKaJIeHo TONsIMO HATOBAapBaHE BHPXY

npeu ynoTpeoa.

IMo3ppasnenns 3a 3aKynyBaHeTo Ha TeJeckonnyHa njatgopma Telesteps. Y Hukannure
XapaKTepuCTUKN HA [M3aiiHa rapaHTupar, de miatdgopmara Telesteps e Ge3onacHa
U JlecHa 3a u3nona3BaHe. Ilpenn ynorpeda mpouereTe BHMMATEIHO WHCTPYKLUUTE
OTHOCHO MH3MOJI3BaHETO, OOpaBeHeTO M MOAApPHKKara Ha Bamara nnardgopmara.



[MPEIU YIIOTPEBA

* Ako mmaTopmara e 10cTaBeHa ChC 3aCTONOPSIBAILY/H JIOCT/OBE, MOTPEOUTENAT TPAOBA f1a I
3aCTOMNOPY TIPE/I U3MOJI3BaHE Ha TIaTdopMara.

e Cnep focTaBkata 1 Mpey ynoTpeda MHCNEKTHpaiiTe niatgopmara, 3a ia ce yBepHTe, Ue € B
00O CHCTOSIHME M Y€ BCUUKH YacTH (DyHKIMOHUPAT.

* He m3nomsBaiite nospesieHa miargopma.

* 3ppaBocnoBHOTO Bu cheTosIHIE TPSOBA f1a MO3BOJISBA M3MOI3BAHETO HA TEJIECKOMITIHA
mnatopmata. Hsikon 3a60msBanys WM eKapcTBa, 310yNoTpedaTa ¢ amkoXoJ Ml HApKOTULI
MoKe fla 3acTpamiaT Bamata 6e30macHOCT npu U3MOJI3BaHe Ha MaTdopMara.

* ¥Bepere ce, ye martopmara e MOAXOJsLLIA 3 33/ayara.

* OrcTpaHeTe eBEHTYAJTHO 3aljalBaHe OT M1aTopmaTa, KaTo BlIaxkHa 6051, Kajl, Macllo U CHsT.

* 3ampocpecronanHa ynorpeda TpsOBa jia ce M3BBPIIN OLEHKA Ha PUCKa, KaTo ce Cra3Ba
3aKOHOJIATEJICTBOTO B CTPAHATA HA YNOTpe6a.

e Hpentudpuumpainte BCUUKK €EKTPUUECKU PUCKOBE Ha pAOOTHOTO MSICTO, KATO Bb3JIyLLIHU
€JIEKTPUUECKH JIMHUM U JIPYTO HE3aIUTEHO eJIeKTpuuecKo obopynane. He usnonsaiite
matopMaTa Ha MecTa, KbIeTO Bb3HUKBA eJIEKTPUYECKU PUCK.

* ¥YBepere ce, ye BCMUKHU 3aCTONOPSIBALLM MEXAHM3MU 3a BCUUKU U3TEIJICHU CErMEHTH/CThIANA ca
MHCTIEKTUPAHH 1 3aCTONOPEHH MPEAN YIOTpeoa.

 [lnarcdopmara a ce M3M0II3Ba/CHXpaHsBa NPH OKOJIHA TeMIepaTypa Ha Bb3ayxa oT -20°C u +60 °C.

MPEIY YIIOTPEBA BUHATH ITIPOBEPSIBAMTE:

°  JlaJ1 TeJECKOMMIHUTE TPHOU He ca OFbHATHU, U3BUTHU, YCYKAHH, TyKHATH WJIN Pa3sijicHN;

°*  [laJ TeNECKOMMYHUTE TPBHOU ca B OOPO CHCTOSHIE MPU ChEIMHEHUATA;

° [lay He JUMCBAT (PUKCHPALYM eIeMEHTH (HUTOBE, BUHTOBE 1 T.H.), Al HE ca pa3xjabeHn
WM passifieHu;

° JIaJIi HE JIMTICBAT CErMEHTH, IaJIi He ca pa3XJlabeHn, U3HOCEHHU, Pa3sijIecHN UM TIOBPEJICHN;

°  JJaJM MAHTHUTE MEK/TY TIpeTHATA U 33/JHATA CEKIIMH He Ca MOBPEJICHN, PA3XJIA0CHH UITH Pa3siyICH;

° JlaJv BOJAYMTE He JIMIICBAT U JIATIM HE Ca TIOBPEJICHU, Pa3XJIa0eH! WM Pa3sificHN 1 1y cpaboTBaT
MIPABUJIHO HA CBBP3aHUTE TENECKONIMYHU TPBHOU;

°  [laJy He JIMMCBAT FYMEH! KpayeTa U FOPHU MPENa3nuTeN 1 Il He ca pa3xjiadeHu, TBbpie
W3HOCEHU, Pa3sifieH U NOBPEJICHN;

°  JIaJIi 3aCTONOPSIBALIMTE MEXAHU3MHU HE Ca TIOBPEICHN WK Pa3siieHu U 1l (hyHKIMOHUPAT
TIPABUJTHO.

AKO HSKOSI OT TOPHUTE MPOBEPKU HE MOXKE 1a 6’]:)19 HAIl'bJ/IHO U3II'bJIHEHA, HE TpﬂGBa aa
n3noJj3Bare lmaT(bopmaTa.

A- U3TEI'VIAHE HA INNIAT®OPMATA

Teneckonuunata niardopma Moxe ia ce M3TerJIH 40 TP pa3an4yHu BucoynHu. Crenanara,

KOMTO €2 B CErMEHTH, aBTOMATUYHO Ce 3aKJII0YBaT, KOraTo ' M3Terimre.

1. Tlocrasere nuardopmara Ha rbpba it 1 5 pasrbHete. [IpoBepeTe jam CPeiHUST 3aCTONOPSBALL
MEXaHU3bM Ce 3aKaya 1 3acTornopsia miardopmara.

2. Warernere niuatgopmara, KOsiTo ce 3aCTONopsiBa aBTOMaTnyHo. [TpoBepeTe 1am BCUUKO €
3aCTONOPEHO.

3. OObpHeTe nnatdopmara 1o npaBuHus HaunH Harope. [lmaTdopmara Beye € moBAMrHATA 10 HUBO 1.



4. 3a ja usrernure miaaTdopmaTa 10 HUBO 2, U3TErNeTe Hall-FOPHUSl CETMEHT CTblana. 3apbXKTe
maTpopMaTa B €MHUS Kpall ¢ Kpak BbPXY A0JHATA CTHIAN0. XBaHETe 3[paBo MaT(opmaTa u
APBIIHETE HArOpe, KaTO eJHOBPEMEHHO IbpxuTte cpenHoTo crhiano. SABEJIEXKKA! Byronnre
3a 3aCTOMNOPSIBAHE Ca 3aCTOMNOPEHHM, KOTaTo IPAKHAT KbM TPBHOUTE.

5. 3a na orBopuTe marTgopmara 10 HUBO 3, U3ITbJIHETE CThIKATA, ONMKMCAHA M0-Tope, KOraTo
OTBapsiTe 10 HUBO 2.

B - CHUKABAHE HA INVIAT®OPMATA

CHmkere muiarpopmMara oT HUBO 2 I HUBO 1 1O CIIeHNSI HAYMH:

6. OrkmoueTe 1 cryHeTe MIaT(hopmaTa B €AMHIS Kpail B OCOKA OT JI0JTy Harope. 3anoyHeTe, KaTo
0CcBOOOXKJ[ABATE CE 3aCTOMOPSIBAII MEXAHI3MH HAl-0TA0Ty. OCBOOOKABAINTE MEXAHN3MUTE SIHH
10 €IUH, KaTO APXKUTE MIaTdopMara ¢ Apyrata cu pbKa.

7. CerMeHTBT ce mpuOMpa, Be[JHAra 1I0OM OCBOOOIMTE 3aKIIOUYBALIMS MEXaHU3bM. [IpbxkTe
mat¢opmaTa 1 CBUIATE CErMEHTa 0 KOHTPOJIMPAH HAYMH C JIBE pblie.

8. OcsobopeTe u cBuiiTe nuargopmara 1 B Apyrus Kpaii Ha matgopmara.

9. IlposepeTe gami BCUUKN M3TETTIEHN CETMEHTH Ha IIaT(hopMaTta ca 3aCTONOpPEHH, pefiH 1a
M3M0JI3BaTe TIaT(opMaTa.

C - CBUBAHE HA IINIAT®OPMATA

10. Ako e HeobxouMo, nouncTeTe miargopmara (BUXTE Mo-101y).

11. UsanaTa naatdopma ce OTKIIIOYBA C TIOMOILTA HA Ib3rauTe ce OyTOHM Ha BTOPOTO CTHIANO,
CUMTaHoO OT flofy Harope. OTKIIOUBaiiTe MO e[MH MIb3rall ce 6yTOH, KaTo C ipyraTa pbka
JbPXKUTE TeleCKoNMYHaTa TpbOa Ha u3npaseHaTa niargopma (Taka ye jja He NajiHe nopajau
COOCTBEHOTO CH TETJIO).

12. Cauitre mnaTcopMaTa BHUMATEIHO, KATO JBbPXKUTE PBLETE CU BbPXY TEJIECKOMUYHUTE TPBOU 110
TaK'bB HAYMH, Y€ []a He MPUIIITeTe IPBCTUTE CH.

13. Cawuitre nnatdopmaTa Ha rbpoa 1.

14. 3acronopsBaiuTe GYTOHM ca OT BBbHIIHATA CTpaHa Ha miartgopmara. HatucHere eunus
3acTonopssall OyTOH, 3a a CI'bHETE ejlHaTa CTpaHa Ha matdopmara. Mzsbpliere cbloTo 3a
JpyraTa cTpaHa Ha Iatgopmara.

15. IpbxKTe cpejiHnst 3aCTONOPSIBALL e/IEMEHT ! CI'bHETe IIaTdopmara. 3ajpbKTe KpakaTa OT ABETe
cTpaHu, Taka 4e jia ce cruHat B cpefiata. SABEJIEXKKA! Brnmagaiite 1a He NpyILUIeTe MPbCTUTE CH.

Ynorpeoa

MaxkcumannoTo o610 Haroapsane e 150 kg n3sbh Beuus. B lBeuust, nopaju HaupoHanHuTe
pasnopenou, MaKCUMATHOTO 061110 HaToBapBaHe ¢ 230 kg 3a o ;BaMa OTpeGUTEN.

He n3nomnzBaitre ninatdopmaTta BbpXY HECTAOMIHA TOBBPXHOCT.

He ce nporsraiite npekaineHo.

He nocrassiite nnargopmara BbpXy 3aMbpCceHa IOBBPXHOCT.

Ha nnarcopmata f1a He ce KauBa NMoBeYe OT €/IMH YOBEK.

JIpbxTe ce 31paBo 3a matgopmara, KOraTo ce Kausare/cnusare. [IpbxTe ce 34paBo C eHaTa
pBKa, KOraTo paboTHTe BBPXY MIaTdopMaTa, Wi B3eMeTe APYTH Npefa3Hi MepKU, aKo He MOKeTe.
Jla ce n36rBaT AEMHOCTH, TIPX KOUTO MMa MPEKAJIEHO FOJISIMO HATOBAPBAHE BLPXY MIaT(opmaTa,
Harp. MpoOuBaHe B TBHPAM MaTepuau.

W3non3Baiite caMo J1I€KO 1 JIECHO 3a yoTpe6a 060py/iBaHe npu paboTa BbPXY MiaaTgopmara.



Hocete nopxopsiy 00yBKY, KOraTo ce KaypaTe Ha miatgopma.

I[TnaTcpopmute criefBa Aa ce U3MOI3BAT CAMO 3a MO-JIEKH ASHHOCTH 3a KPaTKH NMeprofy (ymopaTa
KpHE PUCK).

He m3nom3Baiite nnatdopmarta HaBbH NPH JIOLIO BPEME, HATIP. MPU CUIEH BATHP.

[Ipu nocTassiHe Ha Muatopmara NOMUCIIETE 32 PUCKa OT COIbCKBAHE € MIIaTopMaTa, Harp.
TNeleXo/ILu, MPeBO3HU cpeficTBa uiu Bpatu. O6e3onacere Bpatute (6e3 aBapUiHUTE U3XOM) U
NPO30PLNTE HA PAOOTHOTO MSICTO, aKO € BH3MOXKHO.

He npomensiite u3arina Ha niatdgopmara.

He piBiskere maTdopmara, JOKaTo CTe BBPXY Hesl.

He n3non3Baitre nuatdopmata npu AHHOCTH, CBBP3aHH C LANaHe, UM B 3aMbPCEHH CPE/IH.
AKo HarpuMmep M3MoJ3Bare niaTdopmara 3a 31apcTBO, U3MBaHEe HAa GETOH UM GOSIKUICKI
JEHHOCTH C BPEMETO MOYUCTBAHETO MOKE JIa CTaHEe TPY/IHO U TeJEeCKONMMYHATA (DYHKLMS Ha
maTopMaTa MoKe ia Ce BIIOIIN.

e Tasu natcopma e 3a npocpecuoHanHa ynorpeoa.

e I3srernere miarcopmarta H3LSN0 Npe ynoTpeoa.

[narcopmara ja ce U3MON3BA CAMO C aKTUBUPAHO 000OPY/ABaHE 32 00e30MacsBaHe.

ITouncTBane

Ot cboGpaxkeHus 3a 6e30MaCHOCT U MPABUIIHOTO (PYHKUMOHMPAHE Ha miatdopmara, T TpsoBa

Jla ce MOfyIbpsKa BUHATY YICTa, 0COOEHO TENEeCKONMMUHNTE TPBOU 1 CETMEHTHUTE Ha MIIaT¢opMaTa.
3abbpcBaiiTe MPbCOTUSATA, IETHATA OT 605, IO U T.H. IPE/IU CBMBAHE Ha MIaTopmara.
IMouncrsaiire muaTdopmaTa ¢ Kbplia, HaloeHa ¢ MalKko pazteopute. Koraro e Heo6xoaumo,
TEJIECKONMYHUTE TPbOU MOXKeE J1a ce 00paboTST ChCc CUIMKOHOB crpeil. Hanpbekaiite TpbouTe u ru
3a6bpuere. [Tnatcopmara TpsiGBa Aa e BUHATH CyXa, 3a /]a ce U30erHe MOJenBaHeTo Ha MPax Mo Hesl U
BJIOILIABAHETO HA (PYHKUMOHATHOCTTA 1.

Fmea N NOAAPBXKKA

O6Cmy>KBaHETO U PEMOHTHTE MO TIaTopmara TpsioBa fla ce U3BBPIIBAT OT KBANMM(UIMPAH CEPBU3,
KOJITO onpefienist MOAXOAsIIO AeHCTBIE BB BCEKM OT/AEINEH Clyyail. 3a PEeMOHT U NOIPBbKKaA ce
CBBpIKETE Ce C MPOM3BOAUTEIS WK IUCTPUOYTOpA.

AKO ryMeHH KpayeTa WM FOPHUTE NMpena3uTelll ce M3HOCST, CMeHeTe M 32 ONTHMAJIHA
6e3omacHocT. Hukora He n3nomsBaiite miuatcgopmara 6e3 TyMeHl KpadeTa (3aluTa cpeity
TNPUITB3BaHe) ¥ FOPHU TIPEa3uTeIN, 3a []a Ce MPEJOTBPATU HABJIM3aHe Ha MPaxX, METAIHU CTPY>KKU 1
Apyru nojo6Hu B TpbouTe. HoBYM KpaueTa/ropHu NpenasuTesid Moxe jla 3aKyNnuTe OT ThProBLUUTE Ha
npe6Ho. OT cboOpaxkeHus 3a 6e30IACHOCT Jja Ce U3MOJI3BAT CAMO OPUTMHAIHU PE3ePBHU YACTH.

B cayuaii Ha 00ciy>KBaHe WM PEMOHT, CBbpXKeTe ce ¢ Baims Thprosel, 3a ja pa3depere Kbjie ce
Hamupa Haii-OMu3KUAT OTOPU3NPAH CEPBU3EH MAPTHBLOP.

TpancnopT u cbxpaneHue

BuHaru HoceTe 1 TpaHcnopTupaiiTe naTgopmMaTa u3LsIo NpudpaHa B KOMIAKTEH BUJL,
3a J]a MpefIasnTe TeJIeCKONMMIHITE TPHOU OT BCSKAKBHU TIOBPE/N, KOUTO MOZKE J1a BIIOLIAT
(byHKIMOHAHOCTTA Ha TIaTdopMara.



IInargopmara ga ce cpxpansiBa:

* JlaJied OT MeCTa, KbJIETO ChCTOSHUETO M MOXKe ObP30 J1a ce BIIOIIM (HAmp. Bllara, ropelifHa,
J10 HarpeBaTedn);

° Taka ye Ja He O'bjie IOBPEefieHa OT MPEBO3HM CPEJICTBA, TEXKKH MPEAMETH UIIU 3aMBbPCUTEIH;

° Ha MeCTa, KBAETO HsIMA []a PEeYN UM [1a TIPE/ICTABIISIBA ONACHOCT OT CI'bBAHE;

° Taka ye J]a He MOXe Jla Ce U3M0JI3BAa 32 NPECTHIHU LeIH;

° TpaiiHO 3aCTONOpeHa (Hamp. cKese) u/uim 006e30maceHa cpelly Hepa3peleHo U3Mo3BaHe
(Hamp. ot feua).

I'apaHuMoHHHU yca0BUS

[Tpon3BOANTENAT TapaHTUPA, Ue MPOAYKTHT

HsIMa TIPOKM3BOJICTBEHH fiechekT uimn iepekTn B MaTepuanute. [Ipu foka3paHe Ha
NPOU3BO/CTBEH IeheKT UK AeeKT B MaTepuajInTe, UM Ha MOBPE/la, Bb3HUKHANA B Pe3yJITaT
Ha NPOU3BOJICTBEH JieheKT miu ieheKT B MaTepualluTe,

KyIyBaYbT MMa NIPaBoO NPOAYKTHT 1a O'bjie pEMOHTHpAH

VJIN 3aMEHEH CBITIACHO MECTHHTE 3aKOHH

OTHOCHO Mpofiaxk6a Ha MOTPEOUTEIICKM CTOKH B CTpaHaTa

Ha 3aKyIyBaHe.

HpOI/IBBOIII/ITCJIHT HOCH OTTOBOPHOCT 3a Heq)CKTI/I 1o
OpoyKTa, Bb3HUKHAJIN B PAMKUTE Ha €/1Ha r'O/InHa OT MbpBOHAYA/IHATA J1aTa HA 3aKYyIlyBaHE.

[Tpon3BOMTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IEheKTH MO
MPOYKTa, aKO MOXKE J1a Ce JJOKaXe, ue Ie(heKTHT € B Pe3y/ITaT Ha:

* HEeW3MNoJ3BaHe Ha MIPOAYKTA CBIIIACHO ONMHUCAHOTO B YITHTBAHETO;

* HECNma3BaHE Ha MOCOUEHNTE B yIbTBAHETO YKA3aHNs 3a MOUNCTBAHE,, IPIKa, MOIPBKKA,
CBXPaHsIBAHE UJIM TPAHCTIOPTUPAHE;

° U3MEHEeHNe, IPOMSIHA WM U3JIaraHe Ha MPOJlyKTa Ha JIpyra BbHILIHA NOBPefia UM MHLUMCHT, M1
HEBOJIHO MOBpEeXK/IaHe OT 4y>K/AU NpeMeTH U1 MaTepuay;

* TIpEeHATOBApPBAHE;

* DPEMOHT OT HEOTOPU3UPAH CEPBH3EH LIEHTHP MM M3M0I3BaHe HA HEOPUTUHAIHY PE3ePBHNU YaCTH;

* HENpaBWJIEH MOHTAX Ha MPOAYKTA.

HOpMa.HHOTO M3HOCBAHE HE C€ CUMTa 3a I[GCIJGKT.

3a J1a BaXy rapaHLysTa, TPsIOBa Jla Ce MOKaKe KBUTAHUMSATA 32
NOKYyMNKaTa. AKO KyIyBaubT JKeJlae /]a HarpaBy

peKyamanst 3apaju 1eeKT, KymyBaubT CJIe/IBa J1a yBEOMU
THProBela 3a HEro B pa3yMeH CPOK CJief

OTKpHMBaHe Ha Jie(peKTa UM B CPOKa ChITIACHO

pasrnopesionuTe B CTpaHaTa, KBCTO € U3BbPIICHA MOKYIKATA.
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Riziko padu z ploSiny
Vice informaci naleznete v ndvodu k pouZiti

Po doddni plosinu peclivé zkontrolujte. Pred
pouzitim ploSinu vzdy nejprve zkontrolujte
a zhodnot'te, zda je jeji pouziti bezpecné.
Poskozenou plosinu nepouziveijte.

Maximalnf zatizenf je 150 kg. Ve Svédsku
plati maximalni zatizeni 200-230 kg s
maximdlné dvéma uzivateli

Zebrik nepouzivejte na nerovném ci
nezpevnéném povrchu

Dbejte na stabilni postoj

Plosinu nerozklddejte na znecisténém
povrchu

Maximélng jeden uZivatel. Ve Svédsku je
plosina schvdlena pro dva uzivatele
najednou

Na plosinu vystupujte i z ni sestupujte vzdy
otoceni Celem.

Pfi vystupovani/sestupovani po plosiné
se vzdy pevné drzte. Pokud toto neni mozné,
prijméte dalsi bezpecnostni opatfent

Vyhnéte se préci, kterd s sebou nese bo¢n{
zatizeni na plosin€, napt. vrtani do pevnych

12
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materidll ze strany

Na plosin€ nepracujte s téZkym a obtizné
manipulovatelnym zafizenim

Pri préci na plosiné méjte vzdy vyhovujici
obuv

V pripadé $patného zdravotniho stavu
plosinu nepouZzivejte. Za urcitych
zdravotnich podminek nebo pfi 16¢bé, poziti
alkoholu ¢i poziti drog nenf pouziti ploSiny
bezpecné.

Nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Identifikujte nebezpeci trazu elektrickym
proudem v pracovnim prostoru, jako je napr.
elektrické vedeni nad trovni hlavy nebo
jiné elektrické zafizeni. V misté nebezpeci
drazu proudem nepouzivejte hlintkovy
zebrik.

Pokud se ploSina doddvd se stabilizaénimi
tyCemi, tyto tyCe by mél uZivatel
nainstalovat pred prvnim pouZitim.

Tento postup je popsdn na ploSiné a v
navodu k pouziti.

Plosina k domédcimu pouZiti
Plosina k profesiondlnimu pouZiti

Zebiik pouzivejte pouze se zajistovacimi
prvky

Gratulujeme k zakoupeni teleskopické plosiny Telesteps. Jedinecné designové feSeni
zajiSt'uje bezpeéné a snadné pouZivani ploSiny Telesteps. Pied pouzitim ploSiny si
peclivé pirectéte bezpecnostni pokyny tykajici se jejiho pouzivani, idrzby a manipulace.



PRED POUZITIM

Pokud se plosina doddva vcetné stabilizacnich tyci, je zapotfebi tyto tyce pfed pouzitim upevnit.
Po dodéni plosiny a pied pouZzitim zkontrolujte jeji stav a funkEnost vSech soucdsti.

Poskozenou ploSinu nepouzivejte.

Zvazte, zda vas zdravotni stav dovoluje pouZivan{ teleskopické ploSiny. Za urcitych zdravotnich
podminek nebo pfi 1é¢bé, poziti alkoholu ¢i poziti drog neni pouZiti ploSiny bezpecné.

Zvaite, zda je v dané situaci plosina vhodnym feSenim.

Z plosiny odstrarite necistoty, napt. nezaschlou barvu, bldto, olej nebo snih.

V pripadé profesiondlniho pouZiti by mélo byt vypracovdno posouzeni rizik dle pravnich
predpist dané zemé.

Identifikujte nebezpeci trazu elektrickym proudem v pracovnim prostoru, napf. u elektrického
veden{ nad trovni hlavy nebo jiného elektrické zafizeni. V misté rizika Grazu proudem plosinu
nepouzivejte.

e Zajistovaci prvky vSech prodluzovacich pricek/stupacek je pred pouzitim nutno zkontrolovat a
zcela zajistit.

PloSinu Ize pouZzivat/skladovat v rozmezi teplot od -20 do +60 °C.

PRED POUZITIM VZDY ZKONTROLUJTE NASLEDUJICI

e stav ramu (stojani), zda nejsou ohnuté, zkroucené, poskrabané, popraskané nebo zkorodované

o stav teleskopickych trubek u upeviiovacich bodi pro dalsi pfisluSenstvi

* spojovaci materidl (nyty, Srouby atd.), zda nechybi, nenf uvolnény nebo zkorodovany

pricky, zda nechybi nebo nejsou uvolnéné, nadmérné opotiebené, zkorodované ¢i poskozené

stav pantd mezi predni a zadni ¢dsti (poSkozeni, uvolnéni ¢i koroze)

vodici drzdky, zda nechybf, nejsou poskozené, uvolnéné nebo zkorodované a zda spravné zapadaji

do sty¢niku

e pryzové patky a koncové kryty, zda nechybi, nejsou uvolnéné, nadmérné opotiebené,
zkorodované nebo poskozené

e stav zajiStovacich prvki (poskozeni, koroze a funk&nost)

Pokud nékter z v§3e uvedenych poloZek neni v poradku, plosinu NEPOUZIVE]JTE.

A- ROZLOZENI PLOSINY

Teleskopickou plosinu Ize rozlozit do tif riiznych vysek. Piicky, které jsou rozdélené do sekci, se po

rozlozeni automaticky zajisti.

1. Plosinu poloZte na zadni stranu a rozloZzte ji. Zkontrolujte zajisténi plosiny stfedovou pojistkou.

. Rozlozte plosinu, kterd se pak automaticky zajisti. Zajisténi zkontrolujte.

. PloSinu otocte spravnou stranou nahoru. Plo§ina je nyni rozloZena na 1. Groven.

. Chcete-li ploSinu rozloZit na 2. Groven, rozloZte hornf sekci pficek. PloSinu pfidrzte na jednom
konci nohou na spodnf pficce. Plosinu pevné uchopte, za¢néte ji vytahovat a zaroven pridrzujte
prostiedni pricku. Pozndmka! Zajistovaci zapadky se zajisti, jakmile se zachyti o trubky.

5. Cheete-li plosinu rozloZit na 3. droven, postupujte dle pokyni k rozevieni na 2. Groveri.

B - SLOZENI PLOSINY

Pokyny ke sloZeni ploSiny na 2. nebo 1. troveii:

6. Plosinu odjistéte a na jednom konci stlacte ze spodni strany vzhiru. Zaénéte uvolnénim
zajistovacich zdpadek na spodni strané. Pojistky uvoliiujte postupné a pfitom pridrzujte plosinu
druhou rukou.

S W



7. Sekce pricek se po uvolnéni pojistky slozi. Plosinu prfidrzujte a obéma rukama kontrolované
sklddejte sekci pricek.
8. Uvolnéte a sklddejte ploSinu i na opa¢ném konci.

9. Pred pouzitim ploSiny se ujistéte, zda jsou vSechny sekce zajistény.

C - SLOZENI PLOSINY

10. V pripadé potieby plosinu oCistéte (viz pokyny niZe).

11. Celou plosinu lze odjistit pomocf zajiStovacich zdpadek na spodnf strané druhé pricky.
Zajistovaci zapadky uvoliiujte postupné a zaroven druhou rukou pfidrzujte rdm plosiny
(aby se pod vlastni vahou nezfitila).

12. Plosinu opatrné sklddejte a pfidrZujte ji obéma rukama za ram tak, aby nedoslo k poranéni prsti.

13. Pfetocte ploSinu na zadni stranu.

14. Zajistovaci zdpadky se nachdzi na vnéjsi strané ploSiny. Stlacenim jedné zajist'ovaci zdpadky
sloZite jednu stranu ploSiny. Stejné postupujte na druhé strané plosiny.

15. Pfizvednéte prostiedni pojistku a sloZte plosinu. PfidrZujte nohy na obou strandch tak, aby se
nesloZily do stfedu. Pozndmka! Postupujte opatrné, aby nedoslo k poranéni prsta.

POUZIVANI

o Maximélni celkové zatiZenf je 150 kg (mimo Svédsko). Ve Svédsku je dle mistnich zakont
maximdln{ povolené zatiZzenf 230 kg s maximdlné dvéma uZivateli

e PloSinu nepouZivejte na nerovném povrchu.

e Pfi préci udrzujte stabilni postoj.

e Nestavéjte plosinu na znecistény povrch.

e Maximdlné jedna osoba na ploSiné

» Pfi vystupovdni a sestupovdni na ploSiné se pevné drZte. Pfi prdci na ploSiné se drZte nebo
zajistéte jind bezpecnostni opatieni.

* Vyhnéte se prdci, kterd s sebou nese bocni zatiZeni na plosing, napf. bo¢ni vrtani do pevnych
materidlt

e Na ploSiné nepracujte s téZkym a obtiZné¢ manipulovatelnym zafizenim.

e Pfi préci na plosiné méjte vzdy vyhovujici obuv.

* Plosina by méla byt vyuzivana pouze k leh¢i praci po kratsi dobu (riziko tnavy).

¢ Plosinu nepouzivejte venku za nepfiznivych povétrnostnich podminek, napt. za silného vétru.

* Pri umisténi ploSiny je tfeba zvaZit riziko stfetu s ploSinou, které pfedstavuje napf. chodec,
vozidlo nebo otevieni dvefi. V pracovni oblasti zajistéte dvefe (vyjma inikovych vychodi)
a okna, je-li to mozné.

¢ Konstrukci ploSiny nijak neupravujte.

* PloSinu neposunujte, pokud na nf stojite.

¢ PloSinu nepouZzivejte k praci v nadmérné znec€isténém prostiedi. Pokud je ploSina pouzivdna
napt. k zednickym pracim, betonovani ¢i vymalbe, s postupem Casu je obtizné jej udrzovat v
Cistoté, ¢imz je ovlivnéna teleskopickd funkce.

* Tato ploSina je urcena k profesiondlnimu pouZiti.

e Pred pouzitim plosinu zcela rozlozZte.

* Plosinu pouZivejte pouze se zajiStovacimi zaiizenimi

Z divodu bezpecnosti a zachovéni funkénosti je tieba plosinu, zejména ram a pticky, udrzovat v Cis-
toté. Necistoty, piliny, skvrny od barvy, lepidlo atd. je nutno o€istit pred sloZenim ploSiny. PloSinu
Cistéte ldtkou a malym mnoZstvim Cistictho prostfedku. V pfipadé potfeby je po oCisténi mozné te-
leskopické trubky osetfit silikonovym sprejem. Aplikujte sprej do trubky a vytfete do sucha. Plosina
mus{ byt vZdy suchd, aby nebyla jeji funkEnost ovlivnéna prachem.



SERVIS A UDRZBA

Jakékoli servisni ¢i opravarské prace musi byt provadény autorizovanym servisem, ktery rozhodne
o vhodnych krocich v jednotlivych pifipadech. V piipadé potieby servisnich ¢i tdrzbarskych praci

prosim kontaktujte vyrobce ¢i prodejce.

Jsou-li pryZové patky nebo koncové kryty opotiebené, proved'te z diivodu bezpe¢nosti jejich
vyménu. Plosinu nikdy nepouZivejte bez pryZovych patek (protiskluzovéd ochrana) a koncovych
krytt, které zabrariuji vniku prachu, kovovych $pon ¢i podobného materidlu do trubek. Novou pryZo-
vou patku/koncové kryty 1ze objednat u prodejce. Z divodu bezpe¢nosti pouZivejte pouze origindln{
néhradnf dily.

V ptipadé poteby servisnich ¢i udrzbaiskych praci kontaktujte svého prodejce, ktery vam pomuiize
najit nejbliz§i autorizovany servis.

PREPRAVA A SKLADOVANI

Plosinu vZdy pienasejte a pfepravujte zcela sloZenou tak, aby byly teleskopické trubky chranény
pred poskozenim, které by mohlo narusit funk¢nost ploSiny.

Plosinu skladujte nasledovné:

¢V dostatecné vzdalenosti od mist, kde by se mohl rychleji zhorsit jeji stav (napf. vlhkost,
nadmérné teplo, vystaveni povétrnostnim vliviim)

¢ Zvolte misto, kde nemize dojit k poskozeni vozidly, téZkymi pfedméty nebo nedistotami.

e Zvolte misto, kde vyrobek nebude piekazet a kde o néj nikdo nemuiize zakopnout.

Zvolte misto, kde nelze vyrobek zneuzit k trestné ¢innosti.

e Trvalé umisténi (napf. leSeni), a/nebo zajisténi proti neoprdvnénému pouZiti (napf. détmi)

ZARUCNI PODMINKY

Vyrobce se zarucuje, Ze vyrobek je bez materidlnich a vyrobnich vad. V piipadé, Ze se prokdze vada
materidlu ¢i vyroby, nebo $kody zapfi¢inéné vadou materidlu nebo vyrobni vadou, ma kupujici pravo
na opravu nebo vymeénu zbozi v souladu s mistnimi predpisy, které se tykaji prodeje spotfebniho
zboZzi v zemi ndkupu.

Vyrobce zodpovidd za vady vyrobku po dobu jednoho roku od jeho zakoupeni.
Vyrobce neni odpovédny za vady vyrobku, pokud se jasné prokdze ndsledujici:

e Vyrobek nebyl pouzivan dle pokynt.

e Vyrobek nebyl ¢istén, udrzovan, skladovan ¢i prepravovén v souladu s pokyny.

e Vyrobek byl pfestavén, upraven nebo byl poSkozen vnéjs§im vlivem ¢i nedmysIné poSkozen
predmétem nebo latkou.

e Vyrobek byl pretizen.

e Vyrobek byl opraven v neautorizovaném servisu nebo byly pouZzity neorigindlni ndhradni dily.

* Vyrobek byl nespravné sestaven.

Béiné opotiebeni neni povazovano za vadu vyrobku.

Pfi uplatnéni reklamace musi byt ptedloZen doklad o koupi/zaplaceni. Pokud kupujici uplatni
reklamaci vady vyrobku, prodejce musi byt o takové vadé informovan v pfiméfené dobé
po zjisténi vady nebo v dobé urcené zdkonem v zemi nakupu.



Warnung, Absturzgefahr von der Plattform

wie seitliches Bohren in harten
Materialien, vermeiden

2 Zu weiteren Informationen siehe Benut-
zerhandbuch 12 Beim Benutzen der Plattform keine
schweren oder unhandlichen Gegensténde
3 Die Plattform nach der Lieferung tragen
Uberprifen. Vor jeder Benutzung durch
Sichtprifung feststellen, dass die Platt- 13 Plattform nur mit geeignetem Schuhwerk
form keine Schéaden aufweist und sicher besteigen
benutzt werden kann. Beschadigte
Plattform nicht benutzen 14 Plattform nur benutzen, wenn Sie
4 Maximale Last 150 kg. In Schweden gilt f?ns; nSZ::tiitrl]iqcnlltZa;;SLr:]gﬁ;illltiacr;aessung
als maximale Gesamtlast 200-230 kg Gegebenheiten, Alkohol- oder Drogen-
bzw. max, zweil Personen konsum sowie Medikamenteneinnahmen
- konnen bei der Benutzung der Plattform
5 Elsfg(;:?ngugeanujt;}g?nem' tragfahigem eine Sicherheitsgefahr darstellen
) - . 15 Warnung, Stromschlaggefahr. Mogliche
S EE IR Gefahren durch elektrischen Strom im
7 Plattform nicht auf verschmutztem Arbeitsbereich, z. B. durch Oberleitungen
Untergrund aufstellen oder andere offene elektrische Ausriistungen,
feststellen. Aluminiumleitern bei
8 Maximal ein Benutzer. In Schweden ist Stromschlaggefahr nicht benutzen
die Plattform fiir die gleichzeitige ) ) o
Benutzung durch zwei Personen 16 Wenn eine Plattform mit Stabilisierungs-
zugelassen streben ausgeliefert wird, die vor der
erstmaligen Nutzung durch den Benutzer
9 AusschlieBlich mit dem Gesicht zur montiert werden mussen, ist dies auf der
Plattform auf- und absteigen Plattform und im Benutzerhandbuch
beschrieben
10 Beim Auf-/Absteigen stets an der
Plattform festhalten. Wenn das nicht 17 Plattform fiir den Hausgebrauch
moglich ist, zusatzliche Sicherheitsvorkeh-
rungen treffen 18 Plattform fiir den gewerblichen Gebrauch
11 Arbeiten, die eine starke seitliche 19 Vor der Benutzung sicherstellen, dass die

Belastung der Plattform verursachen,

Gelenke eingerastet sind Flachen anlegen

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der Teleskop-Plattform von Telesteps. Dank ihres
einzigartigen Designs kann diese Plattform sicher und einfach benutzt werden. Lesen Sie die
Benutzungs-, Pflege- und Wartungsanleitung lhrer Plattform vor der Benutzung sorgfaltig.



VOR DER BENUTZUNG

* Wenn die Plattform mit Stabilisierungsstreben ausgeliefert wird, diese Streben vor der
Benutzung montieren.

Die Plattform nach der Lieferung und vor der Benutzung auf einwandfreie Beschaffenheit
und Funktionstiichtigkeit aller Komponenten Gberpriifen.

Beschadigte Plattform nicht benutzen.

Die Plattform nur benutzen, wenn dies lhr Gesundheitszustand erlaubt. Bestimmte gesund
heitliche Gegebenheiten, Alkohol- oder Drogenkonsum sowie Medikamenteneinnahmen
kdnnen bei der Benutzung der Plattform eine Sicherheitsgefahr darstellen.

Sicherstellen, dass die Plattform fiir die jeweilige Aufgabe geeignet ist.

« Verunreinigungen, wie Farbspritzer, Schlamm, Ol oder Schnee von der Plattform entfernen.
Bei gewerblicher Nutzung eine Risikobeurteilung unter Beachtung der Bestimmungen im
Einsatzland durchfthren.

Mégliche Gefahren durch elektrischen Strom im Arbeitsbereich, z. B. durch Oberleitungen
oder andere offene elektrische Ausrlistungen, feststellen. Die Plattform bei Stromschlagge-
fahr nicht benutzen.

Vor der Benutzung alle Sperrmechanismen flir ausgezogene Sprossen/Stufen (iberpriifen
und sicherstellen, dass sie eingerastet sind.

Die Plattform bei Temperaturen zwischen =20 und +60 °C lagern und benutzen.

PRUFUNGEN VOR JEDER BENUTZUNG

* Die Teleskopstangen (Holme) sind nicht verbogen, verdreht, verbeult, gerissen oder korrodiert
Die Teleskopstangen sind an den Befestigungsstellen anderer Komponenten unversehrt
Beschlagteile (Nieten, Schrauben, Bolzen usw.) sind vollstandig vorhanden und nicht lose
oder korrodiert

Die Sprossen sind vollzahlig vorhanden und nicht lose, abgenutzt, korrodiert oder beschadigt
Die Gelenke zwischen vorderem und hinterem Schenkel sind nicht beschadigt, lose oder
korrodiert

* Flihrungen sind vollzéhlig vorhanden und rasten am zugehérigen Schenkel einwandfrei ein.
Sie sind nicht beschéadigt, lose oder korrodiert

GummifiiBe und Abschlusskappen sind vollzéhlig vorhanden und nicht lose, abgenutzt, korro
diert oder beschéadigt

* Verriegelungsvorrichtungen sind nicht beschadigt oder korrodiert und funktionieren einwandfrei

°

Wenn eines der obigen Kriterien bei der Priifung nicht bestatigt werden kann, die Plattform
NICHT benutzen.

A- PLATTFORM AUFSTELLEN

Die Teleskop-Plattform kann auf drei verschiedene Hohen ausgezogen werden. Die Sprossenseg-

mente rasten beim Ausziehen automatisch ein.

1. Die Plattform mit der Oberseite nach unten ablegen und ausklappen. Sicherstellen, dass der
Sperrriegel in der Mitte einrastet und die Plattform verriegelt.

2. Die Leiterseiten ausklappen. Diese rasten automatisch ein. Sicherstellen, dass sie richtig
arretiert sind.

3. Die Plattform aufrichten. Die Plattform ist jetzt in Hohe 1 eingestellt.
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. Um die Plattform in Héhe 2 zu stellen, das oberste Sprossensegment ausziehen. Die
Plattform auf einer Seite mit einem FuB auf der untersten Sprosse stabilisieren. Die
Plattform anfassen und nach oben ziehen. Dabei an der mittleren Sprosse gegenhalten.
Achtung! Die Verriegelungsknopfe an der obersten Sprosse miissen zum Rohr hin einrasten.

. Um die Plattform in Héhe 3 zu stellen, wie oben fiir Hohe 2 beschrieben vorgehen.

B — PLATTFORM ABSENKEN m

Beim Absenken der Plattform auf Hohe 2 oder Hohe 1 wie folgt vorgehen:

6. Die Leiter auf einer Plattformseite von unten entriegeln und zusammenschieben. Mit dem
Losen der Schiebekndpfe ganz unten beginnen. Die Schiebekndpfe jeweils einzeln l6sen.
Dabei die Plattform mit der anderen Hand festhalten.

7. Das Sprossensegment rutscht zusammen, sobald die Verriegelung geldst ist. Die Plattform
festhalten und die Sprossensegmente kontrolliert mit beiden Handen zusammenschieben.

8. Die Leiter auf der anderen Plattformseite in der gleichen Weise entriegeln und
zusammenschieben.

9. Vor der Benutzung sicherstellen, dass alle ausgezogenen Plattformsegmente arretiert sind.

C - PLATTFORM ZUSAMMENKLAPPEN

10. Die Plattform bei Bedarf reinigen (siehe unten).

11. Die gesamte Plattform wird mit den Schiebekndpfen an der vorletzten Sprosse von unten
entriegelt. Jeweils einen Schiebeknopf nach dem anderen l6sen. Dabei die Plattform mit
der anderen Hand an der Teleskopstange aufrecht halten, damit diese nicht durch ihr
eigenes Gewicht einfahrt.

12. Die Plattform vorsichtig zusammenschieben. Dabei die Teleskopstangen so anfassen, dass
ein Einklemmen der Finger verhindert wird.

13. Die Plattform mit der Oberseite nach unten hinlegen.

14. Die Verriegelungskndpfe befinden sich an der AuBenseite der Plattform. Den
Verriegelungsknopf flir eine Seite driicken und diese einklappen. Die andere Leiterseite
ebenfalls entriegeln und einklappen.

15. Den Sperrriegel in der Mitte hochhalten und die Plattform zusammenklappen. Die
Leiterseiten festhalten, sodass sie zur Mitte hin einklappen. Achtung! Auf die Finger
achten, es besteht Einklemmgefahr.

BENUTZUNG

* AuBerhalb Schwedens betragt die maximale Belastung 150 kg. In Schweden betragt die
maximale Belastung nach nationalen Vorschriften 230 kg bzw. maximal 2 Personen.

¢ Die Plattform nur auf tragfahigem Untergrund benutzen.

¢ Nicht seitlich Gberlehnen.

* Die Plattform nicht auf verschmutztem Untergrund aufstellen.

* Die Plattform darf nur von maximal einer Person benutzt werden

* Beim Auf- oder Absteigen gut an der Plattform festhalten. Beim Arbeiten auf der Plattform
mit einer Hand festhalten oder zusétzliche Sicherheitsvorkehrungen treffen, wenn das nicht
moglich ist.

* Arbeiten vermeiden, die eine zu groBe seitliche Belastung der Plattform verursachen, wie
seitliches Bohren in hartem Untergrund.

(6]



* Beim Benutzen der Plattform keine schweren oder unhandlichen Gegensténde tragen.

* Beim Benutzen der Plattform geeignetes Schuhwerk tragen.

* Plattformen nur kurzzeitig und fiir leichte Arbeiten benutzen (Ermiidungsgefahr).

* Plattformen nicht im Freien bei schlechtem Wetter einsetzen, z. B. bei starkem Wind.

e Beim Aufstellen der Plattform Kollisionsrisiko mit der Plattform, z. B. durch FuBgénger,
Fahrzeuge oder Tiiren beachten. Tiiren (auBer Notausgange) und Fenster im Arbeitsbereich
nach Moglichkeit verschlieBen.

* Das Plattformdesign nicht verandern.

* Die Plattform nicht bewegen, wenn Personen darauf stehen.

* Die Plattform nicht fiir Arbeiten in schmutzigen Umgebungen und Arbeiten verwenden, bei
denen Schmutz anfallt. Bei Verwendung der Plattform bei Maurer-, Beton- oder
Malerarbeiten kann die Reinigung im Laufe der Zeit erschwert werden, was die
Teleskopfunktion beeintrachtigt.

* Diese Plattform ist fiir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

¢ Plattform vor der Benutzung vollstandig ausziehen.

e Plattform nur mit eingerasteten Sicherungsvorrichtungen benutzen.

Aus Sicherheits- und Funktionsgriinden ist die Plattform stets sauber zu halten. Das gilt
inshesondere fiir die Teleskopstangen und die Sprossensegmente. Verunreinigungen, Spéne,
Farbspritzer, Klebstoffreste usw. miissen vor dem Zusammenlegen der Plattform abgewischt
oder abgewaschen werden. Zum Reinigen der Plattform einen Lappen und etwas Losungsmittel
verwenden. Nach der Reinigung kénnen die Teleskopstangen mit Silikonspray behandelt wer-
den. Daflir die Leiter einsprithen und mit einem Lappen trockenwischen. Um Funktionsbeein-
trachtigungen zu vermeiden, muss die Plattform stets trocken sein.

SERVICE UND WARTUNG

Service- und Reparaturarbeiten dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefiihrt werden,
das die im jeweiligen Fall geeigneten MaBnahmen bestimmt. Wenden Sie sich zu Service- und
Wartungsarbeiten an den Hersteller oder Handler.

Fir eine optimale Sicherheit abgenutzte GummifiiBe oder Schutzkappen austauschen. Die Platt-
form keinesfalls ohne GummifiiBe (Gleitschutz) und Schutzkappen benutzen. Die Schutzkappen
verhindern, dass Staub, Metallspane o. A. in die Teleskopstangen gelangen. Neue GummifiiBe
und Schutzkappen erhalten Sie von Ihrem Fachhandler. Aus Sicherheitsgriinden dirfen nur
Originalteile verwendet werden.

Zu Service- oder Reparaturarbeiten wenden Sie sich an lhren Handler, der Ihnen einen autori-
sierten Servicepartner in lhrer Nahe mitteilt.

RANSPORT UND LAGERUNG

Um die Teleskopstangen vor Schaden zu schiitzen, die die Funktion der Plattform beeintrachti-
gen kénnen, die Plattform nur komplett zusammengeschoben tragen und transportieren.

Die Plattform wie folgt lagern:
e Nicht unter Bedingungen, die den Zustand der Leiter beeintrachtigen kénnen
(z. B. Feuchtigkeit, Hitze, Nahe zu Heizkorpern usw.).



Ohne Gefahr der Beschédigung durch Fahrzeuge, schwere Gegenstande oder Verschmutzung.
* An Orten, an dem die Leiter kein Hindernis und keine Stolpergefahr darstellt.

* So, dass sie nicht ohne Weiteres fiir kriminelle Zwecke genutzt werden kann.

Bei dauerhafter Aufstellung (z. B. an einem Baugeriist) vor unbefugter Nutzung

(z. B. durch Kinder) geschiitzt.

GARANTIEBEDINGUNGEN m

Der Hersteller garantiert, dass das Produkt frei von Material- und Produktionsfehlern ist. Falls
Material- oder Produktionsfehler bzw. Schaden, die aufgrund von Material- oder
Produktionsfehlern entstanden sind, nachgewiesen werden kénnen, hat der Kaufer Anspruch
auf Reparatur oder Austausch des Produkts gemaB den im Einkaufsland geltenden Gesetzen
uber den Verkauf von Verbrauchsgiitern.

Der Hersteller haftet fiir Produktfehler, die innerhalb eines Jahres ab dem urspriinglichen
Kaufdatum auftreten.

Der Hersteller haftet nicht fiir Produktfehler, die eindeutig auf einen der folgenden
Umstande zuriickzufiihren sind:

* Das Produkt wurde nicht gemaB der Anleitung benutzt.

* Das Produkt wurde nicht gemaB der Anleitung gereinigt, gepflegt, gewartet, gelagert oder
transportiert.

» Das Produkt wurde umgebaut, modifiziert oder durch duBeren Einfluss oder einen Unfall
beschadigt. Das Produkt wurde unbeabsichtigt durch fremde Gegenstande oder Stoffe
beschadigt.

» Das Produkt wurde (iberlastet.

* Das Produkt wurde von einem nicht zugelassenen Servicepartner repariert oder es
wurden andere als die Originalteile verwendet.

* Das Produkt wurde falsch installiert.

Normaler Verschleil3 gilt nicht als Fehler.

» Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Garantie ist die

» Vorlage der Kaufquittung. Nach der Feststellung eines zu reklamierenden Fehlers
benachrichtigt der Kaufer den Handler innerhalb eines angemessenen Zeitraums ab der
Feststellung bzw. innerhalb der im Einkaufsland vorgeschriebenen Frist.
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Advarsel, fald fra platform.
Se brugsanvisningen for mere information.

Kontrollér platformen efter levering. Far
anvendelse skal det kontrolleres visuelt, at
platformen ikke er beskadiget, og er sikker
at bruge. Brug ikke en beskadiget
platform.

Platformen ma maksimalt belastes med
150 kg. Den maksimale totalbelastning
er 230 kg og hgjst 2 brugere ma st pa
platformen ad gangen i Sverige.

Brug ikke platformen pa ujeevne eller
ikke-faste underlag.

Streek dig ikke for langt pa platformen.
Stil ikke platformen op pa forurenet jord.

Maksimalt én bruger ad gangen. | Sverige
er platformen godkendt til to bruger pa
platformen ad gangen.

Klatr kun op eller ned med ansigtet vendt
mod platformen.

Hold godt fast i platformen, nar du klatrer
op eller ned af den. Tag yderligere sikker-
hedsforanstaltninger, hvis du ikke kan.

Undga arbejde, der laegger sidelast pa
platformen, sdsom sideboring gennem
faste materialer.

12

13

14

15

16

17

18

19

Baer ikke udstyr, som er tungt eller
besveerligt at hdndtere, mens du bruger
platformen.

Baer ikke uegnet fodtgj, ndr du bruger
platformen.

Brug ikke en platform, hvis du ikke er i
god form. Bestemte medicinske tilstande
eller medicin, alkohol eller stofmisbrug
kan gare platformbrug usikker.

Advarsel, elektrisk fare. Identificer
eventuelle elektriske risici pa arbejds-
omradet, sdsom luftledninger eller andet
ubeskyttet elektrisk udstyr, og brug ikke
aluminiumplatforme, hvor der kan opsta
elektrisk risiko.

Hvis en platform leveres med stabilisa-
torsteenger, og steengerne skal fastggres
af brugeren inden fgrste ibrugtagelse, er
dette beskrevet pa platformen og i
brugsanvisningen.

Platform til husholdningsbrug.
Platform til professionel brug.

Sgrg for, at haengslerne er |aste inden
anvendelse.

Tillykke med dit kob af din Telesteps teleskooplatform. De unikke designfunktioner sikrer,
at en platform fra Telesteps er sikker og nem at anvende. Inden anvendelse bedes du lase
brugsanvisningen omhyggeligt vedrarende brug, handtering og vedligeholdelse af platformen.



INDEN ANVENDELSE

* Hvis platformen leveres med stabilisatorstang(staenger), skal stangen(steengerne) fastgares af
brugeren inden ibrugtagelse af platformen.

Kontrollér platformen efter levering og inden farste anvendelse for at sikre alle deles tilstand og funktion.
Brug ikke en beskadiget platform.

Sarg for at veere i god nok form til at bruge en teleskopplatform. Bestemte medicinske tilstande
eller medicin, alkohol eller stofmisbrug kan gare platformbrug usikker.

Sgrg for, at platformen er egnet til den pataenkte opgave.

Fjern alt snavs fra platformen, sdsom vad maling, mudder, olie eller sne.

Nar platformen bruges professionelt, skal der gennemfares en risikovurdering i
overensstemmelse med lovgivningen i brugslandet.

Identificer eventuelle elektriske risici pa arbejdsomradet, sdsom luftledninger eller andet
ubeskyttet elektrisk udstyr, og brug ikke platformen, hvor der kan opsta elektrisk risiko.

Sprg for, at alle Idsemekanismer pa alle udskudte trin kontrolleres, og lases inden anvendelse.
Platformen skal anvendes/opbevares mellem -20 - +60 grader °C.

KONTROLLER ALTID FGLGENDE INDEN ANVENDELSE

» At benene (opretstdende) ikke er bgjede, vredne, bulede, taerede eller har revner.

* De teleskopiske rgr er i en god tilstand omkring samlingspunkterne for andre komponenter.
» At fastggrelsesanordninger (nitter, skruer eller bolte) ikke mangler, er Igse eller teerede.

e At trin ikke mangler, er Igse, nedslidte, teerede eller beskadigede.

At heengsler mellem for- og bagsektioner ikke er beskadigede, lgse eller teerede.

At styrebgijler ikke mangler, er beskadigede, Igse eller taerede, samt kobler korrekt til
parringsbenet.

At gummifgdder og endestykker ikke mangler, er lgse, nedslidte, teerede eller beskadigede.
At I3sekroge ikke er beskadigede eller teerede, samt fungerer korrekt.

Anvend IKKE platformen, hvis du konstaterer en eller flere af ovenstdende fejl.

A- FOLDE PLATFORMEN UD

Teleskopplatformen kan foldes ud til tre forskellige hgjder. Trinene, som er i sektioner, laser
automatisk, ndr de udskydes.

1. Leeg platformen pa ryggen, og fold den ud. Kontrollér, at de midterste I&sekroge kobles til,
og laser platformen.

. Fold platformen ud. Den |dses automatisk. Kontrollér, at den er last.

. Vend platformen om pé den rigtige made. Platformen er nu heevet til niveau 1.

. For at haeve platformen til niveau 2, skal du folde den gverste trinsektion ud. Hold
platformen stille ved at saette en fod pa det nederste trin i en af enderne. Hold godt fast
i platformen og traek opad, mens du holder igen pa det midterste trin. NB! Laseknapperne
er 1aste, nér de klikker i rarene.

. For at heeve platformen til niveau 3 skal du udfgre samme trin som ved niveau 2.

B~ w N
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B - SENKE PLATFORMEN

Sank platformen ned til niveau 2 eller niveau 1 som fglger:

6. Las platformen op og sammenpres den i den ene ende fra bunden og opad. Begynd med at
frigive |aseknapperne helt forneden. Frigiv én las ad gangen, mens du holder platformen
med den anden hand.

7. Trinsektionen folder, s& snart du frigiver Iasen. Hold fast i platformen, og fold sektionen
sammen pa en kontrolleret made med begge haender.

8. Frigiv og sammenpres ogsé platformen i den anden ende.

9. Kontrollér, at alle udskudte platformsektioner er |aste, inden du anvender platformen.

C - FOLDE PLATFORMEN SAMMEN

10. Renger platformen, hvis ngdvendigt (se nedenfor).

11. Hele platformen I&ses op med laseknapperne pa naestnederste trin. Las én Idseknap op ad
gangen, mens du holder i et ben pa den opretstdende platform med din anden hénd
(s& den ikke skydes sammen af sin egen veegt).

12. Fold forsigtigt platformen sammen med begge haender pa benene pa en sddan méade, at
du ikke far fingrene i klemme.

13. Vend platformen om pa ryggen.

14. Laseknapperne er udvendigt pa platformen. Tryk pa én Idseknap for at sammenfolde den
ene side af platformen. Ggr det sammen pé den anden side af platformen.

15. Hold den midterste krog op og fold platformen sammen. Hold benene ind pa begge sider,
s de foldes ind i midten. OBS! Vaer forsigtig, s& du ikke klemmer fingrene.

ANVENDELSE

* Platformen m& maksimalt belastes med 150 kg. Pa grund af nationale bestemmer er den maksi-
male totalbelastning 230 kg og hgjst 2 brugere ma sta pa platformen ad gangen i Sverige.

 Anvend ikke platformen pa en ujeevn overflade.

o Straek dig ikke for langt pa platformen.

* Stil ikke platformen op pé forurenet jord.

» Der ma maksimalt sta én person pé platformen ad gangen.

* Hold godt fast i platformen, nar du klatrer op eller ned ad den. Hold fast i platformen, nar du

arbejder pa den, eller tag yderligere sikkerhedsforanstaltninger, hvis du ikke kan.

Undga arbejde, der leegger sidelast pa platformen, sdsom sideboring gennem faste materialer.

Beer ikke udstyr, som er tungt eller besveerligt at handtere, mens du bruger platformen.

Beer egnet fodtej, nér du bruger platformen.

Platformen ma kun bruges til let arbejde af kort varighed (risiko fro treethed).

Brug ikke platformen udenfor under ugunstige vejrforhold, sdsom steerk vind.

Ved placering af platformen skal der tages hensyn til risiko for kollision med f.eks.

fodgeengere, keretgjer eller dgre. Sikr dgre (ikke brandudgange) og vinduer i arbejdsomradet,

hvor det er muligt.

/Endr ikke pé platformens design.

Flyt ikke en platform, mens du star pa den.

Brug ikke platformen til snavset arbejde eller i snavsede omgivelser. Hvis, for eksempel,

platformen bruges til murer-, beton- eller malearbejde, kan det over tid vaere sveert at holde

den ren, hvilket kan forringe teleskopfunktionen.

Denne platform er til professionel brug.

Fold platformen helt ud inden brug.

Brug kun platformen med aktiverede Idseanordninger.



RENGORING

Af sikkerheds- og funktionsmaessige arsager skal platformen altid holdes ren, det geelder isaer ben
og trin. Snavs, savsmuld, steenk af maling, lim og lignende skal tgrres af,

inden platformen foldes sammen. Renggr platformen med en klud tilsat lidt oplgsningsmiddel. Hvis
ngdvendigt, kan teleskoprgrene behandles med silikonespray efter renggring. Spray silikonen pa
rorene, og ter efter. Platformen skal altid holdes ter, sdledes stgv ikke forringer dens funktionalitet.

SERVICE OG VEDLIGEHOLDELSE m

Alt service- eller reparationsarbejde skal altid udfares af et autoriseret servicevaerksted, der
fastleegger passende handling i hvert enkelte tilfeelde. Du bedes kontakte producenten eller
distributgren for service og vedligeholdelse.

Hvis gummifgdder eller endestykker er slidte, skal de udskiftes for optimal sikkerhed. Brug
aldrig platformen uden gummifgdder (skridbeskyttelse) og endestykker for at forhindre, at stav,
metalstykker eller lignende kommer ind i rgrene. Nye fgdder/endestykker fas hos forhandleren.
Der mé& kun bruges originale dele af sikkerhedsmaessige arsager.

| tilfzelde af service eller reparation skal du kontakte din forhandler for at finde den naermeste
autoriserede servicepartner.

TRANSPORT OG OPBEVARING

Platformen skal altid baeres og transporters helt foldet sammen og kompakt for at beskytte
teleskoprgrene mod beskadigelse, som kan pavirke platformens funktion.

Platformen skal opbevares:

» Veek fra omréder, hvor dens tilstand kan forringes hurtigere (f.eks. fugt og overdreven varme)
* Hvor den ikke kan beskadiges af kgretgjer, tunge objekter eller forurenende stoffer.

* Hvor den ikke kan forarsage faldeulykker eller er en hindring.

 Hvor den ikke nemt kan bruges til kriminelle formal.

* Permanent placering (f.eks. stillads), eller/og sikret mod uautoriseret klatring (f.eks. bgrn)

GARANTIBETINGELSER

Producenten garanterer, at produktet er uden materiale- eller produktionsfejl. Hvis der kan
pavises materiale- eller produktionsfejl eller skader, som er opstéet pa grund af materiale- eller
produktionsfejl, har kaber ret til at fa produktet repareret eller ombyttet iht. lokal lovgivning
for salg af forbrugerprodukter i landet, hvor stigen er kgbt.

Producenten er ansvarlig for fejl i produktet i ét ar fra kgbsdatoen.
Producenten er ikke ansvarlig for fejl i produktet, hvis det er tydeligt, at produktet:

* |kke er anvendt som beskrevet i brugsanvisningen.

* |kke er blevet rengjort, vedligeholdt, opbevaret eller transporteret i henhold til brugsanvisningen.

* Er blevet ombygget, andret eller udsat for anden ekstern skade eller uheld, eller utilsigtet er
bliver beskadiget af objekter eller stoffer.

e Har vaeret overbelastet.

* Er blevet repareret af en uautoriseret servicepartner, eller hvis uoriginale reservedele er blevet brugt.

* Har veeret forkert opstillet.

Almindeligt slid anses ikke som fejl.

Bevis for kgb skal fremlaegges ved ethvert garantikrav. Hvis kaber gnsker at reklamere over en
fejl, skal forhandleren underrettes om fejlen inden for rimelig tid efter, at fejlen er konstateret,
eller inden for den tidsperiode, som er angivet af kgbslandet.



Hoiatus, platvormilt alla kukkumise oht

naiteks kilgsuunas puurimine labi kdvade
materjalide

2 Taiendavat teavet leiate kasutusjuhendist.
12 Platvormi kasutamisel arge kandke
3 Kontrollige platvormi pérast tarne kéatte- seadet, mis on késitsemiseks liiga raske
saamist. Enne iga kasutuskorda veenduge voi keeruline
visuaalselt, et platvorm on kahjustusteta
ja kasutamiseks ohutu. Arge kasutage 13 Platvormil ronides arge kasutage
kahjustatud platvormi. sobimatuid jalatseid
4 Maksimaalne koormus on 150 kg Rootsis 14 Arge kasutage platvormi, kui te ei tunne
on max kogukoormus 200-230 kg ja max end hésti. Teatavate meditsiiniliste
kaks kasutajat seisundite korral ning alkoholi voi ravimite
kuritarvitamisel on platvormi kasutamine
5 Arge kasutage platvormi ebatasasel voi ohtlik
ebakindlal pinnal.
15 Hoiatus, elektriloogioht Tehke kindlaks
6 Arge kiliinitage liialt elektriga seotud ohud té6alas nagu
ohuliinid voi teised kaitsmata elektrise-
7 Arge avage platvormi saastunud maapinnal admed ja arge kasutage alumiiniumrede-
leid kohtades, kus eksisteerib elektrioht.
8 Maksimaalselt (iks kasutaja. Rootsis
tohivad platvormi samaaegselt kasutada 16 Kui platvorm on varustatud
kaks inimest poikstabilisaatoritega, mis tuleb fikseerida
enne esmakordset kasutamist, on seda
9 Touske ja laskuge platvormist ainult siis, kirjeldatud platvormil ja kasutusjuhendis,
kui olete ndoga selle suunas
17 Platvorm koduseks kasutamiseks
10 Platvormist tousmisel /laskumisel hoidke
sellest turvaliselt kinni Kui te ei saa seda 18 Platvorm professionaalseks kasutamiseks
teha, rakendage taiendavaid ettevaatusa-
bindusid 19 Enne kasutamist veenduge, et liigendid
on lukustatud
11 Valtige t66d, mille puhul rakendub

platvormile kiilgsuunaline koormus,

Onnitleme teid Telestepsi teleskoopplatvormi ostmise puhul. Selle ainulaadne konstrukt-
sioon tagab, et Telestepsi platvorm on turvaline ja lihtsalt kasutatav. Enne kasutamist
lugege hoolikalt juhendist teavet, mis puudutab platvormi kasutamist ja hooldamist.



ENNE KASUTAMIST

» Kui platvorm on varustatud poikstabilisaatori(te)ga, peab kasutaja need enne platvormi
kasutamist fikseerima,

Kontrollige platvormi pérast tarne kattesaamist ja enne kasutamist, et veenduda selle
seisukorra nouetekohasuses ja koigi osade toimivuses.

Arge kasutage kahjustatud platvormi.

Veenduge, et olete platvormi kasutamiseks piisavalt heas vormis. Teatavate meditsiiniliste
seisundite korral ning alkoholi vai ravimite kuritarvitamisel on platvormi kasutamine ohtlik.
Veenduge, et platvorm on t66 jaoks sobiv.

Eemaldage platvormilt mis tahes mustus nagu mérg varv, muda, oli voi lumi.

* Professionaalseks kasutuseks tuleb labi viia riskianaliiiis, lahtuvalt asukohamaa igusnormidest.
Tehke kindlaks elektriga seotud ohud tédalas nagu ohuliinid voi teised kaitsmata elektrisead-
med ja arge kasutage platvormi kohas, kus eksisteerib elektrioht.

Veenduge enne kasutamist, et koigi pikendatud pulkade/-astmete lukustusmehhanismid on
kontrollitud ja lukustatud.

Platvormi tuleb kasutada/hoiundada temperatuurivahemikus -20 kuni +60 °C.

ENNE KASUTAMIST VIIGE ALATI LABI KONTROLLIMINE

* Veenduge, et piistlatid (piistpuud) ei ole kaldus, kaardus, vildakad, molkis, pragunenud ega
roostes.

e Veenduge, et teleskooptorud teiste komponentide kinnituspunktide Gmber on heas seisukorras.

Veenduge, et kinnitused (tavaliselt needid, kruvid voi poldid) on oma kohal ja et need ei ole

lahtised ega roostes.

Veenduge, et astmed on oma kohal ja et need pole lahtised, liiga kulunud, roostes ega kahjustatud

Veenduge, et liigendid esi- ja tagasektsioonide vahel ei ole kahjustatud, lahtised ega roostes

* Veenduge, et klambrid on oma kohal ja et need ei ole kahjustatud, lahtised ega roostes ja
kontrollige, kas need kinnituvad korralikult vastavale pustlatile

* Veenduge, et jalgade kummist tugiotsikud ja otsakatted on oma kohal ja et need ei ole
lahtised, roostes ega kahjustatud.

* Veenduge, et lukustuskonksud ei ole kahjustatud ega roostes ja toimivad korralikult.

Kui tlaltoodud kontrollimistest moni annab tulemuse, mis ei vasta koigile tingimustele, siis te ei
TOHI platvormi kasutada.

A- PLATVORMI AVAMINE

Teleskoopplatvormi saab avada kolmel erineval korgusel. Astmed, mis on sektsioonides,

lukustuvad pikendamisel automaatselt.

1. Pange platvorm tagakiiljele ja viige avatud asendisse. Veenduge, et keskmised haagid
fikseeruvad, lukustades platvormi.

. Viige platvorm avatud asendisse, et see automaatselt lukustuks. Veenduge, et see on lukustunud.

. Keerake platvorm digesse asendisse. Platvorm on niiiid tostetud tasemele 1.

. Platvormi avamiseks tasemel 2 avage astmete koige ilemine sektsioon. Hoidke platvormi
paigal, pannes ihe jala alumisele astmele. Votke platvormist kdvasti kinni ja tommake seda
Ulespoole, hoides samal ajal end vastu keskmist astet. NB! Lukustusnupud fikseeruvad, kui
need ploksatavad vastu torusid.

. Selleks et avada platvorm tasemel 3, labige samad sammud kui Glalpool platvormi avamisel
tasemel 2.

| |
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B - LANGETAGE PLATVORM

Langetage platvorm tasemele 2 voi tasemele 1, toimides jargmiselt:

6. Avage platvorm ja suruge see (ihes otsas altpoolt tlespoole kokku. Alustuseks vabastage
llikandsulgurid allosas. Vabastage (iks sulgur korraga, hoides samal ajal teise kéega platvormi.

7. Astmete sektsioon liigub kokkupakitud asendisse kohe, kui sulguri vabastate. Hoidke
platvormist kinni ja sulgege sektsioon kontrollitult, kasutades molemat kétt.

8. Vabastage ja pakkige platvorm kokku ka platvormi teises otsas.

9. Enne platvormi kasutamist veenduge, et kdik sektsioonid on lukustatud.

C - PLATVORMI SULGEMINE

10. Vajadusel puhastage platvorm (vt allpool).

11. Kogu platvormi avamiseks kasutatakse altpoolt teisel astmel olevaid llikandnuppe.
Vabastage (ks likandnupp korraga, hoides samal ajal teise kéega plstise platvormi
pstlatti (et see omaenda raskuse all kokku ei langeks).

12. Sulgege platvorm hoolikalt, hoides mélemaid kési pistlattidel nii, et sérmed ei jaa vahele.

13. Pdorake platvorm tagakiiljele.

14. Lukustusnupud asuvad platvormi véliskiiljel. Vajutage iihte lukustusnuppu, et platvormi (iks
pool kokku pakkida. Korrake toimingut platvormi teisel poolel.

15. Hoidke keskmist konksu Uleval ja pakkige platvorm kokku. Hoidke jalgu molemal poolel,
et need keskele kokku pakkida. NB! Olge ettevaatlik, et véltida sormede kinnijaamist.

KASUTAMINE

* Maksimaalne kogukoormus valjaspool Rootsit on 150 kg Tulenevalt siseriiklikest
digusnormidest on Rootsis maksimaalne kogukoormus 230 kg ja maksimaalselt 2 kasutajat
Arge kasutage platvormi ebakindlal pinnal.

Arge kilinitage liialt.

Arge piistitage platvormi saastunud maapinnale

Platvormil tohib korraga olla maksimaalselt (ks inimene

Tousmisel ja laskumisel hoidke platvormist turvaliselt kinni. Platvormil t66tades hoidke sellest
kinni voi rakendage taiendavaid ettevaatusabindusid, kui kinnihoidmine pole véimalik.
Véltige t66d, mille puhul rakendub platvormile kiilgsuunaline koormus, naiteks kilgsuunas
puurimine labi kdvade materjalide.

Platvormi kasutamisel arge kandke seadet, mis on kasitsemiseks liiga raske voi keeruline.
Platvormil ronides kasutage sobivaid jalatseid.

Platvorme tuleks kasutada ainult kergeteks to6deks ja lihiajaliselt (vasimus on riskifaktoriks).
Arge kasutage platvormi valitingimustes halva ilmaga, nt tugeva tuule korral.

Platvormi paigutamisel votke arvesse kokkuporkeohtu, nt jalakéijate, soidukite voi ustega.
Kui voimalik, kinnitage todalas uksed (mitte tagavaravaljapaésud) ja aknad.

Arge muutke platvormi konstruktsiooni.

Arge teisaldage platvorm, kui seisate sellel.

Arge kasutage platvormi mustaks todks voi mustas keskkonnas. Naiteks, kui platvormi
kasutatakse mudriladumiseks, betoonitd6deks voi varvimiseks, voib selle puhtana hoidmine
aja jooksul raskemaks muutuda, mis halvendab teleskoopilise funktsiooni toimivust.

See platvorm on ette nahtud professionaalseks kasutamiseks

Enne platvormi kasutamist avage see taielikult

Kasutage platvormi ainult koos rakendatud turvasisteemidega.



PUHASTAMINE

Ohutuse ja funktsionaalsetel pohjustel tuleb platvormi, eriti selle pistlatte ja astmeid, hoida
puhtana,. Mustus, saaste, varviplekid, liim jne tuleb enne platvormi sulgemist ara pilihkida.

Puhastage platvorm, kasutades lappi ja vaheses koguses lahustit. Vajaduse korral voib teles-
kooptorusid té6delda silikoonaerosooliga. Pihustage vahendit torule ja plhkige pind kuivaks.
Platvormi tuleb alati hoida kuivana, et prigi ei takistaks selle toimivust.

HOOLDUS JA REMONT

Mis tahes hooldus- ja remonditddd peab tegema volitatud teenindustédkoda, kes maarab igal E
konkreetsel juhul kindlaks sobivad meetmed. Hoolduse ja remondi tellimiseks pdérduge tootja
vOi edasimilja poole.

Kui jalgade kummist tugiotsikud ja otsakatted on kulunud, asendage need, et tagada optimaal-
ne turvalisus. Arge kasutage platvormi kunagi jalgade kummist tugiotsikuteta (libisemiskaitse)
ja otsakateteta, mis takistavad metallilaastude vdi sarnaste voorkehade sattumist torudesse.
Uusi jalgade kummist tugiotsikuid ja otsakatteid saab tellida jaemiidjatelt. Ohutuse kaalutlustel
tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

Hooldus- voi remonditédde volitatud teeninduspartneri kohta saate teavet oma jaemiiijalt.

TRANSPORT JA HOIUSTAMINE

Kandke ja transportige platvormi alati suletuna ja kokkupakituna, et kaitsta teleskooptorusid
mis tahes kahjustuste eest, mis vdivad halvendada platvormi funktsionaalsust

Platvorm tuleb hoiustada:

* eemal aladest, kus selle seisukord voib kiiremini halveneda (nt niiskuse, liigse kuumuse
voi teiste faktorite tottu)

kohas, kus see on kaitstud liiklusvahendite, raskete esemete voi saasteainete eest.
kohas, kus see ei pohjusta komistamisohtu ega tekita takistust.

kohas, kus seda ei saa holpsalt kasutada kuritegelikel eesmaérkidel.

kohas, kuhu see on alaliselt paigutatud (nt tellingud) ja/vdi kinnitatud viisil, mis ei
voimalda (nt lastel) sellel loata ronida.



GARANTIITINGIMUSED

Tootja garanteerib, et tootel puuduvad materjalide defektid voi valmistusvead. Kui materjalide
defekte, valmistusvigasid voi nendest tingitud kahjustusi saab tdestada, on ostjal digus toote re-
montimisele voi asendamisele kooskdlas tarbekaupade mulki reguleerivate kohalike seadustega
riigis, kus toode osteti.

Tootja vastutab tootel ilmnenud defektide eest (ihe aasta jooksul alates ostu sooritamise
kuupéaevast.

Tootja ei vastuta tootel ilmnenud defektide eest, kui on selge, et defekt on tekkinud jargmistel pohjustel:

* Toodet pole kasutatud juhistes kirjeldatud viisil.

* Toodet pole puhastatud, hooldatud, hoiustatud ega transporditud juhiste kohaselt.

* Toode on Umber ehitatud, muudetud voi seda pole kaitstud muu kahjustava méju eest
voi see on tahtmatult kahjustunud dnnetusjuhtumi téttu voi tulenevalt kokkupuutest
mone eseme VoI ainega.

e Toode on olnud tile koormatud

* Toodet on remontinud volitamata hoolduspartner voi sellel on kasutatud mitteoriginaalseid
varuosasid.

* Toode on valesti paigaldatud

Loomulikku kulumist ei loeta defektiks.

Mis tahes garantiinduete korral tuleb esitada ostutéend. Kui ostja soovib esitada néude, mis
puudutab defekti, tuleb sellest teavitada jaemdiiijat maistliku aja jooksul parast

defekti avastamist vdi tahtaja jooksul, mis on reguleeritud ostu sooritamise riigi
digusnormide kohaselt.



Advertencia. Peligro de caida de la
plataforma.

11

Evitar trabajos que supongan una carga
lateral sobre la plataforma, como perforar
materiales solidos en sentido lateral.

2 Consultar el manual del usuario para
obtener mas informacion. 12 No cargar equipo pesado o dificil de
manipular mientras se utiliza la plataforma.
3 Inspeccionar la plataforma al recibirla.
Antes de cada uso, inspeccionar 13 No utilizar calzado que no sea adecuado
visualmente la plataforma para comprobar al subir a la plataforma.
que no esta danada y que es seguro
utilizarla. No utilizar la plataforma si 14 No utilizar una plataforma si no se tiene
esta dafada. la condicion fisica adecuada para ello.
Ciertas condiciones médicas o el abuso
4 Carga total maxima, 150 kg. En Suecia, de medicamentos, alcohol o drogas
la carga total méxima permitida es de pueden hacer que el uso de plataformas
200-300 kg, con un maximo de dos sea inseguro.
usuarios.
15 Advertencia. Peligro de descarga eléctrica.
5 No utilizar la plataforma sobre una base Identificar cualquier riesgo eléctrico en
que esté desnivelada o que no sea firme. el area de trabajo, como lineas aéreas u
otro equipo eléctrico expuesto, y no
6 No estirarse excesivamente. utilizar escaleras de aluminio donde haya
riesgo eléctrico.
7 No instalar la plataforma sobre un suelo
contaminado. 16 Si una plataforma se suministra con
barras estabilizadoras y estas barras
8 Maximo un usuario. En Suecia, la deben ser aseguradas por el usuario antes
plataforma est4d homologada para dos del primer uso, esta informacién debe
usuarios simultaneos. estar presente en la plataforma y en las
instrucciones de uso.
9 No subir ni bajar de la plataforma si no
esta de cara a ésta. 17 Plataforma para uso doméstico
10 Mantener un agarre seguro de la plata- 18 Plataforma para uso profesional

forma al subir/bajar de ella. Si esto no

19 Asegurarse de que las bisagras estan
trabadas antes de utilizar la plataforma.

es posible, tomar medidas de seguridad
adicionales.

Felicitaciones por haber adquirido la plataforma telescépica Telesteps. El exclusivo
diseno de la plataforma Telesteps garantiza que sea segura y facil de usar. Antes de
utilizar la plataforma, lea cuidadosamente las instrucciones de uso y mantenimiento.



ANTES DE UTILIZAR LA PLATAFORMA

Si la plataforma se suministra con barras estabilizadoras, éstas deben ser instaladas por el
usuario antes de comenzar a utilizar la plataforma.

Inspeccione la plataforma al recibirla y antes de utilizarla para comprobar el estado y el funcio-
namiento de todas las piezas.

No utilice la plataforma si esta dafiada.

Asegurese de que tiene una condicidn fisica adecuada para utilizar una plataforma telescépica.
Ciertas condiciones médicas o el abuso de medicamentos, alcohol o drogas pueden hacer que
el uso de plataformas sea inseguro.

Aseglrese de que la plataforma sea adecuada para la tarea que va a realizar.

Elimine toda contaminacion de la plataforma como, por ejemplo, pintura himeda, lodo, aceite
0 nieve.

Para uso profesional, se debe realizar una evaluacién de riesgos respetando la legislacién del
pais en que se va a utilizar la plataforma.

Identifique cualquier riesgo eléctrico en el area de trabajo, como lineas aéreas u otro equipo
eléctrico expuesto, y no utilice la plataforma donde haya riesgo eléctrico.

Asegurese de comprobar y cerrar todos los mecanismos de blogueo de los peldafios extendidos.
La plataforma debe utilizarse/almacenarse a temperaturas de entre -20 y +60 grados °C.

ANTES DE UTILIZAR LA ESCALERA, COMPRUEBE

SIEMPRE LO SIGUIENTE:

* Que los largueros (verticales) no estan doblados, torcidos, abollados, agrietados o corroidos.

* Que los tubos telescdpicos alrededor de los puntos de fijacion de otros componentes estan en
buen estado.

* Que no falta ninglin elemento de fijacién (generalmente remaches, tornillos o pernos) y que no
estan sueltos o corroidos.

* Que no falta ninglin peldafio y que no estan sueltos, excesivamente desgastados, corroidos o
dafados.

* Que las bisagras entre las secciones delantera y trasera no estan dafiadas, sueltas o corroidas.

* Que no falta ninglin soporte de guia y que no estan dafiados, sueltos o corroidos, y que se
acoplan correctamente en el larguero correspondiente.

* Que no falta ninguna pata de goma ni tapa de cierre y que no estan sueltas, excesivamente
desgastadas, corroidas o dafadas.

* Que los fiadores de cierre no estan dafiados o corroidos y que funcionan correctamente.

Si no es posible cumplir integramente cualquiera de las condiciones anteriores, NO se debe
utilizar la plataforma.

A- ABRIR LA PLATAFORMA

La plataforma telescépica se puede abrir a tres alturas diferentes. Los peldafios, que son seccio-

nes, se traban automaticamente cuando se extienden.

1. Coloque la plataforma sobre su parte posterior y despliéguela. Compruebe que el fiador
central engancha en la plataforma y que la traba.

2. Despliegue la plataforma; se trabarad automaticamente. Compruebe que esta trabada.

3. Coloque la plataforma en su posicion normal. La plataforma se encuentra ahora en el nivel 1.



4. Para abrir la plataforma en el nivel 2, abra la seccion superior de los peldafios. Sujete la
plataforma en un extremo colocando un pie en el peldano inferior. Mientras sujeta firme
mente la plataforma, tire de ella hacia arriba al mismo tiempo que sujeta el peldafo del
medio. NOTA: Los botones de bloqueo estan trabados cuando chocan contra los tubos.

5. Para abrir la plataforma al nivel 3, repita el mismo procedimiento que para abrirla al nivel 2.

B — BAJAR LA PLATAFORMA

Para bajar la plataforma al nivel 2 o nivel 1, realice lo siguiente:

6. Destrabe y comprima la plataforma en un extremo de abajo hacia arriba. Empiece por soltar
los cierres deslizantes en la parte inferior. Suelte un cierre a la vez, al mismo tiempo que
sujeta la plataforma con la otra mano.

7. La seccién del peldafio se replegara tan pronto como usted suelte el cierre. Sujete la
plataforma y cierre la seccion de forma controlada con ambas manos.

8. Suelte y repliegue la plataforma en el extremo también.

9. Antes de utilizar la plataforma, compruebe que todas las secciones extendidas de la
plataforma estan trabadas.

C - CERRAR LA PLATAFORMA

10. Limpie la plataforma si es necesario (consulte la seccién Limpieza mas abajo).

11. Para destrabar la plataforma completa, utilice los botones deslizantes del segundo peldafo
(contando desde abajo). Desbloguee un botén deslizante a la vez mientras sujeta el largu
ero vertical de la plataforma con la otra mano (para que no se repliegue por su propio peso).

12. Cierre la plataforma cuidadosamente sujetandola con ambas manos en los largueros para
no pellizcarse los dedos.

13. Cologue la plataforma sobre su parte posterior.

14. Los botones de bloqueo estén situados en la parte exterior de la plataforma. Presione un
boton de bloqueo para replegar un lado de la plataforma. Repita el mismo procedimiento
en el otro lado de la plataforma.

15. Sujete el fiador central y repliegue la plataforma. Sostenga las patas en ambos lados de

modo que se replieguen hacia el centro. NOTA: Tenga cuidado de no apretarse los dedos.

La carga total méaxima permitida es de 150 kg fuera de Suecia. En Suecia, debido a las nor-
mativas locales, la carga total méaxima permitida es de 230 kg, con un méaximo de 2 usuarios.
No utilice la plataforma sobre una superficie que no sea firme.

No se estire excesivamente.

No instale la plataforma sobre un suelo contaminado.

Solo una persona puede utilizar la plataforma a la vez.

Mantenga un agarre seguro de la plataforma al subir o bajar de ella. Sujétese con una
mano mientras trabaja desde la plataforma y, si esto no es posible, tome medidas de
seguridad adicionales.

Evite trabajos que supongan una carga lateral sobre la plataforma, como perforar materiales
solidos en sentido lateral.

No cargue equipo pesado o dificil de manipular mientras utiliza la plataforma.

Utilice calzado adecuado al subir a la plataforma.

Las plataformas solo deben utilizarse para trabajos ligeros de corta duracién

(Ia fatiga es peligrosa).



¢ No utilice la plataforma a la intemperie en condiciones meteoroldgicas adversas, como
viento fuerte.

e Alinstalar la plataforma, tenga en cuenta el riesgo de colisién con peatones, vehiculos o
puertas. Si es posible, asegure las puertas (excepto las salidas de emergencia) y ventanas
en el area de trabajo.

* No modifique el disefio de la plataforma.

* No mueva la plataforma si hay una persona sobre ella.

No utilice la plataforma para realizar trabajos sucios en entornos contaminados. Por

ejemplo, si se utiliza la plataforma para trabajos de albafileria, hormigonado o pintura, con el

tiempo puede hacerse dificil mantenerla limpia, lo que puede afectar a la funcién telescopica.

Esta plataforma es para uso profesional.

e Abra la plataforma completamente antes de utilizarla.

Utilice la plataforma solamente con dispositivos de sujecion.

LIMPIEZA

Por motivos de seguridad y funcionalidad, la plataforma, particularmente los largueros y los
peldanos, siempre debe mantenerse limpia. Quite la suciedad, limaduras, manchas de pin-
tura, pegamento, etc. antes de cerrar la plataforma. Limpie la plataforma con un trapo y una
pequefa cantidad de disolvente. Si es necesario, se puede aplicar silicona en spray a los tubos
telescopicos después de limpiar la plataforma. Aplique el spray al tubo y luego seque con un
pano. La plataforma debe mantenerse seca en todo momento para evitar que el polvo la afecte.

Servicio y mantenimiento

Todo trabajo de servicio y reparacién siempre debe ser realizado por una taller de servicio
autorizado, que determina el trabajo necesario en cada caso individual. Para obtener informa-
cion sobre el servicio y mantenimiento del producto, péngase en contacto con el fabricante o el
distribuidor.

Si las patas de goma y las tapas de cierre estan desgastadas, sustitliyalas para mantener una
seguridad éptima. Nunca utilice la plataforma sin las patas de goma (proteccion antidesliza-
miento) y las tapas de cierre para evitar la entrada de polvo, virutas de metal y otras materias
similares en los tubos. Se pueden obtener nuevas patas/tapas en el comercio minorista. Por
motivos de seguridad, solo se debe utilizar repuestos originales.

Si necesita servicios de mantenimiento o reparacion, péngase en contacto con su distribuidor
para que le indique el taller de servicio autorizado mas cercano a usted.



TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Al transportar la plataforma, aseglrese siempre de cerrarla y replegarla totalmente para prote-
ger los tubos telescépicos de dafos que puedan afectar negativamente a su funcionamiento.

La plataforma debe almacenarse:

¢ Lejos de lugares donde pueda deteriorarse rapidamente (p. e]., humedad, calor excesivo,
expuesta a los elementos).
e En un lugar donde no pueda ser dafiada por vehiculos, objetos pesados o contaminantes.
e En un lugar donde no constituya un peligro de tropezar o una obstruccidn.
* En un lugar donde no se pueda utilizar para cometer delitos.
e En un lugar de instalacién permanente (p. e]., andamiaje) y/o protegida contra el uso
no autorizado (p. €j., por parte de nifios).

CONDICIONES DE GARANTIA

El fabricante garantiza que el producto esta libre de defectos de materiales o fabricacion. Si
se puede demostrar que existen defectos de materiales o fabricacion, o dafios causados por
estos defectos, el comprador tendré derecho a que su producto sea reparado o sustituido de
conformidad con las leyes locales sobre venta de productos de consumo en el pais de compra.

El fabricante es responsable de los defectos del producto durante un afio a partir de la fecha de
compra.

El fabricante no seré responsable de los defectos del producto si se determina que el defecto en
cuestion se debe a:

* Que el producto no se ha utilizado de acuerdo con las instrucciones.

* Que el producto no se limpiado, cuidado, mantenido, almacenado o transportado de acuerdo
con las instrucciones.

Que el producto se ha reconstruido, modificado o sometido a otros dafios externos o ha sido
objeto de accidentes o de dafios no intencionales causados por otros objetos o sustancias.
Una carga excesiva del producto.

Que el producto ha sido reparado en un taller de servicio no autorizado o a que se han
utilizado repuestos no originales.

* Montaje incorrecto del producto.

El desgaste normal no se considera un defecto.

Se debe presentar una prueba de compra para cualquier reclamacion de garantia.

Si el comprador desea hacer una reclamacién con respecto a un defecto, el distribuidor debera
ser notificado del defecto dentro de un tiempo razonable una vez que el defecto haya sido
descubierto, o dentro del periodo que establece a ley en el pais de compra.



1 Varoitus, alustalta tippumisen vaara
2 Katso lisatietoja kayttboppaastamme.

3 Tarkista alusta toimituksen jalkeen.
Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etta
alusta ei ole vahingoittunut ja etta sité on
turvallista kayttaa. Ala kayta
vahingoittunutta alustaa.

4 Enimmaiskuorma 150 kg. Ruotsissa
suurin kokonaiskuorma on 200-230 kg,
ja kayttajia saa olla enintaan kaksi.

5 Al4 kayta alustaa pinnalla, joka on
epatasainen tai joka ei ole kiintea.

6 Ala kurota liikaa alustan yli.

7 Ala avaa alustaa saastuneen maan paalla.

8 Enintaan yksi kayttaja. Ruotsissa
tyoskentelyalusta on hyvaksytty kahden
kayttéjan samanaikaiseen kayttoon.

9 Nouse alustalle tai laskeudu alustalta vain
kasvot alustaan pain.

10 Pidé lujasti kiinni alustasta, kun nouset
ja laskeudut. Ryhdy lisavarotoimiin, jos et
voi tehda nain.

11 Valta toita, jotka aiheuttavat sivuttaiskuor-

mituksen alustaan, kuten sivuttaissuun-

taista porausta kiinteiden materiaalien Iapi.

12 Ala kanna mitaan raskaita tai vaikeasti
kasiteltavia varusteita, kun kaytat alustaa.

13 Al kéyta sopimattomia jalkineita alustalla
ollessasi.

14 Ala kayta alustaa, jos et ole riittédvan
hyvéssa kunnossa sille kiipedmiseen.
Tietyt sairaudet tai ladkitykset, alkoholin
tai huumausaineiden vaarinkaytto voivat
tehda alustan kaytosta vaarallista.

15 Varoitus, sahkdvaara. Yksiloi kaikki
tyoskentelyalueen sahkariskit, kuten ylla
roikkuvat johdot tai muut paljaat
sahkolaitteet, alaka kayta alumiinialustaa
sahkdvaarallisissa paikoissa.

16 Jos alustassa on vakautintangot ja
kayttajan pitaisi kiinnittdd nama tangot
ennen ensimmaista kayttokertaa, tasta on
kuvaus alustassa ja kayttdohjeissa.

17 Tyoskentelyalusta kotikayttoon

18 Tydskentelyalusta ammattikayttoon

19 Varmista ennen kayttoa, etta saranat on
Jukittu.

Onnittelut Telesteps-teleskooppialustan ostamisesta. Telesteps-alustan ainutlaatui-
sen rakenteen ansiosta sen kayttaminen on helppoa ja turvallista. Lue ennen kayt-
toa huolellisesti ohjeet alustan kayttamisestd, hoitamisesta ja kunnossapitamisesta.



ENNEN KAYTTOA

* Jos alustassa on vakautintanko/-tangot, kayttajan pitéa kiinnittdéd nama tangot ennen
alustan kayttamista.

» Tarkista alusta sen toimituksen jalkeen ja ennen kayttéa ja varmista, ettd se on kunnossa
ja kaikki sen osat toimivat.

o Ala kayta vahingoittunutta alustaa.

* Varmista, etté olet riittavan hyvasséa kunnossa kayttaaksesi alustaa. Tietyt sairaudet tai
ladkitykset, alkoholin tai huumausaineiden vaarinkdytté voivat tehda alustan kaytosta
vaarallista.

* Varmista, etté alusta soveltuu aikomaasi tyéhon.

* Poista alustasta kaikki lika, kuten marka maali, muta, 6ljy tai lumi.

* Ammattikaytossa pitéa tehda riskien arviointi alustan kayttémaan lainsdadantéa noudattaen.

* Yksil6i kaikki tydskentelyalueen séhkoriskit, kuten ylla roikkuvat johdot tai muut paljaat
sahkolaitteet, alaka kayta alustaa séhkovaarallisissa paikoissa.

» Tarkista ennen kaytt6a kaikki auki ojennettujen askelosien/portaiden lukitusmekanismit
ja varmista, etta ne on lukittu.

* Alustaa pitaa kayttaa ja sailyttdd —20...4+60 °C:n lampétilassa.

TARKISTA AINA ENNEN KAYTTOA, ETTA

* pystypienat (pystyosat) eivat ole taipuneet, kaartuneet, vaantyneet, kuhmuiset, murtuneet
tai syOpyneet

* teleskooppiputket muiden osien kiinnityskohtien ymparilla ovat hyvassa kunnossa

 kiinnikkeita (yleensé niitteja, ruuveja tai pultteja) ei puutu tai ole irrallaan tai eivatka ne
ole sydpyneet

* askelosia ei puutu tai ole irrallaan tai etteivat ne ole liian kuluneet, sydpyneet tai
vahingoittuneet

* etu- ja takaosien valiset saranat eivat ole vahingoittuneet, irrallaan tai syépyneitéa

 ohjainkannattimia ei puutu tai ole 16yséalla tai etteivat ne ole vahingoittuneet tai sydpyneet
ja etté ne on kiinnitetty kunnolla pystypienaan, johon ne kuuluu liittda

* kumijalkoja ja paatytulppia ei puutu tai ole irrallaan tai etteivat ne ole liian kuluneet,
syOpyneet tai vahingoittuneet

* |ukitussalvat eivat ole vahingoittuneet tai sydpyneet ja etta ne toimivat kunnolla.

Jos havaitset jotain epaasianmukaista jossain ylla kuvatuista tarkistuksista, ALA kayta tikkaita.

A- ALUSTAN AVAAMINEN

Teleskooppialustan voi avata kolmeen eri korkeuteen. Portaat, jotka ovat osissa, lukittuvat auto-

maattisesti, kun ojennat ne auki.

1. Laske alusta selkapuoli alaspain ja taita se auki. Tarkista, ettd keskisalpa kiinnittyy alustaan
ja lukitsee sen.

. Taita alusta auki, jolloin se lukittuu automaattisesti. Tarkista, etta se on lukitut.

. Kaanna alusta oikein pdin. Nyt alusta on nostettu tasolle 1.

. Jos haluat avata alustan tason 2 korkeuteen, avaa portaiden ylin osa. Pida alustasta kiinni
toisesta paasta asettamalla jalka alimmaisen askelosan péaélle. Pida lujasti kiinni alustasta ja
veda yléspain ja pida samalla keskimmaista askelosaa paikallaan. HUOMAA:
Lukituspainikkeet ovat lukossa, kun ne on napsautettu kiinni putkea vasten.

. Jos haluat avata alustan tason 3 korkeuteen, tee samat toimenpiteet kuin ylla on kuvattu
tasolle 2 avaamiselle.

| ‘
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B — ALUSTAN LASKEMINEN

Laske alusta tasolle 2 tai tasolle 1 seuraavasti:

6. Avaa alustan lukitus ja paina se kasaan yhdesta paasta alhaalta yl6spain. Aloita
vapauttamalla aivan alhaalla olevat liukulukot. Vapauta lukot yksi kerrallaan pitden samalla
kinni alustasta toisella k&dell&si.

7. Askelosa taittuu poispain heti lukon vapauttamisen jélkeen. Pida kiinni alustasta ja sulje
osa hallitusti kumpaakin katta kéayttaen.

8. Vapauta alusta ja tyénna se kasaan myds toisesta alustan paasta.

9. Tarkista, ettd kaikki auki ojennetut alustan osat ovat lukossa, ennen kuin kaytat alustaa.

C — ALUSTAN SULKEMINEN

10. Puhdista alusta tarvittaessa (katso alla oleva ohje).

11. Koko alustan lukitus avataan toiseksi alimman askelosan liukupainikkeilla. Avaa yhden
liukupainikkeen lukitus pitden samalla kiinni pystyssa olevan alustan pystypienasta toisella
kadellasi (jotta se ei mene kasaan oman painonsa vaikutuksesta).

12. Sulje alusta huolellisesti pitamalla kumpikin kasi portailla siten, ettd sormesi eivat jaa valiin.

13. Kaanna alusta takaisin selkapuolelleen.

14. Lukituspainikkeet ovat alustan ulkosivulla. Taita yksi alustan puoli kasaan painamalla yhta
lukituspainiketta. Tee sama alustan toiselle puolelle.

15. Pida keskisalpaa yldspain ja taita alusta kasaan. Paina kummankin puolen jalat sisaan
niin, etta ne taittuvat keskelle. HUOMAA: varo, etteivat sormesi jaa puristuksiin.

KAYTTO

 Suurin sallittu kokonaiskuorma on 150 kg Ruotsin ulkopuolella. Ruotsin omien méaéaraysten
mukaan suurin sallittu kokonaiskuorma on 230 kg ja suurin sallittu kayttdgjamaara 2 henkiloa.

» Ala kayta alustaa pinnalla, joka ei ole kiinteé.

* Ala kurota likaa alustan yli.

o Al pystytd alustaa erittain likaisen alustan paalle.

Alustalla saa olla vain yksi henkild kerrallaan.

Pida lujasti kiinni alustasta, kun nouset ja laskeudut. Pida koko ajan kiinni alustasta silla
tydskennellessasi tai ryhdy lisévarotoimiin, jos et voi tehda nain.

Valta toita, jotka aiheuttavat sivuttaiskuormituksen alustaan, kuten sivuttaissuuntaista
porausta kiinteiden materiaalien Iapi.

Ala kanna mitaan raskaita tai vaikeasti kasiteltavia varusteita, kun kaytat alustaa.

Kayta vain sopivia jalkineita alustalla ollessasi.

Alustoja saa kdyttaa vain kevyessd, lyhytkestoisessa tydssé (vasyminen aiheuttaa lisariskeja).
Ala kéyta alustaa ulkotiloissa vaarallisissa saéoloissa, kuten voimakkaalla tuulella.

Kun asetat alustan kéyttdpaikkaan, huomioi alustaan tdrmaamisen vaara (esim. jalankulkijat,
ajoneuvot tai ovet voivat torméaté alustaan). Sulje tyoskentelyalueella olevat ovet

(ei hatauloskaynteja) ja ikkunat, jos se on mahdollista.

Alé tee muutoksia alustan rakenteeseen.

Ala siirré alustaa seisoessasi silla.

Ala kayta alustaa likaisiin toihin tai likaisissa ymparistissa. Jos alustaa kéytetdan esimerkiksi
muuraus-, betoni- tai maalaustéissa, sita voi olla vaikea pitéa puhtaana ajan mittaan, silla
tarttunut poly heikentéé teleskooppitoiminnon toimintaa.

Tama alusta on tarkoitettu ammattikayttoon.

Avaa alusta kokonaan ennen kayttoa.

Kayta alustaa vain kiinnityslaitteet kiinnitettyina. Al4 seiso kahdella ylimmalla seisovien
tikkaiden ylasaranan alapuolella olevalla portaalla/askelosalla.



PUHDISTAMINEN

Turvallisuus- ja toiminnallisista syista alusta, erityisesti alustan pystypienat ja askelosat, on
aina pidettava puhtaina. Lika, viilausjatteet, maalildikat, liima jne. pitda pyyhkia pois ennen
alustan sulkemista. Puhdista alusta rétilla ja pienelld maéaralla liuotinta. Tarvittaessa puhdis-
tetut teleskooppiputket voidaan késitella silikonisuihkeella. Ruiskuta suihketta putken sisaan ja
pyyhi putki kuivaksi. Alusta on aina pidettava kuivana, jottei pély paase tarttumaan siihen, silla
tarttunut pély heikentaa alustan toimintakykya.

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

Vain valtuutettu korjaamo saa tehdé alustalle huolto- tai korjaustéité. Korjaamo méaarittaa
kussakin tapauksessa sopivan huolto- tai korjaustoimenpiteen. Ota yhteytta alustan
valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos alusta on huollettava.

Jos kumijalat tai paatytulpat ovat kuluneet, vaihda ne turvallisuuden varmistamiseksi. Al
koskaan kéyta alustaa ilman kumijalkoja (liukumisen esto) ja paatytulppia, jotteivat poly,

metallilastut tai vastaavat paése putkien sisaan. Uusia jalkoja/péétytulppia saa jalleenmyyjilta.
Turvallisuussyista saa kayttaa vain alkuperaisosia.

Jos alusta on huollettava tai korjattava, ota yhteytta jalleenmyyjaan, joka osaa kertoa lahim-
man valtuutetun huoltoliikkeen.

KULJETUS JA SAILYTYS

Kanna ja kuljeta alustaa aina téysin suljettuna ja kasaan taitettuna. N&in suojaat teleskooppi-
putkia vaurioilta, jotka voisivat heikentaa alustan toimintaa.

Alustaa pitaa sailyttaa:

* muualla kuin paikoissa, joissa niiden kunto heikentyy nopeammin (esim. kosteuden,
liiallisen kuumuuden, s&aoloille altistumisen vuoksi)

* paikassa, jossa ajoneuvot, raskaat esineet tai epapuhtaudet eivat voi vahingoittaa alustaa

* paikassa, jossa alusta ei voi aiheuttaa kompastumisvaaraa tai jossa se ei tuki kulkureittia

* paikassa, jossa alustaa ei voi helposti kayttaa rikollisessa tarkoituksessa

* pysyvasti paikalleen asetettuina (esim. rakennustelineessa) ja/tai siten, etta luvaton
alustalle kiipedminen ei ole mahdollista (esim. lapset).



TAKUUEHDOT

Valmistaja takaa, etta tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja. Jos materiaali- tai
valmistusvika tai materiaali- tai valmistusvian aiheuttama vaurio voidaan todistaa, ostajalla on
oikeus korjauttaa tuote tai vaihtaa se ostomaassa sovellettavien paikallisten kuluttajatuotteiden
myyntia koskevien lakien mukaisesti.

Valmistaja on vastuussa tuotteessa olevista vioista yhden vuoden ajan tuotteen ostamisesta.

Valmistaja ei ole vastuussa tuotteessa olevista vioista, jos on selvaa, etté vika johtuu siita, etta

tuotetta ei ole kéytetty ohjeissa kuvatulla tavalla

tuotetta ei ole puhdistettu, hoidettu, kunnossapidetty, sailytetty tai kuljetettu ohjeiden
mukaisesti

tuote on rakenneltu uudelleen, sitd muokattu tai sille on aiheutunut jokin muu ulkoinen
vaurio tai vahinko, jonka yhteydessa jokin esine tai aine on tahattomasti vahingoittanut sita
tuote on ylikuormitettu

tuotetta on korjannut valtuuttamaton huoltoliike tai huollossa on kaytetty muita kuin
alkuperdisosia

tuote on asennettu vaarin.

Normaalia kulumista ei katsota viaksi.

Kaikkien takuuvaatimusten yhteydessé pitaa esittéa ostotodistus. Jos ostaja haluaa tehda vikaa
koskevan takuuvaatimuksen, viasta pitaa ilmoittaa jélleenmyyjalle kohtuullisessa ajassa vian
havaitsemisen jalkeen tai tuotteen ostomaan lainsaadannén maaraaman ajanjakson kuluessa.



1 Attention, chute de la plateforme

2 Voir le manuel de I'utilisateur pour plus
d'informations

3 Inspectez la plateforme apres livrason.
Avant chaque utilisation, controlez
visuellement que la plateforme n'est pas
endommagée et qu’elle peut étre utilisée
en toute sécurité. N'utilisez pas une
plateforme endommagée.

4 Charge maximale 150 kg. En Suede,
charge totale maximale de 200-230 kg
et deux utilisateurs maximum

5 N'utilisez pas la plateforme sur une base
inégale ou instable

6 Ne vous penchez pas

7 Ne déployez pas la plateforme sur un sol
contaminé

8 Un utilisateur maximum. En Suéde, la
plateforme est approuvée pour deux
utilisateurs simultanés

9 Montez et descendez toujours face a la
plateforme

10 Tenez-vous a la plateforme lorsque vous
montez/descendez. Si ce n'est pas
possible, prenez des précautions de
sécurité supplémentaires.

11 Evitez les travaux qui imposent une
charge latérale sur les plateformes, par
exemple le percage latéral de matériaux
solides

12 Ne portez pas d’équipement lourd ou
difficile a manipuler lorsque vous utilisez
la plateforme

13 Ne portez pas de chaussures inadaptées
lorsque vous montez sur la plateforme

14 N'utilisez pas une plateforme si vous
n'étes pas en bonne forme. Certaines
pathologies, certains traitements, I'abus
d'alcool ou de drogues peuvent étre
incompatibles avec I'utilisation d'une
plateforme en toute sécurité

15 Attention, danger électrique. Identifiez les

risques électriques dans la zone de
travail, par exemple les lignes aériennes
ou les autres équipements électriques
exposeés, et n'utilisez pas d’échelle en
aluminium en cas de risque électrique.

16 Si une plateforme est fournie avec des
barres stabilisatrices et que ces barres
doivent étre fixées par I'utilisateur avant
la premiere utilisation, ceci doit figurer
sur la plateforme et dans les consignes
aux utilisateurs.

17 Plateforme destinée a un usage
domestique

18 Plateforme destinée a un usage
professionnel

19 Vérifiez que les charniéres sont
verrouillées avant utilisation

Merci d’avoir acheté une plateforme télescopique Telesteps. Grace a son design
unique, la plateforme Telesteps est siire et simple a utiliser. Avant de I'utiliser,
veuillez lire attentivement les consignes d’utilisation et d’entretien de la plateforme.



AVANT UTILISATION

* Si la plateforme est fournie avec des barres stabilisatrices, ces barres doivent étre fixées
par I'utilisateur avant I'utilisation de la plateforme.

* Inspectez la plateforme apres livraison et avant utilisation pour vous assurer de son bon état
et du fonctionnement de toutes les pieces.

* N'utilisez pas une plateforme endommagée.

* Assurez-vous d'étre suffisamment en forme pour utiliser une plateforme télescopique.
Certaines pathologies, certains traitements, I'abus d’alcool ou de drogues peuvent étre
incompatibles avec I'utilisation d’une plateforme en toute sécurité.

* Assurez-vous que la plateforme est adaptée a la tache.

» Nettoyez la plateforme de toutes les saletés telles que la peinture humide, la boue, I'huile ou
la neige.

* Pour un usage professionnel, une évaluation des risques doit étre réalisée dans le respect de la
|égislation du pays d'utilisation.

* Identifiez les risques électriques dans la zone de travail, par exemple les lignes aériennes
ou les autres équipements électriques exposeés, et n'utilisez pas la plateforme en cas de risque
électrique.

» Contrélez et fermez tous les mécanismes de verrouillage des barreaux/marches déployés
avant utilisation.

* La plateforme doit étre utilisée/stockée a des températures comprises entre -20 et +60 degrés °C.

A VERIFIER AVANT CHAQUE UTILISATION

* Les montants (verticaux) ne sont pas pliés, cintrés, tordus, cabossés, fissurés ou corrodés

* Les tubes télescopiques sont en bon état au niveau des points de fixation des autres composants

* Les fixations (généralement rivets, vis ou boulons) sont toutes présentes, bien serrées et non
corrodées

* Les barreaux sont présents, bien serrés et ne présentent pas de signes d'usure, de corrosion
ou d'autres dommages

* Les charniéres entre les sections avant et arriére sont bien serrées et ne présentent pas de
signes de corrosion ou d’autres dommages

* Les supports de guidage sont présents, bien serrés, ne présentent pas de signes d'usure ou
d’autres dommages et s'engagent correctement sur le montant

* Les pieds en caoutchouc et les capuchons sont présents, bien serrés et ne présentent pas de
signes d'usure, de corrosion ou d'autres dommages

* Les loquets de verrouillage ne sont ni endommagés ni corrodés et fonctionnent correctement

Si I'un des contrdles ci-dessus n’est pas satisfaisant, n’utilisez PAS la plateforme.

A- DEPLOYER LA PLATEFORME

La plateforme télescopique peut étre déployée a trois hauteurs différentes. Les marches, qui for-

ment des sections, se verrouillent automatiquement lorsque vous les déployez.

1. Posez la plateforme dos au sol et dépliez-la. Vérifiez que le loquet du milieu s'accroche dans
la plateforme et la verrouille.

2. Déployez la plateforme. Elle doit se verrouiller automatiquement. Vérifiez que c'est le cas.

3. Retournez la plateforme dans le bon sens. La plateforme est maintenant déployée au niveau 1.
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. Pour déployer la plateforme au niveau 2, déployez la section tout en haut des marches.
Maintenez la plateforme a I'autre extrémité en plagant un pied sur le barreau inférieur. Saisissez
fermement la plateforme et tirez vers le haut tout en maintenant le barreau du milieu. REMAR-
QUE Les boutons de verrouillage sont verrouillés lorsqu'ils sont poussés contre les tubes.

. Afin de déployer la plateforme au niveau 3, répétez les mémes étapes que ci-dessus pour le
niveau 2.2. Vérifiez que le dispositif de verrouillage rouge en dessous de chaque barreau est
visible, ce qui indique que la section est verrouillée.

B — ABAISSER LA PLATEFORME

Pour abaisser la plateforme au niveau 2 ou au niveau 1, procédez comme suit:
6. Déverrouillez la plateforme et compactez-la en appuyant du haut vers le bas. Commencez
par débloquer les verrous coulissants tout en bas. Débloquez un verrou a la fois tout en
retenant la plateforme de I'autre main.
7. La section se replie dés que vous relachez le verrou. Maintenez la plateforme et fermez la
section en la matrisant des deux mains.
8. Débloquez et compactez la plateforme également a son autre extrémité.
9. Vérifiez que toutes les sections de plateforme déployées sont verrouillées avant d’utiliser
la plateforme.

C - FERMER LA PLATEFORME

10. Nettoyez la plateforme si nécessaire (voir ci-dessous).

11. Déverrouillez toute la plateforme a I'aide des boutons coulissants sur le deuxieme barreau
en partant du bas. Déverrouillez un bouton coulissant a la fois tout en tenant le montant de la
plateforme dressée avec votre autre main (afin qu’elle ne s'effondre pas sous son propre poids).

12. Fermez soigneusement la plateforme en vous accrochant des deux mains aux montants
de fagon a ne pas vous coincer les doigts.

13. Retournez la plateforme dos au sol.

14. Les boutons de verrouillage sont a I'extérieur de la plateforme. Appuyez sur un bouton
de verrouillage pour plier un cété de la plateforme. Faites-en de méme de I'autre c6té de
la plateforme.

15. Maintenez le loquet du milieu vers le haut et repliez la plateforme. Appuyez sur les pieds
des deux cotés pour qu'ils se replient vers le milieu. REMARQUE Attention a ne pas vous
coincer les doigts.

UTILISATION

¢ La charge totale maximale est de 150 kg hors de Suede. En Suéde, conformément a la
réglementation locale, la charge totale maximale est de 230 kg avec un maximum de
2 utilisateurs.

N'utilisez pas la plateforme sur une base instable.

* Ne vous penchez pas.

Ne dressez pas la plateforme sur un sol contaminé.

¢ Une personne maximum a la fois sur la plateforme

e Tenez-vous a la plateforme lorsque vous montez et descendez. Tenez-vous a une poignée
lorsque vous travaillez depuis une plateforme ou, si ce n'est pas possible, prenez des
précautions de sécurité supplémentaires.

Evitez les travaux qui imposent une charge latérale sur les plateformes, par exemple le
percage latéral de matériaux solides

(6]



¢ Ne portez pas d’équipement lourd ou difficile a manipuler lorsque vous utilisez la plateforme.

e Portez des chaussures adaptées lorsque vous montez sur une plateforme.

e Les plateformes ne doivent étre utilisées que pour des travaux légers de courte durée
(attention au risque de fatigue).

e Nutilisez pas la plateforme en extérieur par mauvais temps, par exemple par vent fort.

* Lorsque vous positionnez la plateforme, tenez compte du risque de collision avec la
plateforme, par exemple pour les piétons, les véhicules ou les portes. Si possible, fermez et
sécurisez les portes (sauf les issues de secours) et les fenétres dans la zone de travail.

* Ne modifiez pas la conception de la plateforme.

¢ Ne déplacez pas la plateforme lorsque quelqu’un se tient dessus.

* N'utilisez pas la plateforme pour des travaux sales ou dans des environnements sales. Si la

plateforme est utilisée par exemple pour poser des briques, bétonner ou peindre, elle peut se

salir avec le temps, ce qui entrave la fonction télescopique.

Cette plateforme est destinée a un usage professionnel.

e QOuvrez entierement la plateforme avant utilisation.

 Utilisez toujours la plateforme avec les dispositifs de retenue engagés

NETTOYAGE
Pour des raisons de sécurité et de fonctionnalité, la plateforme, et en particulier les montants
et les barreaux, doivent toujours étre parfaitement propres. Nettoyez les saletés, les limailles,
les taches de peinture, la colle, etc. avant de fermer la plateforme. Nettoyez la plateforme avec
un chiffon et un petit peu de solvant. Si nécessaire, aprés avoir nettoyé les tubes télescopiques,
traitez-les avec un spray de silicone. Pulvérisez dans le tube et séchez au chiffon. La plateforme
doit toujours rester seche pour que la poussiere n'entrave pas son fonctionnement.

Entretien et maintenance

Tous les travaux d’entretien ou de réparation doivent toujours étre effectués par un atelier
d’entretien agréé, qui détermine les mesures a prendre au cas par cas. Veuillez contacter le
fabricant ou le distributeur pour I'entretien et la maintenance.

Si les pieds en caoutchouc ou les capuchons présentent des signes d’usure, remplacez-les
pour une sécurité optimale. N'utilisez jamais la plateforme sans pieds en caoutchouc (protec-
tion antidérapante) ni sans capuchon afin d’empécher la poussiere, les éclats de métal ou des
matiéres similaires de pénétrer dans les tubes. Vous pouvez vous procurer de nouveaux pieds/
capuchons aupres des détaillants. Pour des raisons de sécurité, n'utilisez que des pieces de
rechange d’origine.

Pour tout entretien ou réparation, contactez votre détaillant pour connaitre le partenaire d’entre-
tien agréé le plus proche de chez vous.



TRANSPORT ET STOCKAGE

Fermez toujours completement la plateforme avant de la transporter afin de protéger les tubes
télescopiques de tout dommage susceptible d’entraver le fonctionnement de la plateforme.

Stockez la plateforme:

« A Tlabri des facteurs susceptibles de I'endommager rapidement (tels que I'humidité,
la chaleur excessive, les intempéries)

e Dans un lieu ou elle ne peut pas étre endommagée par des véhicules, des objets lourds
ou des contaminants.

e Dans un lieu ot elle ne peut pas provoquer une chute ou une obstruction.

e Dans un lieu ol elle ne peut pas étre facilement utilisée a des fins criminelles.

Dans une position permanente (échafaudage, par exemple) et/ou protégée contre tout

acces non autorisé (par des enfants, par exemple)

GARANTIE

Le fabricant garantit que le produit est exempt de défauts matériels ou de fabrication. Si

des défauts matériels ou de fabrication, ou des dommages dus a des défauts matériels ou de
fabrication peuvent étre prouvés, I'acheteur a droit a la réparation ou au remplacement

du produit conformément a la législation locale relative a la vente de biens de consommation
dans le pays d’achat.

Le fabricant est responsable des défauts du produit pendant un an a compter de la date d’achat.
Le fabricant n'est pas responsable des défauts du produit s'il est évident que le défaut est di a:

* Une utilisation non conforme aux instructions.

* Un nettoyage, un entretien, une maintenance, un stockage ou un transport non conforme
aux instructions.

¢ Une reconstruction, une modification ou un autre dommage ou accident non intentionnel di
a un objet ou une substance.

¢ Une surcharge.

e Une réparation par un partenaire d’entretien non agréé ou I'utilisation de pieces tierces.

* Une mauvaise installation.

L'usure normale n’est pas considérée comme un défaut.

Une preuve d'achat doit étre présentée pour toute demande en garantie. Si I'acheteur souhaite
introduire une réclamation pour un défaut, il doit signaler ledit défaut au vendeur dans un délai
raisonnable apres la découverte du défaut ou dans le délai prévu par la loi du pays d'achat.
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AYRLOTQMVEL 0TIV TAOTHPOQUOL %ot THY AOPAATEL.
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Y OOLLOTIOLOETE THV TAATPOQLLCL.

C - Kheiowo g mhathpognog

10. KaBagiote v mhatdooua epdoov xoeidletar (PAéme vatwTtéow).

11. OhdxAnEN N MhaTdpoopa amacdariletol ue Ta mhxtoo ohioBnong oto devtepo
onahomdtt amd ndtw. Amacdariote Evo-Eva to mMrTEa oMoOnoNg EVD %QaTATE TOV
0p0oaotdTn g 000wag TAaTGOQAS Ue TO GANO YEQL (ETOL (DOTE VO unv cuusttuyOel hOyw
Tov PAovg ™).

12. Khelote TV mhatdhOQUaL TQOOEYTIRA RQATOVTOG ®OL U T OO0 YEQLa TOUg 00000TATES
£TOL MOTE VO UMV TO0TOVY TO S TUAG 00G.

13. Tvolote ™V mhatdpOQa avdmoda.

14. Ta mvntoo aoddiiong Poiorovial 0to eEwteound g mhatdoopas. ITathote éva
TAM®TEO aopdiong Yo vo polépete ) pia mtheved g mhatdoguas. Emavahdfete oty
G TMheved g TAATGOQUAG.

15. Koatiote 1o peoaio pavoaro row duthmote v mhatdoopa. Koatiote ta modia otig 0o
mheVEES Yo vaL Suthdoovy ot péot). OYTIZ! TTpooéEte va uny maototv ta ddyTuld 00,

(9}



Xefon

e To uéyloto ovvolrd pogtio elvar 150 kg extog Zovndiag. Ztn Zoundia, Aoyw eyymouwV
RAVOVIOUMV, TO UEYLOTO oVVOMxO GpooTio elvar 230 kg ot vdEyeL 6QLo Yo €mG 2 XO1|0TES.

e Mnv yonowpomoteite TNV mhaTdOQua o€ 0.0T0OY) ETPAVELX.

o Mn tevidveote oL TGV OTLS TAEVQES TG TAATPOQUOLS.

o Mn otfjvete TV TAOTPOQUO 08 LOAVOUEVO £Q0LDOG.

* "Ewg éva Gropo pmogsel va avePaiver otnv mhatdpdopa xdbe ¢pod.

e Na xpatdre 0ta0e0d TV mhatdpoopa dtav avePaivete xwow Otav ratePaivete. KoatnOeite
nohQ HE TO éva xéoL Otay eQyaleoTe mavm oty mhathooua 1) viobeteiote dhha pétoo
aopakelag EpOOOV VITAQYEL AVAYRY).

o Amo¢iyete Tig eQyaoieg mov emPAAAOVY TNV HOVOTAEVQT GOQTMOT 08 TAUTHOQLES, OTTWG
1 dLdTENON OTEQEDY VMRMV 0TY [iot ThevQd.

o Mn petadépete eEomMopd mov £yel peydho fAagog M xoatiétar d0onola OG0 XONOLUOTOLE(TE
TAQTPOQUCL.

o Na ¢poodte raTtdANAQ VTOONUATA OTAV X ONOLUOTOLE(TE TNV TAATHOQUA.

o Oumhatdoopes Ba xonolpomolotvTal Hovo yia ehadoés eoyaoies tunong duboxelog
(VITdoyEL %ivOVVOG ROTWONG). m

e Mn yonowpomoteite Ty mhathOQua 08 EMTEQIHOTG Y MDQEOVGS OTAV £XEL RUXORALQIOL, YLOL
TORAdELYUOL, 0TV GUOEEL LOYVQEOS AVELOG.

o Otav tomoBeteite Tnv mMhatddoua va Aappdavete vdym oog Tov xivouvo ot évag meloc,
évol autoxrivito 1) o woeta Oa wrrogotioe va amootadegomotoel TV mhatpooua. ZTa
ool Tov duvaTol, acdaiiote Tig TOETES (Ot TLg EE6A0VE %vdVVOL) 2oL TO TaLRdOVQOL
ot Béom epyaotog.

e Mnv T0mOTMOLE(TE TOV OYENATUO TNG TAATHOQUALG.

e Mn petaxiveite TNy mhatdpOgue 000 FIORETTE TAVW OE AVTH).

e Mn xonowpomoteite TNV TAOTGOQUE 08 £QYAOLES TOU dNWOVQYOUV QUITOVG 1] 08 QUITALRO
meQpdAhov. Tio mapdderypat, av 1) ThATHOQ UL YONOLUOTOLELTAL YLOL EQYAOTES OLKOJOUNG,
WeTOHV 1) WIOYLaTiopaTos, 0 xafaglouds ™ Oa amofaivel 000%0Aog ®aL 1) TNAETROTUXY
Lertovyio pmoget vo mogovotdlel moofAfuata.

e Avti 1) mMatpooua meooitetal Yo emayyehuaTiny xomom.

e TIgLv ¥ ONOLLOTOLOETE TV TAATPOQUOL VAL TNV UVOLYETE EVIELDG.

e Na yonowomoteite Thv mAaTdhOQUa pdVo pe Tig dlatdEels otepémong oty B€om Toug.

Kafagiopog
T MOyoug aoparelog xot AELTOVQYROTNTOS TNG TAATPOQUAS, EWORA 0L 00000TATES %O
T oxohomdTIo TREMEL VO dtaTneoUVTOL TAvTa ®aBad. PUmot, guviopata, mToltlég omd
WIoYLéL, ®OMCL, RATT. TTQETEL VO TTAEVOVTOL KO VOL 0POLQOVVTOL TTQLV XAE(OETE TNV TAATPOQUOL.
Kabapiote tnv mhatdpogua pe éva mavi pe Myo dwahvtind. Av yoerdletar, Letd Tov
%000QLop0, UIT0QElTE VO PERAOETE TOVS TNAEOROTUXOUS OWATVES Me 0mpéL athrdvng. Werdote
TOV COAVO, %o oxoviote Tov. H mhotdOouo meémel TavtoTe va eivol OTEY VT YLoL VoL un)
Onpuoveyohvtan TQOPANUATA 0T AELTOVQYIO TNG UTTO TN OROVY).

XéoPis xan ouvtionon

Kdébe epyaoio 0éPig 1) emorevig Oa moémel dvta va yivetow amd éE0votodotnpévo »EvtQo
emoxevdv ov 0o vabogiel, avd megimtwon, ta xatdhinia pétoa. Fo Oépata oéopis zat
OUVTIQNONG UITOQELTE VOL EMMROLVIVELTE [IE TOV RATOOXEVOOTI] 1] TOV dLOVOEQ.



AV 10 OO 1] TO ROTAALO A0 XOOVTEOVX GOEiQOVTAL, AVTIXATAOTIOTE TO. VL0 fEATIOTY
aodahera. [Toté unv yonowomoleite v mhatdpooua ywolg modia (avTiolodnTin
TQOOTAOLN) KO ROTIARLOL OTTO RAOVTOOVX TO, OTOL0L ATOTEETOVY TNV (0000 OUOVIG,
UETAAMAAOV QVLOUATOV 1) TAQOUOLWV OVTLKELHEVY 0TOVG cmAfives. Kouvolhola modua/
ROTAXLOL LT0QE(TE Var TeounOeveate amd petamwintés. I Aoyoug aopakeiog, moémet va
YONOLLOTIOLE(TE LOVO YVIOLOL AVTOMORTIXAL.

e melmrmon 0€PLG 1) EMOAEVTG EMMROLVWVI|OTE UE TOV UETUTMANTH 00C VL0 VoL Poelte )
deBvvon Tov TNOLEGTEQOL EEOVGLOJOTNUEVOL GUVEQYATY GEQPLG.

Meta.good xar duratn

IIévta va rovfoldte nol vo petadpéete v TAatdOQa Tekelng xheloth xat polepévn yio
VO, TTIQOOTUTEVETE TOVG THAEOROTUXOVS OWATVES 0td PAGPeES OV ProQovv vo. dnoveyHoouv
mooPAuata ot Agttovgyio TG TAATHOQUAS.

H mhatdpogouno mpémer va. puhdooeton:

* Maxrgud ammd x0EOVG OOV 1) ®ATAOTAO0T TG UmoQel va emdevmOel yonyopdtepa (mty.
vyoaoia, vregPoluxt) Bepuotnra, éxbeon ota otoryeia TG GpoNC)

Ze MO0 6mov dev pmoel va vrootel PAAPN amd oxfuata, fagld aviikelpeva 1 QUTOUS.
e y (o 0mov OgVv Umoel var artoTeAEOEL ®k{VOUVO YL TN HETAXIVION 1) EUTTOOL0.

Ze Mo Omov dev pmoel va xenotpomolOel ehxoha Lo TOQAVOUOVS GHOTOVG.
TomoOetnpévn oe povipn 0€om (m.y. o€ oRaOMWOLES), T)/raw o€ B€0T OV dev emTEémeL T U
eEovolodotnuévn yo1Mon (m.y. oo moudLd)

0por eyyimong

O nataorevaotis eyyudToL 0Tl To TQOIOV elval ATOAYUEVO ATTd ELATTMUATE VALXDY %o
RATAOAEVTC. AV T0 eEMdTTopa wov opeiheton 0To vMxd 1) 0Ty ®ataoxrevi], | 1 Inwia mov
vhiotator Aoyw eELOTTORATOS VMHOU 1] RUTAOREVTG, WToQel va. amodery e,

0 0YOQUOTHG AHALOVTOL TV ETMOREVT] 1] TNV AVTXATAOTAON TOV TTQOIOVTOG CUUDMVA LE TN
vouoBeaia Yo TG TWANOELS TV RATAVOADTIROY 0yadMOV 0T XD YOQUS.

O rataoxevaotig elval vrevBuvog Yo Prafeg Tov
TQOLOVTOG TTOU GNUELDVOVTUL ROTA TV OLGLQREL EVOS ETOVGS GO TNV CLQY K1) NUEQOUNVIL AyOQUS.

O nataoxgvaotig Oev elvar vedBuvog yua fAdfes Tou
7OOVTOG, EPO0OV elval oadEs OTL UTEG €XO0UV TQOXRVPEL ETELOT) TO TQOOV:

o Agv yonowlomoteital ovppmva pe 6o TEQLYQAPOovVTaL 0TLS 0dNYiES.

o Aev naBagitetar, de poovriletar, de ouvingeitat, dev amobnreletal olte petadégeTal
obpdwva pe Tig odnyies.

* 'Eyel ovvagpohoynBei Eavd, éyel toomomom el 1) vootel Gy eEwtegund PAALN 1
athynuo 1 éxel vrootel axotota PAGPN amd avurelpevo 1 ovoia.

* "Eyelvneodpootwbel

* 'EyeLemorevaotel and pn eEovolodotnuévo cuvepydtn oéofig 1 xouv yonotpomown Ol
avrolhartind ov dev elval yviola.

o 'Eyer om0l pe AdBog toT0.

H ¢vcrohoyizi] ¢80 Loym yonoengs ot Oemoeitar fAAPY).

H enidelEn g amddetEng aryopds elvan amapaitnt yia vdbe aEimon eyyimons. O ayopaotig

Oa moémeL va xoLvoToLoeL 0To AavortwAnTi) T PAGLN YL TV omoio o (dtog Ba vitofdhher

TOQATOVa péoa o€ €0L0YO YOVIRO DLAOTHUO LETA TOV EVTOTUOUO TG
Prépng, 1) evrog g meobeopiog mov xabolleTal 0T KMEO TG AYOQdS
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2 Dodatne informacije potrazite u korisnickim platforme
uputama
13 Nemojte nositi neprikladnu obucu kada se
3 Provjerite platformu nakon dostave. Prije penjete na platformu
svake upotrebe vizualno provjerite je li
platforma oStecena i sigurna za upotrebu. 14 Nemojte upotrebljavati platformu ako niste
Nemojte upotrebljavati oStecenu platforma u dobrom fizickom stanju. Kod odredenih
medicinskih stanja ili uzimanja lijekova,
4 Maksimalno opterecenje, 150 kg. U zlouporabe alkohola ili droga upotreba
Svedskoj, maksimalno ukupno opterecenje platforme moZe biti nesigurna
je 200-230 kg i maksimalno dva korisnika
15 Upozorenje, opasnost od elektri¢ne energije.
5 Nemojte upotrebljavati platformu na tlu koje Utvrdite sve rizike od elektri¢ne energije u
nije ravno ili ¢vrsto radnom prostoru, kao $to su nadzemni
vodovi ili druga izloZena elektri¢na oprema
6 Nemojte se previse pruzati i nemojte upotrebljavati aluminijske ljestve
na mjestima gdje postoji rizik od elektri¢ne
7  Nemojte postavljati platformu na zagadeno tlo energije
8 Maksimalno jedan korisnik U Svedskoj 16 Ako je platforma dostavljena sa
je platforma odobrena za dva korisnika u stabilizacijskim pre¢kama, korisnik treba
isto vrijeme pri¢vrstiti precke prije prve upotrebe.
Postupak je opisan na platformi i u ovim
9 Nemojte se penjati ili spustati ako ne gledate korisnickim uputama
naprijed prema platformi
17 Platforma za upotrebu u kucanstvu
10 Cvrsto se drzite za platformu prilikom
penjanja/spustanja Poduzmite dodatne mjere 18 Platforma za profesionalnu upotrebu
predostroznosti ako to nije moguce
19 Pobrinite se da su zglobovi zakljucani prije
11 Izbjegavajte rad koji uzrokuje bo¢no upotrebe

Upozorenje, mogu¢ pad s platforme

opterecenje na platforme, kao Sto je buSenje
kroz ¢vrste materijale s jedne strane

12

Nemojte nositi opremu koja je teska ili
kojom je teSko rukovati prilikom upotrebe

Cestitamo na kupnji Telesteps teleskopske platforme. Jedinstvena obiljezja dizaj-
na osiguravaju da je Telesteps platforma sigurna i jednostavna za upotrebu. Prije
upotrebe pazljivo procitajte upute o upotrebi, upravljanju i odrzavanju platforme.



Prije upotrebe

* Ako je platforma dostavljene sa stabilizacijskom preckom (preckama), precku/e je potrebno
ucvrstiti prije upotrebe platforme.

* Provjerite platformu nakon dostave i prije upotrebe da biste utvrdili stanje i funkcionalnost svih
dijelova.

¢ Nemojte upotrebljavati oSte¢enu platformu.

* Pobrinite se da ste u dobrom fizickom stanju za upotrebu platforme. Kod odredenih medicinskih
stanja ili uzimanja lijekova, zlouporabe alkohola ili droga upotreba platforme moZe biti nesigurna.

* Pobrinite se da imate odgovarajucu platformu za zadatak.

» Uklonite sve necistoce s platforme kao $to su vlazna boja, blato, ulje ili snijeg.

e Za profesionalnu upotrebu potrebno je provesti procjenu rizika u skladu sa zakonima drzave u
kojoj se upotrebljava.

* Utvrdite sve rizike od elektri¢ne energije u radnom prostoru kao $to su nadzemni vodovi ili druga
izloZena elektri¢na oprema i nemojte upotrebljavati platformu na mjestima gdje postoji rizik od
elektricne energije.

* Provijerite jesu li svi mehanizmi za zaklju¢avanje za sve produZene precke/gazista provjereni i
zakljucani prije upotrebe.

* Platformu je potrebno upotrebljavati/skladistiti na temperaturama izmedu -20 i +60 stupnjeva °C.

Prije upotrebe uvijek provjerite sljedece m

* Bocne stranice ljestvi nisu iskrivljene, savijene, udubljene, napuknute ili korodirane

o Teleskopske cijevi oko mjesta za pricvr$¢ivanje za druge dijelove su u dobrom stanju

e Sredstva za pri¢vrS¢ivanje (obi¢no zakovice, vijci ili svornjaci) ne nedostaju, nisu otpustena ili
korodirana

* Precke ne nedostaju, nisu otpustene, previse istroSene, korodirane ili oSte¢ene

e Zglobovi izmedu prednjih i straznjih odjeljaka nisu oSteceni, otpusteni ili korodirani

* Vodilice ne nedostaju, nisu oStecene, otpustene, pretjerano istrosene ili korodirane i ispravno se
ukljucuju na pripadajucu bo¢nu stranicu ljestvi

¢ Gumene noge i stope ne nedostaju, nisu otpustene, pretjerano istroene, korodirane ili oStecene

¢ Bravice za zakljucavanje nisu oStecene ili korodirane i ispravno funkcioniraju

Ako bilo koja od navedenih provjera nije u potpunosti zadovoljena, NE biste trebali upotrebljavati platformu.

A- Otvaranje platforme

Teleskopsku platformu mogucée je otvoriti na tri razlicite visine. Gazista, koja su u odjeljcima, auto-

matski se zakljucavaju kada ih produzite

1. PoloZite platformu na straZnju stranu i preklopite je. Provjerite je li srednja bravica zakvacena i
zakljucava li platformu.

2. Preklopite platformu, Sto je automatski zaklju¢ava. Provjerite je li zakljucana.

3. Okrenite platformu na ispravnu stranu. Platforma je sada podignuta na 1. razinu.

4. Da biste otvorili platformu na 2. razinu otvorite najvisi odjeljak gazista. Mirno pridrzavajte
platformu s jedne strane nogom na najdonjoj precci. Cvrsto drzite platformu i povucite je prema
gore u isto vrijeme dok drZite srednju pre¢ku. PAZNJA ! Tipke za zaklju¢avanje zaklju¢ane su
kada udare u cijevi.

5. Da biste otvorili platformu na 3. razinu ponovite isti korak kao i prilikom otvaranja na 2 razinu.



B - Spustanje platforme

Spustite platformu na 2. ili 1. razinu na sljede¢i nacin:

6. Otkljucajte i pritisnite platformu s jednog kraja odozdo prema gore. Zapocnite otpustanjem bravica za
zakljucavanje na samom dnu. Otpustajte jednu po jednu bravicu dok drzite platformu drugom rukom.

7. Odjeljak s preckama preklapa se ¢im otpustite bravicu. DrZite platformu i zatvorite odjeljak na
kontrolirani na¢in s obje ruke.

8. Otpustite i sklopite platformu i na drugom kraju platforme.

9. Provjerite jesu li svi produZeni odjeljci platforme zakljucani prije upotrebe platforme.

C - Zatvaranje platforme

10. Ocistite platformu ako je potrebno (vidjeti u nastavku).

11. Citava se platforma otklju¢ava pomocu tipki za klizanje na drugoj pre¢ci od dna prema gore.
Otkljucavajte jednu po jednu tipku za klizanje dok drzite bo¢nu stranu uspravne platforme
drugom rukom (kako se ne bi sklopila po svojom vlastitom tezZinom).

12. PaZljivo zatvorite platformu dok s obje ruke drZite bo¢ne stranice tako da Vam ne uhvate prste.

13. Okrenite platformu na straZnju stranu.

14. Tipke za zakljuavanje nalaze se na vanjskoj strani platforme. Pritisnite jednu tipku za
zakljuCavanje da biste preklopili platformu. U¢inite isto s druge strane platforme.

15. Pridrzite srednju bravicu i preklopite platformu zajedno. Pridrzite noge s obje strane kako bi
se sklopile u sredini. OBS! Budite pazljivi da Vam ne uhvate prste.

Upotreba

o Izvan Svedske maksimalno ukupno optereéenje je 150kg. U Svedskoj, zbog nacionalnih propisa,
maksimalno ukupno opterecenje je 230 kg s maksimalno 2 korisnika

e Nemojte upotrebljavati platformu na nestabilnoj povrSini.

* Nemojte se previSe pruZati.

* Nemojte postavljati platformu na zagadeno tlo.

e Maksimalno jedna osoba na platformu u isto vrijeme.

o Cursto se drite za platformu prilikom penjanja i spuitanja. DrZite se za platformu dok radite na
njoj ili poduzmite dodatne mjere predostroznosti ako ne moZete.

* Izbjegavajte rad koji uzrokuje bo¢no opterecenje na platformu, kao $to je buSenje kroz ¢vrste
materijale s jedne strane.

* Nemojte nositi opremu koja je teska ili kojom je tesko rukovati prilikom upotrebe platforme.

e Nosite prikladnu obucu kada se penjete na platformu.

* Platforma se treba upotrebljavati za lakSe poslove kradeg trajanja (umor predstavlja rizik).

* Nemojte upotrebljavati platformu pri loSim vremenskim uvjetima, kao §to je jak vjetar.

* Kada postavljate platformu uzmite u obzir rizik od sudara platforme s npr. pjeSacima, vozilima ili
vratima. Osigurajte vrata (osim izlaza u slucaju pozara) i prozore u radnom prostoru ako je moguce.

e Nemojte mijenjati namjenu platforme.

¢ Nemojte pomicati platformu dok stojite na njoj.

* Nemojte upotrebljavati platformu za prljave poslove ili u prljavim okolinama. Ako se, na primjer,
platforma upotrebljava za zidanje, betoniranje ili licenje, s vremenom ¢e je biti teSko odrzavati
Cistom, Sto naruSava teleskopsku funkciju.

e Ova je platforma namijenjena profesionalnoj upotrebi.

 Otvorite platformu u potpunosti prije upotrebe.

e Upotrebljavajte platformu samo ako su uredaji za pri¢vrs¢ivanje ukljuceni.



CisScenje
Zbog sigurnosti i funkcionalnosti, osobito bo¢nih stranica i precki, platforma mora uvijek biti Cista.
Prljavstina, ispune, obojani dijelovi, ljepilo itd. moraju se obrisati prije nego se platforma zatvori.
Ocistite platformu pomocu krpe i manje koli¢ine otapala. Ako je potrebno, nakon ¢iséenja, teles-
kopske cijevi mogu se premazati silikonskim sprejem. RasprSite sprej u cijev, a zatim ga u potpunosti
obrisite. Platforma uvijek mora biti suha kako prasina ne bi narusavala njezinu funkcionalnost.

Servis i odrzavanje

Sve servise ili popravke uvijek mora obavljati ovlastena radionica za servis koja odlucuje o odgovarajuéem
postupku u svakom pojedinom slucaju. Obratite se proizvodacu ili distributeru za servis i odrZavanje

Ako gumene noge ili stope postaju istroSene, zamijenite ih za optimalnu sigurnost. Nikada nemojte
upotrebljavati platformu bez gumenih nogu (zastita od klizanja) i stopa koje sprjecavaju prasinu,
komadice metala i slicno od ulaska u cijevi. Nove noge/stope mogu se nabaviti u maloprodaji. Zbog
sigurnosnih razloga moguce je upotrebljavati samo originalne zamjenske dijelove.

U slucaju servisa ili popravka obratite se maloprodajnom poduzecu kako biste saznali lokaciju naj-
blizeg ovlastenog partnera za servis.
Transport i skladiStenje

Uvijek prenosite i transportirajte platformu potpuno zatvorenu i sklopljenu kako biste zastitili teles-
kopske cijevi od Stete koja moZe narusSiti funkcionalnost platforme. m

Platformu je potrebno skladistiti:

* Podalje od podrucja u kojima bi se njihovo stanje moglo brzo pogorsati (npr. vlaga, previsoka
temperatura, izloZenost vremenskim prilikama)

* Namjestima gdje ih vozila, teski predmeti ili onec¢iS¢enja ne mogu ostetiti.

* Na mjestima gdje nee uzrokovati opasnost od spoticanja ili prepreku.

Na mjestima gdje se nece moci jednostavno upotrijebiti za kriminalne radnje.

Stalno postavljene (npr. skele), i/ili osigurane od neovlastenog penjanja (npr. djece)

Uvjeti jamstva

Proizvodac jam¢i da proizvod nema materijalnih ili proizvodnih gresaka. Ako materijalne ili
proizvodne greske, ili oSte¢enja uzrokovana materijalnim ili proizvodnim greSkama mogu biti doka-
zana, kupac ima pravo na popravak proizvoda ili zamjenu u skladu s lokalnim zakonskim propisima
koji se odnose na prodaju robe Siroke potro$nje u drzavi kupovine.

Proizvodac je odgovoran za pogreske u proizvodu godinu dana od datuma kupovine.
Proizvodac nije odgovoran za greske u proizvodu ako je jasno da je greSka uzrokovana:

* Upotrebom koja nije u skladu s uputama.

* Nedostatkom ¢iséenja, brige, odrzavanja, skladiStenja i transporta u skladu s uputama.

* Preinakama, modifikacijama ili izlaganje drugim vanjskim oSte¢enjima ili sluajnim nesreCama
ostecenja bilo kojim predmetom ili supstancom.

* Preopterecenjem

*  Popravkom kod neovlaStenog partnere za servis ili upotrebom zamjenskih dijelova koji nisu originalni.

* Nepravilnim postavljanjem.

Uobicajeno troSenje ne smatra se greSkom.

Potrebno je predociti dokaz o kupnji proizvoda za potrazivanje jamstva. Ako kupac Zeli potrazivati
jamstvo zbog greske, potrebno je obavijestiti prodavaca o greSci u razumnom vremenskom razdoblju
nakon §to je greska otkrivena, ili unutar vremenskog razdoblja propisanog u drZavi kupovine.



Vigyézat, leesés veszélye

ban terheli az dllvanyt, mint pl. szildrd
anyag fiirdsa oldalra hajolva.

2 A kézikonyvben tovabbi tdjékoztatdst taldl.

12 Az éllvany haszndlata kozben ne cipeljen

3 EllenGrizze az éllVfll’lyt a kiszallitas utan. sﬁ]yos vagy nehezen kezelhetd
Hasznalat el6tt mindig nézze végig a mun berendezéseket.
kadllvanyt, hogy nem sériilt-e meg, és
hasznél?ta biztonsagos-e. Sériilt dllvanyt ne 13 Az dllvanyra csak arra alkalmas cipSben
hasznéljon 1épjen fel.

4 MaXirfléliS Eeherbi}rés: 150 kg Maximilis 14 Nem megfelels egészségi dllapotban ne
terhetles Svedors/zagban M2, haszndlja az allvanyt. Bizonyos egészségi
maximum két f6 2 2

allapotok, gy6gyszer-, alkohol vagy
kabitoszer-fogyasztas vesz€lyt jelenthetnek

5 Az édllvanyt ne haszndlja egyenetlen vagy - -
nem szildrd alapon 15 Vigyézat, elektromos veszély. Allapitsa

P . meg, vannak-e a munkateriileten elektromos

6 Ne nyuljon ki til messzire | ) , , .

veszélyforrasok, pl. 1égvezeték vagy mas,

7 Ne dllitsa fel a munkadllvdnyt szennyezett nem s%llfgetellt be{efldezia’s. {lyen helyen'ne
talajon. hasznéljon aluminium létrét.

8 Csak egy f6 haszndlhatja. Svédorszagban az 16 H% a}z éllYén}'/t olyan stabilizélé’ rEJdakkal
éllVéHyt két f6s hasznalatra is jévéhagyték. szallitottak ki, amelyet a hasznalonak kell

rogzitenie az els6 haszndlat el6tt, err6l

9 Az dllvanyon csak arccal a fokok felé leirdst taldl a rajta és a haszndlati utasitdsban
fordulva menjen fel vagy le

17 Héztartdsi munkadllvany

10 Maészaskor kapaszkodjon erdsen a
platformba. Ha ez nem lehetséges, 18 Professziondlis munkadllvany
alkalmazzon egyéb biztonsdgi megoldast.

19 Haszndlat el6tt gy6z6djon meg, hogy a

11 Ne végezzen olyan munkdt, ami oldalirany- zsanérok rogzitve vannak.

Gratulalunk, hogy a Telesteps teleszkopos munkaallvanyt valasztotta. A Telesteps mun-
kaallvany egyedi kialakitasanak koszonhet6en biztonsagosan és konnyen hasznalhaté.
Hasznalat el6tt gondosan olvassa el a hasznalati, kezelési és karbantartasi itmutatoét.



Hasznalat elott

e Ha az dllvanyhoz stabilizal6 rudak tartoznak, azokat hasznalat el6tt rogziteni kell.

 Kiszallitds utdn és haszndlat el6tt nézze 4t az dllvanyt, és gy6z6djon meg minden alkatrész jo
allapotardl és min6ségérdl.

o Sériilt eszkozt ne haszndljon.

* Az dllvanyt csak megfelel6 egészségi dllapotban haszndlja. Bizonyos betegségek, gydgyszer-,
alkohol vagy kédbitdszer-fogyasztds veszélyt jelenthetnek.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy az dllvany megfelel-e a feladathoz.

e Tavolitson el réla minden szennyez6dést, mint pl. a nedves festék, sdr, olaj és ho.

* Professziondlis haszndlat el6tt végezzen kockdzatbecslést, figyelemmel az adott orszdg jogs
zabdlyaira is.

o Allapitsa meg, vannak-e a munkateriileten elektromos veszélyforrasok, pl. légvezeték vagy mds,
nem szigetelt berendezés. Ilyen helyen ne haszndlja az dllvanyt.

* Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a kihtizhaté fokok/Iépcsék mindegyik zarmechanizmusa
rogziilt-e.

e Az dllvanyt -20 és +60 °C kozotti hdmérsékleten szabad haszndlni €s tdrolni.

Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a kovetkezoket:

e A szdrak nem gorbiiltek vagy csavarodtak meg, nem horpadtak, repedtek

vagy korrodéltak

* Ateleszképos csovek mds alkatrészekhez val csatlakozdsai épek

e A szerelékek (szegecsek, csavarok, anyak) nem hidnyoznak, nem lazultak ki és nem korroddltak

A létrafokok nem hidnyoznak, nem lazultak ki, nem koptak el, nem korrodaltak vagy sériiltek

Az eliilsd és hatsé rész kozti zsanérok nem sériiltek, nem lazultak ki, nem korrodaltak

e A vezet6sin nem hidnyzik, nem sériilt, nem lazult ki, nem korrodalt, és megfelelGen illeszkedik
a szdrakhoz.

* A gumipapucsok és tetévéddk nem hidnyoznak, nem lazultak meg, koptak el, nem korrodéltak
vagy sériiltek

e A zdrszerkezetek nem sériiltek, nem korrodaltak és megfeleléen mlikodnek

NE HASZNALJA az llvanyt, ha a fenti hidnyossagok barmelyikét észleli.

A- Az allvany nyitasa

A teleszképos munkadllvanyt hdrom magassagban lehet feldllitani. A 1étraszakaszok nyitdskor auto-

matikusan rogziilnek.

1. Fektesse az dllvanyt a hdtdra, és hajtsa szét. Ellendrizze, hogy a kozéps6 fogantyi beleilleszkedik
a palléba és zdrja-e azt.

. Hajtsa szét az dllvanyt, ami ekkor automatikusan rogziil. Ellendrizze, hogy rogziilt.

. Forditsa az dllvanyt a felszinével felfelé. Az allvanyt igy az 1. szintre nyitotta ki.

. A fokok legfels szakaszdnak nyitdsdval emelheti az dllvdnyt a 2. szintre. Labdt tegye a legalsé
fokra, igy rogzitse az dllvdnynak azt a végét. Fogja meg a palldt erSsen, és a kozéps6 foknak
ellentartva hiizza felfele. Figyelem! A zardgombok akkor rogziilnek, amikor bepattannak a cséhoz.

. Haa 3. szintre szeretné nyitni az dllvanyt, ismételje meg a 2. szintre nyitdshoz sziikséges 1épéseket.6.
A l1étra eliilsd részén a piros zdrszerkezet legyen minden fok alatt 14thatd, ez jelzi azt, hogy a
szakasz rogziilt.

. Ha a Combi létrt kitdmasztva haszndlja, a hitso, lehajlé rész szabadon 16g. A tokéletes biztonsdg
érdekében a létrat 65-75 fokos szogben éllitsa fel.
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B - Az allvany siillyesztése

Az dllvanyt a 2. vagy 1. szintre az aldbbiak szerint siillyesztheti:

6. Oldja ki az dllvany egyik végét, majd nyomja Ossze alulrdl felfele. El6szor a legalul 1év6 toldzarat
oldja ki. A zdrakat egyesével oldja ki, az dllvanyt kozben tartsa a mdsik kezével.

7. Alétraszakasz a zdr kiolddsakor azonnal 6sszecsukddik. Tartsa meg az dllvanyt, és két kézzel,
irdnyfitottan csukja 0ssze a szakaszt.

8. Oldja ki és csukja 0ssze az dllvdny mdsik végét is.

9. Hasznélat el6tt gy6z6djon meg, hogy minden nyitott létraszakasz rogziilt.

C - Az allvany osszecsukasa

10. Ha sziikséges, tisztitsa meg az dllvanyt (1d. lejjebb).

11. A teljes allvany az alulrél masodik 1étrafokon 1év6 tolégombokkal oldhaté ki. A toldgombokat
egyesével nyissa, mdsik kezével tartsa a fiigg6legesen 4ll6 dllvany szdrdt (hogy az ne zuhanjon
Ossze a sajat sulydtol).

12. Tartsa kezét a szdrakon, és Gvatosan csukja 0ssze az dllvdnyt, hogy az ujjai ne szoruljanak be.

13. Forditsa az allvanyt a hatdra.

14. A zarégombokat az eszkoz kiils6 oldaldn taldlja. Az egyik zargomb lenyomadsdval hajtsa be az
egyik oldalt. Ugyanezt végezze el az dllvany mdsik oldaldn is.

15. Emelje meg a kozéps6 fogantyiit, €s hajtsa 0ssze az dllvanyt. Tartsa behajtva a 1dbakat a két
oldalon, hogy kozépre becsukddjanak. Figyelem! Vigydzzon, ne csipje be az ujjt.

Hasznalat

* A maximdlis engedélyezett teherbirds 150 kg Svédorszdgon kiviil. A hazai szabdlyozds miatt
Svédorszagban 230 kg a maximadlis engedélyezett teherbirds, és max. két f6 haszndlhatja.

* Ne haszndlja az dllvanyt nem szildrd alapon.

* Ne nyitljon ki tdl messzire.

Ne dllitsa fel az dllvanyt szennyezett talajon.

o Az eszkozon egyszerre csak egy személy tartézkodhat.

Fel- és lemdszdskor kapaszkodjon erSsen az dllvanyba. Munkavégzés kozben kapaszkodjon mindig

az dllvdnyba, vagy alkalmazzon tovdbbi biztonsdgi intézkedéseket, ha ez nem lehetséges.

Ne végezzen olyan munkdt, ami oldalirdnyban terheli az dllvdnyt, mint pl. szildrd anyag firdsa

oldalra hajolva.

* Az eszkoz haszndlata kozben ne cipeljen silyos vagy nehezen kezelhet6 berendezéseket.

o Az dllvanyra megfelel6 cip6ben mésszon fel.

o Az dllvanyt csak konnyli munkdhoz és rovid ideig haszndlja (a kifdradds veszélyes).

* Rossz id6ben, erds szélben ne haszndlja az eszkozt a szabadban.

 Elhelyezésekor legyen tekintettel arra, hogy annak jardkeldk, jarmivek vagy ajtok nekiiitkozhetnek.

Amennyire lehetséges, a munkateriileten rogzitsen minden ajtét és ablakot, a vészkijdratok kivételével.

Ne véltoztasson az dllvany kialakitdsdn.

* Ne mozgassa az dllvanyt, amig rajta all.

Ne haszndlja piszkos munkdhoz és piszkos kornyezetben. Ha példdul falazdsndl, betonozdsndl vagy

festésnél haszndlja, a tisztitds egy id6 utdn nehezebb lesz, ami megrongélja a teleszkdpos funkcidt.

Az dllvéany professziondlis haszndlatra késziilt.

» Haszndlat el6tt teljesen nyissa szét.

Az dllvéanyt csak a rogzitdk felszerelése utdn hasznalja.



Tisztitas
A tokéletes biztonsag és miikodés értekében mindig tartsa tisztan az allvanyt, kiilondsen a szarat és a
fokokat. Osszecsukds el6tt torolje le a szennyez&dést, reszeléket, festékfoltot, ragaszt6t. Ronggyal és
kis mennyiségii olddszerrel tisztitsa meg. Ha sziikséges, a teleszkdpos csoveket tisztitds utdn szilikon
sprayjel is beftjhatja. Fijja be a csdvet, majd tordlje szdrazra. Az dllvany legyen mindig szdraz, hogy
a por ne rongalja a miikodését.

Szerviz és karbantartas

A szervizelést és javitdst kizdrdlag szerz&dott szakszerviz végezheti, ahol az egyedi igényeknek meg-
felel6 dontést tudnak hozni a sziikséges intézkedésrdl. Szerviz- és karbantartdsi igényével keresse fel
a gydrt6t vagy a forgalmazot.

A teljes biztonsdg érdekében cserélje le a gumipapucsokat és a zarékupakokat, ha azok kopni kez-
denek. Ne haszndlja az dllvanyt gumipapucs (cstszdsvédelem) és zarékupak nélkiil. Ez utobbi nem
engedi a port, fémforgacsot és hasonldkat bejutni a cs6be. Uj papucsokat és zarékupakokat a viszon-
teladoknadl szerezhet be. Biztonsagi okok miatt kizdrélag eredeti alkatrészeket szabad haszndlni.

Viszonteladéja segit Onnek megkeresni a legkozelebbi szerz&dott szervizpartneriinket, ha javitasra
vagy szervizre van sziiksége.
Szallitas és tarolas
Az édllvanyt mindig teljesen dsszecsukott, kompakt formdtumban kell hordani és szdllitani, hogy a
teleszkdpos cs6 védve legyen azoktdl a sériilésektdl, melyek mikodését karosithatjak. m

Igy tarolja az allvanyt:

e Tévol olyan helyektdl, ahol az dllapota gyorsabban romolhat (pl. nedvességnek, fokozott
hének vagy idjdrdsnak kitéve)

Jarmiivek, nehéz targyak vagy szennyez anyagok ne okozzanak benne sériilést.

Ne lehessen benne felbotlani, ne akaddlyozza a mozgést.

Ne lehessen konnyen felhaszndlni blinelkovetési célokra.

Alland6 haszndlatndl (pl. 4llvanyzaton) legyen védve az illetéktelenek

(pl. Gyerekek) felmdszdsatol.

Garancia feltételek

A gydrt6 a termékkel kapcsolatban garantdlja, hogy az mentes az anyag- és gydrtdsi hibaktdl. Ha
bizonyithat6 az anyag- vagy gyartdsi hiba, vagy az abbdl eredd kar,

a vasarld jogosult a termék megjavittatdsdra vagy cseréjére a vasdrlasi orszag értékesitésre és
fogyasztdi termékekre vonatkozd jogszabélyainak megfelelGen.

A gydrtd a termék hibdiért a vdsarlds datumdt kovetd egy évig tartozik feleldsséggel.

A gyarté nem felel a termék hibdiért, ha egyértelm(i, hogy a meghibdsodés oka a kovetkezd:

A terméket nem az utasitdsnak megfelelen haszndltak.

Nem az utasitdsnak megfelelGen tisztitottak, gondoztdk, karbantartottdk, tdroltdk vagy szllitottdk.
Atépitették, atalakitottak, mds kiilsé sériilésnek vagy balesetnek tették ki, vagy barmely térggyal
vagy anyaggal azt nem szandékosan megrongdltdk.

Tulterhelték

Nem szerz6dott szervizben javitottdk vagy nem eredeti alkatrészeket haszndltak.

Nem megfelelden éllitottak fel.

A hasznalatbél ered6 normalis kopas nem szamit hibanak.

Garanciaigény érvényesitésekor be kell mutatni a vdsarldsi bizonylatot. Ha a vdsarlé meghibdsodds
miatt garanciaigényt nyujt be, a viszonteladot értesiteni kell a hiba észlelésérdl elfogadhaté idén
beliil, vagy a vdsdrldsi orszdg szabdlyai szerinti id6n beliil.



Vidvorun, fall af palli

a stigapall, til deemis borun fra hli® i
gegnum traust efni

2 Notendahandbdkin hefur ad geyma
frekari upplysingar 12 Ekki bera btinad sem er pbungur eda
_ _ : : erfidur er f medhéndlun & medan
3 Sko_6a6u §t|gapalllnn eftlr_e,afhendlngu. stigapallurinn er notadur
Fyrir hverja notkun skal sjénraent skoda
st|gapa|||.nn ,t'l aéltryggja. ad engar 13 Notid ekki 6videigandi skéfatnad pegar
skemmdir séu fyrir hendi og notkun hans Klifrad er upp stieapallinn
sé orugg. Ekki nota skemmdan stigapall PP stigap
4 Héamarksbyngd 150 kg. iSvibjc’x’.‘) er 14 I-;kki nc{ta stigapgll ef pu e'r,t ek,ki i gbdu
hémarks he”darbyngd 200-230 kg og ad likamsastandi. Akvednir SJdeOmar eda
hamarki tveir notendur lyf, misnotkun afengis eda fikniefna geta
gert notkun stigapalls 66rugga
5 Ekki nota stigapallinn & 6j6fnum eda
6stodugum grunni 15 Vidvorun, rafmagnsheetta. Audkennid alla
rafmagnshaettu & vinnusvaedinu, til deemis
6 Ekki feerast of mikid i fang loftlinur eda Utsettan rafblnad, og ekki
nota alstiga pegar rafmagnshaetta er
7 EKKi reisa stigapallinn @ mengadri jord til stadar
8 Ad hémarki einn notqndi. i Svibjos er 16 Ef stigapallur er afhentur med
pallurinn vottadur fyrir tvo notendur jofnunarstongum og pessar stangir skal
hverju sinni koma fyrir af notandanum fyrir hverja
9 Ekki fara upp né nidur nema pu snuir ad ?otkun skal. bes.SL.l el e
. . i notendaleidbeiningunum
stigapallinn
10 Vertu med tryggt grip i stigapallinn 17 Stigapallur fyrir heimilisnotkun
begar farid er upp/nidur. Notfeerdu pér i i i
varadarradstafanir til vidbotar ef slikt er 18 Stigapallur fyrir atvinnunotkun
ekki haegt
19 Tryggdu ad lamirnar séu leestar fyrir notkun
11 Fordast skal vinnu sem setur alag fra hlid Fyrir notkun

Til hamingju med kaup pin a sundurdraganlegum Telesteps stigapall. Einstoku honnu-
nareiginleikarnir tryggja ad Telesteps stigapallurinn er éruggur og einfaldur i notkun.
Fyrir notkun skal lesa leidbeiningar gaumgzfilega um hvernig eigi ad nota, stjorna og
sinna vidhaldi a stigapallinum.



FYRIR NOTKUN

o Ef stigapallurinn er athentur med jéfnunarsténgum skal notandinn koma pessum sténgum
fyrir 4dur en notkun stigapallsins hefst.

Skodadu stigapallinn eftir afhendingu og fyrir notkun til ad stadfesta astand og virkni allra ihluta.
Ekki nota skemmdan stigapall.

e Tryggdu ad likamsastand pitt heefi notkun sundurdraganlega stigapallsins. Akvednir
sjukdémar eda lyf, misnotkun afengis eda fikniefna geta gert notkun stigapalls 66rugga.
Tryggdu ad stigapallurinn henti verkinu.

¢ Fjarleegdu alla mengun af stigapallinum, til deemis blauta méalningu, aur, oliu eda snjo.

Ef um atvinnunotkun er ad reeda skal dheettumat fara fram i samraemi vid 16g i notkunarlandi.
Audkennid alla rafmagnsheettu a vinnusvaedinu, til deemis loftlinur eda Utsettan rafblnad,
og ekki nota stigapall pbegar rafmagnsheetta er til stadar.

e Tryggdu ad allur lasbdnadur fyrir framlengdar rimar/prep sé skodadur og leestur fyrir hverja
notkun.

Stigapallinn skal nota/geyma vid hitastig a bilinu -20 - +60 gradur °C.

FYRIR NOTKUN, AVALLT ATHUGA

e Hvort hlidarstykkin (stodir) séu ekki sveigd, bogin, snuin, deeldud, sprungin eda teerd

e Hvort sundurdraganlegu sléngurnar i kringum festipunktana fyrir adra fhuti séu i gédu astandi
Hvort festingar (yfirleitt hnodnaglar, skrafur eda boltar) vanti, séu lausar eda teerdar

¢ Hvort rimar vanti nokkud, séu lausar, med miklu sliti, teerdar eda skemmdar

Hvort lamir ad framan og aftan séu skemmdar, lausar eda teerdar

Hvort styrifestingar vanti nokkud, séu skemmdar, lausar eda teerdar og virkjadar rétt a
samsvarandi hlidarstykki

e Hvort gimmifzetur og endalok vanti nokkud, séu lausa, med miklu sliti, teerd eda skemmd
e Hvort lasgrip séu skemmd eda teerd og virki rétt

Ef einhver af athugunum ad ofan eru ekki i godu lagi pa eettir pi EKKI ad nota stigapallinn.

A- STIGAPALLURINN OPNADUR

Sundurdraganlega stigapallinn ma opna i premur mismunandi hadum. pPrepin, sem eru i hlu-

tum, laesast sjalfkrafa begar pu dregur pau (t.

1. Leggdu stigapallinn & bakhlidina og taktu hann Gt. Athugadu hvort midgripid kreekist i og
lzesi pallinum.

2. Taktu stigapallinn t sem leesist pa sjalfkrafa.. Athugadu hvort hann sé leestur.

3. Snudu stigapallinum upp. Stigapallurinn er nina i haed 1.

4. Ef opna skal stigapallinn i heed 2 skal opna efsta hluta prepanna. Haltu stigapallinum kyr
rum & einum enda med faeti 4 nedstu rim. Taktu tryggilega um stigapallinn og togadu hann upp
& medan pu heldur { midrimina. ATH! Lashnapparnir eru leestir pegar beir smella i sléngurnar.

5. Ef opna skal stigapallinn i haed 3 skal framkveema sama skref og hér ad ofan pegar opnad er
i heed 2.

B - STIGAPALLURINN LAKKADUR

Leekkadu stigapallinn i hzed 2 eda heed 1 eins og hér segir:

6. Opnadu og prystu & stigapallinn & einum enda med pvi ad byrja nedst og feera pig upp.
Byrjadu & ad losa rennildsana nedst nidri. Losadu einn las i einu @ medan pu heldur i
stigapallinn med hinni hendinni.



7. Rimahlutinn opnast um lei®d og pu sleppir lasnum. Haltu i stigapallinn og lokadu hlutnum &
styrdan mata med badum hondum.

8. Losadu og leggdu stigapallinn saman einnig & hinum enda hans.

9. Athugadu hvort allir framlengdir hlutar stigapallsins séu laestir &dur en hann er notadur.

C — AD LOKA STIGAPALLINUM

10. Hreinsadu stigapallinn ef porf krefur (sja ad nedan).

11. Allur stigapallur er opnadur med pvi ad nota rennihnappana a annarri rim ad nedan.
Opnadu einn rennihnapp i einu og haltu f hlidarstykki beina stigapallsins med hinni
hendinni (bannig gefur hann sig ekki undan eigin pyngd).

12. Lokadu stigapallinum varlega med pvi ad halda badum héndum a hlidarstykkjum pannig ad
bu klemmir ekki fingur pina.

13. Snudu stigapallinum a bakhlid sina.

14. Lashnapparnir eru utan a stigapallinum. pPrystu & einn lashnapp til ad leggja saman eina
hli® stigapallsins. Framkveemdu sému adgerd a hinni hlid stigapallsins.

15. Haltu upp midgripinu og leggdu stigapallinn saman. Haltu i feetur beggja hlida svo ad paer
geti lagst saman i midjunni. ATH! Passadu pig & ad klemma ekki fingurna.

NOTKUN

« Hamarks heildarbyngd er 150 kg fyrir utan Svipj6d. | Svipjod, samkvaemt gildandi logum,
er hamarks heildarpyngd 230 kg og ad hamarki tveir notendur

* Ekki nota stigapallinn & 6jofnu yfirbordi.

o Ekki feerast of mikid i fang.

o EKki reisa stigapallinn & mengadri jord.

 Einn adili ma ad hamarki vera i stigapallinum hverju sinni

 Vertu med tryggt grip i stigapallinn pegar farid er upp og nidur. Vertu med handfestu pegar unnid er
Ur stigapallinum eda notfeerdu bér varidarradstafanir til vidbotar ef slikt er ekki heaegt.

 Fordast skal vinnu sem setur alag fra hlid a stigapalli, til dzemis borun fra hlid i gegnum traust efni.

* EKkki bera binad sem er pungur eda erfidur er i medhondlun & medan stigapallurinn er notadur.

* Notadu videigandi skéfatnad pegar klifrad er upp stigapallinn.

o Stigapalla etti adeins ad nota vid létta vinnu i stuttan tima (preyta er haettuleg).

 Ekki nota stigapallinn utandyra vid erfidar veduradsteedur, til deemis i sterkum vindi.

* begar stigapallinum er komid fyrir skal taka mid af haettu & arekstri, t.d. vid gangandi vegfarendur,
Okuteeki eda dyr. Tryggid dyr (ekki brunaltganga) og gluggar par sem mogulegt er & vinnusvaedinu.

o EKki breyta honnun stigapallsins.

* EKki feera stigapallinn & medan stadid er i honum.

 Ekki nota stigapallinn fyrir skituga vinnu eda f skitugu umhverfi. Ef stigapallurinn er til deemis
notadur vid mdrvinnu, steypuvinnu eda malningavinnu getur verid erfitt med timanum ad prifa
hann en bad dregur (r pvi hversu gott er ad draga hann inn.

* bessi stigapallur er fyrir atvinnunotkun.

* QOpnadu stigapallinn ad fullu fyrir notkun.

* Adeins skal nota stigapallinn med festibinad virkjadan.

* Adeins skal nota stigann med festibinad virkjadan.

* EKki standa i efstu tveimur prepum/rimum fyrir nedan efstu 16m & standandi stiga.



Til ad vidhalda Oryggi og virkni stigapallsins purfa hlidarstykki og rimar avallt ad vera hrein.
Ohreinindi, leifar, malningablettir, lim o.s.frv. parf ad purrrka af adur en stigapallurinn er
lokadur. Hreinsadu stigapallinn med tusku og smavaegilegu magni af leysiefni. Ef porf krefur,
vid hreinsun, m& medhondla sundurdraganlegu sléngurnar med silikonida. Udid & slénguna og
burrki®. Stigapallurinn verdur avallt ad vera purr svo ad ryk dragi ekki ar virkni hans.

PJONUSTA OG VIDHALD

pjénustu- og vidhaldsvinna verdur avallt ad vera framkveemd af vidurkenndu pjénustuverksteedi
sem akvardar videigandi adgerd hverju sinni. Vinsamlegast hafdu samband vid framleidanda
eda dreifingaradila til ad fa& upplysingar um pjénustu og vidhald.

Ef gimmifeetur og endalok eru ad verda slitin skal skipta um pau til ad tryggja hamarks oryggi.
Aldrei skal nota stigapallinn &an gimmiféta (hrésunarvérn) og endaloka til ad hindra pad ad ryk,
malmflisar eda alika berist inn i slongurnar. Nyja feetur/endalok ma fa fra séluadilum. Adeins ma
nota upprunalega varahluti i 6ryggisskyni.

Hafdu samband vid soluadila pinn til ad fa upplysingar um stadsetningu naesta vidurkennda
bjonustuadila ef porf er & pjénustu eda vidhaldi.

FLUTNINGUR OG GEYMSLA

Avallt skal bera og flytja stigapallinn alveg lokadan og varinn til ad verja sléngurnar gegn
skemmdum sem geta dregid Ur virkni stigapallsins.

Stiginn skal geymdur:

e Fjarri sveedum par sem astand hans geeti versnad hradar (t.d. raki, 6héflegur hiti,
Utsetningur fyrir nattarudflum).

e bar sem hann getur ekki ordid fyrir skemmdum vegna Okuteekja, pungra hluta eda adskotaefna.

e Ppar sem hann getur ekki orsakad hrésunarheettu eda talma.

e Ppar sem ekki er greidur adgangur ad honum i gleepsamlegu skyni.

* Varanlega stadsettur (t.d. vinnupallar) og/eda tryggdur gegn oheimiladri notkun (t.d. af bérnum).

ABYRGDARSKILYRDI

Framleidandinn &byrgist ad varan er laus vid efnislega eda framleidslugalla. Ef haegt er ad syna
fram & efnislega eda framleidslugalla a efni eda framleidslu a4 kaupandinn rétt & vidgerd & vorun-
ni eda endurnyjun i samreemi vid gildandi l6g vardandi s6lu & neysluvérum i innkaupslandinu.

Framleidandinn ber abyrgd & gollum a vérunni einu ari fra innkaupsdegi.

Framleidandinn ber ekki abyrgd & gollum a vorunni ef augljost er ad peir stafa af pvi ad hin:

Er ekki notud eins og lyst er i leidbeiningunum.

Er ekki hreinsud, vidhaldi sinnt, geymd eda flutt i samraemi vid leidbeiningarnar.

Er sett aftur saman, breytt eda verdur fyrir 68ru ytra tjoni eda slysi dvart vegna hlutar eda efnis.
Verdur fyrir yfiralagi.

Vidgerd er framkveemd af éheimiludum pjonustuadila eda ef notast er vid varahluti sem eru
ekki upprunalegir.

o Er ekki rétt uppsett.

Hefdbundid slit er ekki alitid galli.

Sonnun & kaupum barf ad framvisa fyrir allar abyrgdarkrofur. Ef kaupandi vill leggja fram
krofu vardandi galla verdur sdluadilinn ad fa tilkynningu pess efnis innan edlislegs tima eftir
ad gallinn er uppgdtvadur, eda innan timabils sem vidurkennt er i innkaupalandinu.

e o o o o



1 Avvertenza - Rischio di caduta dalla
piattaforma

2 Per ulteriori informazioni, consultare il
manuale di istruzioni

3 Dopo la consegna, ispezionare la
piattaforma. Prima di ogni utilizzo,
controllare visivamente che la piattaforma
non sia danneggiata e sia sicura per 'uso.
Non utilizzare una piattaforma danneggiata.

4 Carico complessivo max. 150 kg. In
Svezia, il carico complessivo max. &
200-230 kg e sono consentiti al massimo
due utenti.

5 Non utilizzare la piattaforma su un
dislivello o una base non stabile

6 Non sporgersi

7 Non aprire la piattaforma su un terreno
contaminato

8 Massimo un utilizzatore. In Svezia la
piattaforma € approvata per I'uso da parte
di due utilizzatori contemporaneamente.

9 Scendere e salire solo rivolgendosi verso
la piattaforma

10 Accertarsi di afferrare saldamente la
piattaforma durante la salita/discesa.
Qualora non fosse possibile, adottare
ulteriori misure di sicurezza

11 Evitare lavori che richiedano lo sposta

Complimenti per aver acquistato la piattaforma telescopica Telesteps. Le sue particolari
caratteristiche di progettazione rendono la piattaforma Telesteps facile da utilizzare.
Prima dell’'uso, leggere attentamente le istruzioni relative all'uso, alla gestione e alla

manutenzione della piattaforma.

mento laterale del peso, come I'uso di
trapani per praticare fori in una parete di
materiale solido

12 Non trasportare attrezzature pesanti o
poco maneggevoli mentre si utilizza la
piattaforma

13 Non indossare calzature inadatte per
salire sulla piattaforma

14 Non utilizzare la piattaforma se non si
& in condizioni fisiche ottimali.
Determinati farmaci o condizioni cliniche,
I'abuso di alcol o di droghe possono
rendere pericoloso I'uso della piattaforma.

15 Avvertenza - Rischio di scossa elettrica.
Individuare eventuali rischi di natura
elettrica nell'area di lavoro, quali cavi
aerei 0 apparecchiature elettriche esposte
di altro tipo, e non utilizzare scale in
alluminio in presenza di rischio elettrico

16 Se la piattaforma viene consegnata
provvista di barre stabilizzatrici il cui
montaggio e a carico dell’'utente, prima
del primo utilizzo le indicazioni devono
trovarsi descritte sulla piattaforma e nelle
istruzioni per 'utente

17 Piattaforma per uso domestico
18 Piattaforma per uso professionale

19 Accertarsi che le cerniere siano bloccate
prima dell’'uso



PRIMA DELL'USO

* Se la piattaforma ¢ fornita di barre stabilizzatrici, queste devono essere fissate prima dellutilizzo.

* |spezionare la piattaforma dopo la consegna e prima dell'uso per verificarne la condizione il

funzionamento in ogni sua parte.

Non utilizzare una piattaforma danneggiata.

 Accertarsi dell'idoneita della propria condizione prima di utilizzare la piattaforma telescopica.

Determinati farmaci o condizioni cliniche, I'abuso di alcol o di droghe possono rendere

pericoloso I'uso della piattaforma.

Verificare che la piattaforma sia adatta all'attivita da svolgere.

» Eliminare eventuali materiali presenti sulla piattaforma, come ad esempio vernice fresca,
fango, olio 0 neve.

* Se per uso professionale, & consigliabile eseguire una valutazione dei rischi in conformita alle

normative vigenti nel Paese in cui la scala viene utilizzata.

Individuare eventuali rischi di natura elettrica nell’area di lavoro, quali cavi aerei o

apparecchiature elettriche esposte di altro tipo, e non utilizzare la piattaforma in presenza di

pericolo elettrico.

* Prima dell’'uso, accertarsi che tutti i meccanismi di bloccaggio dei pioli/gradini allungati siano
controllati e bloccati.

* La piattaforma va utilizzata e conservata a temperature tra -20 e +60 °°C.

PRIMA DELLUSO, CONTROLLARE SEMPRE CHE:

Prima dell’'uso, controllare sempre:

* | montanti non siano piegati, torti, storti, battuti, spaccati o corrosi

* Le aste telescopiche sui punti di fissaggio di altri componenti siano integre
e La viteria (rivetti, viti o dadi) non manchino, non siano allentati e non sia corrosi

e | pioli non manchino, non siano allentati, eccessivamente usurati, corrosi o danneggiati

* Le cerniere poste tra la sezione anteriore e posteriore non siano danneggiate, allentate o corrose
¢ Le staffe guida non manchino, non siano danneggiate, allentate o corrose e siano
correttamente inserite nel montante di accoppiamento

| piedini in gomma e le protezioni terminali non siano mancanti, allentati, eccessivamente
usurati, corrosi 0 danneggiati

| dispositivi di bloccaggio non siano danneggiati o corrosi e funzionino correttamente

In presenza delle condizioni elencate sopra, NON usare la piattaforma.

A- APERTURA DELLA PIATTAFORMA

La piattaforma telescopica puo essere aperta a tre altezze diverse. | gradini, disposti in sezioni,

si bloccano automaticamente quando vengono allungati.

1. Poggiare la piattaforma sulla sua parte posteriore e aprirla. Controllare che il fermo di arresto
intermedio si agganci e blocchi la piattaforma.

. Aprire la piattaforma, che si blocca automaticamente. Controllare che sia bloccata.

. Rigirare la piattaforma nella posizione eretta. A questo punto la piattaforma ¢ sollevata al livello 1.

. Per estendere la piattaforma al livello 2, aprire la sezione pil alta dei gradini. Reggere
saldamente la piattaforma da un’estremita tenendo un piede sul piolo piu basso. Afferrare
con forza la piattaforma e tirare verso I'alto mentre, nel contempo, si tiene stretto il piolo inter-
medio. NOTA! | pulsanti di bloccaggio risultano bloccati quando scattano contro le aste.

. Per aprire la piattaforma al livello 3, eseguire gli stessi passaggi descritti sopra per
I'apertura al livello 2.

| | .

o1



B — ABBASSAMENTO DELLA PIATTAFORMA

Abbassare la piattaforma al livello 2 o al livello 1 nel modo seguente:

6. Shloccare e comprimere la piattaforma su un’estremita dal fondo verso I'alto. Iniziare
sganciando i pulsanti scorrevoli pill bassi. Sganciare un pulsante alla volta, tenendo ferma
la piattaforma con I'altra mano.

7. La sezione del piolo si ripiega non appena si sgancia il blocco. Tenere la piattaforma e
chiudere la sezione in maniera controllata con entrambe le mani.

8. Rilasciare e far ripiegare la piattaforma anche sull’altra estremita.

9. Controllare che tutte le sezioni allungate della piattaforma siano bloccate prima di utilizzarla.

C - CHIUSURA DELLA PIATTAFORMA

10. Se necessario, pulire la piattaforma (vedere di seguito).

11. La piattaforma puo essere completamente sbloccata utilizzando i pulsanti scorrevoli posti
sul secondo piolo dal fondo. Shloccare un pulsante scorrevole alla volta afferrando il
montante della piattaforma con I'altra mano (per evitare che si richiuda sotto il proprio peso).

12. Chiudere la piattaforma con cautela tenendo entrambe le mani sulle aste per evitare che le
dita non restino incastrate.

13. Rovesciare la piattaforma sulla parte posteriore.

14. | pulsanti di bloccaggio si trovano all’esterno della piattaforma. Premere uno dei pulsanti
per ripiegare un lato della piattaforma. Procedere nello stesso modo sull'altro lato.

15. Tenere sollevato il fermo di arresto intermedio e ripiegare la piattaforma. Trattenere le
gambe su entrambi i lati per consentire che si ripieghino a meta. NOTA! Attenzione -
Evitare che le dita restino incastrate.

UTILIZZO

* |l carico massimo ammesso & 150 kg in Paesi diversi dalla Svezia. In Svezia, in conformita alla
normativa nazionale, il carico massimo ammesso & 230 kg e sono consentiti al massimo 2 utenti

* Non utilizzare la piattaforma su una superficie instabile.

* Non sporgersi.

* Non sistemare la piattaforma su un terreno contaminato.

* Massimo una persona alla volta sulla piattaforma.

* Mantenere una presa sicura sulla piattaforma durante la discesa e la salita. Afferrare salda-
mente la piattaforma durante il lavoro da svolgere oppure, nel caso non fosse possibile,
adottare ulteriori misure di sicurezza.

* Evitare lavori che richiedano lo spostamento laterale del peso, come I'uso di trapani per
praticare fori in una parete di materiale solido.

* Non trasportare attrezzature pesanti o poco maneggevoli mentre si utilizza la piattaforma.

* Nel salire sulla piattaforma, indossare calzature adeguate.

* Le piattaforme vanno utilizzare solo per interventi leggeri di breve durata (la stanchezza &
un fattore di rischio). Nel posizionare la scala, tenere in conto il pericolo di urto con la
stessa da parte di pedoni, veicoli o porte. Se possibile, chiudere le porte (ad esclusione
delle uscite antincendio) e le finestre presenti nell’area di lavoro.

* Non utilizzare la scala come ponte.

* Non modificare la struttura della scala.

* Non spostare la scala mentre vi si & sopra.



Non utilizzare la piattaforma all’esterno in condizioni climatiche avverse, come la presenza

di forte vento.

Nel posizionare la piattaforma, tenere in conto il pericolo di urto con la stessa da parte di
pedoni, veicoli o porte. Se possibile, chiudere le porte (ad esclusione delle uscite antincendio)
e le finestre presenti nell'area di lavoro.

Non modificare la struttura della piattaforma.

Non spostare la piattaforma mentre vi si & sopra.

Non utilizzare la piattaforma per lavori che prevedono sporcizia o in ambienti sporchi. Se,

per esempio, si utilizza la piattaforma per lavori di muratura, cementificazione o imbiancatura,
nel tempo potrebbe essere difficile mantenerla pulita, condizione che potrebbe compromettere
la funzione telescopica.

Questa piattaforma & per uso professionale.

* Aprire completamente la piattaforma prima di utilizzarla.

Utilizzare la piattaforma solo con i dispositivi di trattenuta agganciati.

PULIZIA

Per motivi di sicurezza e funzionalita della piattaforma, in particolare le aste telescopiche e i
pioli devono sempre restare puliti. E necessario eliminare sporcizia, limature, gocce di pittura,
colla, ecc. prima di chiudere la piattaforma. Pulire la piattaforma usando uno straccio e una
piccola quantita di solvente. Se necessario, dopo la pulizia, le aste telescopiche possono essere
trattate con uno spray al silicone. Spruzzare lo spray nell'asta e asciugare. La piattaforma deve
essere sempre tenuta asciutta per evitare che la polvere ne comprometta la funzionalita.

ASSISTENZA E MANUTENZIONE

Eventuali interventi o riparazioni devono essere svolti in un’officina autorizzata, presso la quale
gli addetti possano stabilire I'azione pili adatta per lo specifico caso. Rivolgersi al fabbricante o
al distributore qualora sia richiesta assistenza o manutenzione.

Se i piedini di gomma o le protezioni terminali si usurano, sostituirli per garantire la dovuta
sicurezza. Non utilizzare mai la piattaforma se priva dei piedini di gomma (protezione antis-
civolo) e delle protezioni terminali per evitare che polvere, sfridi metallici o materiale similare
entrino nelle aste. E possibile richiedere nuovi piedini /o protezione terminali ai rivenditori. Per
questioni di sicurezza, e consentito utilizzare esclusivamente ricambi originali.

In caso di assistenza o riparazione, rivolgersi al rivenditore per conoscere I'ubicazione del part-
ner di assistenza autorizzato piu vicino.

TRASPORTO E CONSERVAZIONE

Trasportare e spostare la piattaforma solo se completamente chiusa e in formato compatto al fine
di proteggere le aste telescopiche da eventuali danni che possano comprometterne la funzionalita.

La scala deve essere conservata:

Lontano da zone in cui la sua condizione possa deteriorare pill rapidamente (ad es. umidita,
fonti di calore, esposizione alle intemperie)

In modo che non possa essere danneggiata da veicoli, oggetti pesanti o sostanze inquinanti

In un luogo in cui non sia d'intralcio e non costituisca pericolo di inciampo.

In modo che non possa essere facilmente usata per commettere reati.

Permanentemente posizionata (ad es. in un'impalcatura) o/e predisposta per evitare che qual-
cuno vi salga (ad es. i bambini).



¢ Lontano da zone in cui la sua condizione possa deteriorare piti rapidamente (ad es. umidita,
fonti di calore, esposizione alle intemperie)

* |In modo che non possa essere danneggiata da veicoli, oggetti pesanti o sostanze inquinanti

* In un luogo in cui non sia d'intralcio e non costituisca pericolo di inciampo.

¢ In modo che non possa essere facilmente usata per commettere reati.

* Permanentemente posizionata (ad es. in un'impalcatura) o/e predisposta per evitare che
qualcuno vi salga (ad es. i bambini).

CONDIZIONI DI GARANZIA

Il fabbricante garantisce che il prodotto € privo di difetti nei materiali o nella fabbricazione. Se
possono essere dimostrati difetti nei materiali o nella fabbricazione, o danni dovuti a difetti nei
materiali o nelle fabbricazione, I'acquirente ha diritto alla riparazione del prodotto o alla sua
sostituzione nel rispetto delle normative nazionali in materia di vendita dei beni di consumo nel
Paese in cui & avvenuto I'acquisto.

Il fabbricante & responsabile per i difetti del prodotto per un anno dalla data di acquisto.

Il fabbricante non e responsabile per difetti del prodotto se risulta evidente che il difetto &
dovuto a:

e Utilizzo diverso rispetto a quanto descritto nelle istruzioni.

* Mancata pulizia, cura, manutenzione, conservazione o trasporto nel rispetto delle istruzioni.

¢ Ricostruzione, modifica o conseguenze di altro danno o incidente esterno che I'ha
involontariamente danneggiata mediante un oggetto o una sostanza.

* Sovraccarico di peso

* Riparazione da un partner di assistenza non autorizzato o in caso di utilizzo di ricambi
non originali.

* Montaggio errato.

La normale usura non é considerata un difetto.

Per le richieste in garanzia, va presentata la prova di acquisto. Se I'acquirente desidera
presentare una contestazione inerente un difetto, al rivenditore va comunicato il difetto entro
un termine ragionevole dalla rilevazione dello stesso oppure entro il periodo previsto

dalla legislazione del Paese in cui & stato effettuato I'acquisto.
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Ispéjimas apie kritimo nuo platformos
pavojy

1 ja jsikibkite. Jei jsikibti negalite, naudokite
papildomas saugumo priemones

11

19

Venkite per didelés Soninés apkrovos
platformai, kuri gali atsirasti, pavyzdZiui,
greziant kietas medziagas pasisukus Sonu

2 Daugiau informacijos rasite naudotojo vadove
12 Kai naudojatés platforma, nelaikykite
3 Patikrinkite ka tik pristatyta platforma. frangos, kuri yra sunki ar nepatogi laikyti
Prie§ naudodami, kiekvieng karta
apziurékite, ar platforma nesugadinta ir jg 13 Lipdami platforma avékite tik tinkamg
saugu naudoti. Nenaudokite sugadintos avalyng
platformos
14 Nenaudokite platformos, jei jauciatés
4  Maksimali apkrova yra 150 kg. Svedijoje prastai. Turint tarp tikry s.veikatos sutrikimy
maksimali leidZziama apkrova yra 200-230 kg. aF Vanojaljlt u.im tikrus va.lstus, ) .
Skirta naudoti ne daugian kaip dviem piktnaudziaujant alkoholiu ar narkotinémis
. wg . medziagomis naudotis platforma yra nesaugu
naudotojams tuo paciu metu
5 Nenaudokite platformos ant nelygaus ar 15 Is.péjimas apie elekt'ros pavojq: Nl{statykite
. . visus elektros pavojus darbo vietoje,
netvirto pagrindo pavyzdziui, antZemines elektros linijas ar
. . . L . kit atvirg elektros jranga, ir nenaudokite
o Weplinn Fasiveil ar el oy vl aliuminio kopéciy elektros pavojaus zonose
7 Neskleiskite platformos ant uZzterStos Zemes 16 Tais atvejais, kai prie platformos pridedami
stabilizavimo jtaisai ir naudotojas turi juos
8  Ne daugiau kaip vienas naudotojas. pritvirtinti prie§ pradédamas platforma
Svedijoje platforma patvirtinta kaip tinkama naudoti pirmg karta, naudotojo vadove
naudoti dviem naudotojams tuo paciu metu pateikiamos instrukcijos, kaip tai padaryti
9 Ant platformos lipkite ir nuo jy leiskites tik 17 Platforma buitiniam naudojimui
atsisuke j platformg veidu
18 Platforma profesionaliam naudojimui
10 Lipdami arba leisdamiesi platforma tvirtai

Prie§ naudodami jsitikinkite, kad lankstai
uzfiksuoti

Sveikiname jsigijus teleskoping platforma ,,Telesteps®. Dél unikalios konstruk-
cijos platformg ,,Telesteps“ saugu ir lengva naudoti. PrieS pradédami naudoti,
atidziai perskaitykite instrukcijas, kaip platforma naudoti, reguliuoti ir priziaréti.



Pries pradedant naudoti

* Jei platforma pristatoma su stabilizatoriaus jtaisu (-ais), naudotojas turi jj (juos) pritvirtinti prie§
pradédamas naudoti platforma.

* Patikrinkite platformg po pristatymo ir prie§ naudodami — ar jos nesugadintos ir ar visos
konstrukcijos dalys deramai veikia.

* Nenaudokite sugadintos platformos.

 [sitikinkite, kad jauciatés pakankamai gerai ir galite naudoti platformg. Turint tam tikry sveikatos
sutrikimy ar vartojant tam tikrus vaistus, piktnaudZiaujant alkoholiu ar narkotinémis medZiagomis
naudotis platforma yra nesaugu.

» sitikinkite, ar platforma tinkama numatytam darbui atlikti.

* Nuvalykite terSalus, pvz., nenudzitvusius dazus, molj, tepalg ir sniegg nuo platformos.

* Prie$ naudojant darbe reikia atlikti rizikos jvertinimg ir laikytis Salies, kurioje naudojama
platforma, teisés akty nuostaty.

* Nustatykite visus elektros pavojus darbo vietoje, pavyzdZiui, antZemines elektros linijas ar kitg
atvirg elektros jranga, ir nenaudokite Sios platformos elektros pavojaus zonose.

* Prie$ naudodami kopécias patikrinkite visy iSple¢iamy pakopy fiksavimo jtaisus ir jsitikinkite,
kad jie uzfiksuoti.

 Platforma turi buiti naudojama / laikoma temperatiiroje nuo -20 iki +60 °C.

PRIES NAUDODAMI KOPECIAS VISADA PATIKRINKITE, AR:

e VamzdZiai (statramsCiai) nesulankstyti, neiSlenkti, nepersukti, nejdube, nejtrike ir nepaveikti korozijos.
* Teleskopiniai vamzdZiai kity komponenty tvirtinimo taSkuose yra geros buklés.
e Netruksta tvirtinimo elementy (kniedZiy, varzty), jie néra atsilaisving ar sugadinti.
» Netroksta pakopy, jos neatsilaisvinusios, nenusidévéjusios, nepazeistos ir nesugadintos.
o Lankstai tarp priekiniy ir galiniy daliy néra paZeisti, prarasti ar sugadinti.
* Netrksta pagrindiniy laikikliy, jie nepaZeisti, neatsilaisving, nesurtdije ir juos galima tinkamai
pritvirtinti prie atitinkamo vamzdZzio.
* Netraksta guminiy kojeliy ir antgaliy, jie neatsilaisving, nenusidévéje, nepaZeisti ir nesugadinti.
e Fiksavimo jtaisai nesugadinti arba nepaveikti korozijos ir tinkamai veikia.

Patikrinimo metu aptikus bet kurj i§ minéty trikumy, kopé¢iy NETURETUMETE naudoti.

A- Platformos iSskleidimas

Teleskopine platforma galima isskleisti trijuose skirtingo aukscio lygmenyse. | sekcijas padalytos

pakopos automatiskai uzsifiksuoja jas traukiant.

1. Padékite platforma ant nugarinés dalies ir ja iSlankstykite. Patikrinkite, ar vidurinysis laikomasis
jtaisas uzfiksuoja ir uZrakina platforma.

2. Isskleiskite platforma ir ji automatiskai uzsifiksuos. Patikrinkite, ar ji uzfiksuota.

. Apverskite platforma, kad ji baity tinkamoje naudoti padétyje. Dabar platforma pakelta iki 1 lygmens.

4. Noredami pakelti platformg j 2 lygj, atverkite virSuting pakopy sekcijg. Tvirtai laikykite vieng
platformos puse prispausdami apating pakopa koja. Tvirtai suimkite platforma ir traukite jg |
virSy, tuo pat metu prisispausdami prie vidurinés pakopos. Pastaba. Fiksavimo mygtukai
uzrakinami, kai jie prispaudZia prie vamzdZziy.

5. Norédami pakelti platformg iki 3 lygmens, atlikite pirmiau aprasyta veiksma, kuri atlikote keldami
platformg iki 2 lygmens.6. Patikrinkite, ar priekinéje kopeciy dalyje po kiekviena pakopa
matomas raudonas fiksavimo jtaisas — tai rodo, kad sekcija uzfiksuota.

w



B - platformos nuleidimas

Atlikite Siuos veiksmus, kad nuleistuméte platformga iki 2 arba 1 lygio:

6. Atrakinkite ir pastumkite platformg vienoje puséje i§ apacios j virSy. Pradekite atlaisvinti
slankiojancius spaustukus pacioje apacioje. Vienu metu atlaisvinkite po vieng spaustuka, tuo
paciu metu kita ranka laikydami platforma.

7. Atlaisvinus spaustuka, pakopy sekcija susilanksto. Jsikibkite j platformg ir, kontroliuodami
veiksmus abiem rankomis, uzdarykite sekcija.

8. Atlaisvinkite ir suskleiskite platforma kitoje jos puséje.

9. Prie$ naudodami platformg patikrinkite, ar visos iSpléstos sekcijos uzfiksuotos.

C - platformos suskleidimas

10. Jei reikia, nuvalykite platforma (Zr. Zemiau).

11. Visg platforma galima atblokuoti slankiojanciais mygtukais, esanciais ant antro nuo apacios
skersinio. Vienu metu atblokuokite vieng slankiojantj mygtuka; tuo metu kita ranka laikykite
suéme uz pastatytos platformos vamzdZzio (kad ji nesusiskleisty nuo savo svorio).

12. Abiem rankomis suimkite vamzdZius ir atsargiai sustumkite platforma tokiu badu, kad neprisis
paustuméte pirSty.

13. Apverskite platformg ant nugarinés dalies.

14. Fiksavimo mygtukai yra platformos iSoréje. Paspauskite vieng fiksavimo mygtuka ir suskleiskite
vieng platformos puse. Ta patj veiksma atlikite kitoje platformos puséje.

15. Suimkite uZ viduriniojo laikomojo jtaiso ir suskleiskite platforma. Laikykite prispaude kojomis
abiejose pusése, kad ji susilankstyty j vidurj. Pastaba. Bukite atsargts, kad neprisispaustuméte pirSty.

Naudojimas

o Maksimali leidZiama apkrova yra 150 kg uz Svedijos riby. Svedijoje, vadovaujantis vietos teisés
aktais, maksimali leidZiama apkrova yra 230 kg, ir platforma skirta naudoti ne daugiau kaip
dviem naudotojams tuo paciu metu.

Nenaudokite platformos ant nelygaus pagrindo.

Negalima persisverti ar siekti pernelyg toli.

Nestatykite platformos ant uzZterStos Zemés.

Vienu metu ant platformos negali buti daugiau kaip vienas Zmogus.

Lipdami arba leisdamiesi platforma tvirtai j ja jsikibkite. Dirbdami ant platformos laikykités
jsikibe j platforma viena ranka, o jei tai nejmanoma, naudokite papildomas saugos priemones.
* Venkite per didelés Soninés apkrovos platformai, kuri gali atsirasti, pavyzdZiui, greZiant kietas
medZiagas pasisukus Sonu.

Kai naudojate platforma, nelaikykite jrangos, kuri yra sunki ar nepatogi laikyti.

Lipdami platforma aveékite tinkamg avalyne.

Platforma turéty buti naudojama tik nesunkiam darbui ir neilgg laika (nuovargis kelia pavojy).
Nenaudokite platformos lauke esant nepalankioms oro salygoms, pvz., kai pucia stiprus véjas.
Statydami platforma jvertinkite rizika, kad j platformg gali atsitrenkti, pvz., péstieji, transporto
priemonés ar durys. Kai jmanoma, darbo vietoje uzblokuokite duris (bet ne avarinj i§¢jima).
Nekeiskite platformos konstrukcijos.

Nejudinkite platformos tuo metu, kai ant jos stovite.

Nenaudokite platformos neSvariam darbui arba neSvarioje aplinkoje. Naudojant platforma,
pavyzdziui, mirijimo, betonavimo arba dazymo darbams atlikti, laikui bégant darosi sunku ja
iSlaikyti Svaria, o tai kenkia teleskopinei funkcijai.

Platforma profesionaliam naudojimui

ISskleiskite platformg iki galo pries§ ja naudodami.

* Naudojant platforma, batina uZfiksuoti sulaikymo jranga.



Valymas

Saugumo ir funkcionalumo sumetimais platforma visada turi buti Svari, ypac jos vamzdZiai ir pako-
pos. Prie§ sustumiant platforma, reikia nu§luostyti neSvarumus, pjuvenas, dazus, klijus ir pan. Nu-
valykite platformga Sluoste su trupuciu tirpiklio. Valant teleskopinius vamzdZius galima juos apdoroti
silikoniniu purSkalu. VamzdZius apipurkskite ir nusausinkite. Platforma visada turi buti sausa, kad
dulkeés ir nepakenkty jos funkcionalumui.

Techniné prieziiira ir remontas

Techninés priezitros ir remonto darbai visada turi bati atlieckami jgaliotose remonto dirbtuvése, kur
kiekvienu individualiu atveju nustatoma tinkama veiksmy eiga. D¢l techninés prieZitiros ir remonto
darby kreipkités | gamintojq arba platintojg.

Siekiant optimaliai uZztikrinti sauguma, susidévéjusias guminius kojeles arba antgalius reikia pakeisti.
Niekada nenaudokite platformos be guminiy kojeliy (sauganciy nuo slydimo) ir antgaliy, kad |
vamzdzius nepatekty dulkiy, metalo drozliy ar panasiy medziagy. Naujas kojeles / antgalius galima
jsigyti i§ pardaveéjo. Saugumo sumetimais turi biiti naudojamos tik originalios dalys.

Prireikus techninés prieZitiros arba remonto paslaugy, kreipkités j savo pardavéja, kuris padés surasti
artimiausig jgaliotajj aptarnavimo partnerj.

Transportavimas ir laikymas

Visada kopeécias laikykite ir transportuokite visiSkai sustumtas iki kompakti§kos formos, kad telesko-
piniai vamzdziai biity apsaugoti nuo bet kokiy pazeidimy, galin¢iy pakenkti kopéciy funkcionalumui.
Platforma laikoma:

* Tokiomis salygomis, kur jai nebaty pakenkta (pvz., ne drégmeje, dideliame karStyje ar prie radiatoriaus).
 Taip, kad jos nesugadinty transporto priemonés, sunktis daiktai arba terSalai.

 Taip, kad ji neuztverty pra¢jimo arba nekilty pavojus uz jos uzkliati.

* Taip, kad jos nebuty galima lengvai panaudoti nusikaltimui jvykdyti.

* Apsaugota nuo netinkamo naudojimo (pvz., nuo vaiky), jei ji pastatytos ilgam laikui (pvz.statant nama).

Garantijos salygos

Gamintojas garantuoja, kad §is gaminys neturi medziagy ir gamybos defekty. Jeigu

nustatomi medZiagy ar gamybos defektai arba padaryta Zala dél medziagy ar gamybos defekty,
pirkéjas turi teise reikalauti sutaisyti gaminj arba pakeisti ji remiantis vietos jstatymais,
reglamentuojanciais vartojimo prekiy prekyba, taikomais Salyje, kurioje jsigytas gaminys.
Gamintojas prisiima atsakomybe uZ gaminio defektus, kurie nustatomi per vienerius metus nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Gamintojas neatsako uz gaminio gedimus, jei aisku, kad defekta sukéle:

* Naudojimas nesilaikant naudojimo instrukcijos.

» Kopeéciy nevalymas, nepriezitira, netinkamas remontas ir laikymas ne pagal instrukcijas.

* Gaminio permontavimas, konstrukcijos keitimas arba kiti iSoriniai pazeidimai ar nety¢iniai veiksmai.
* Netyciné Zala, kurig padaré kitas daiktas ar medZiaga.

* Per didel¢ apkrova.

* Remontas, kurj atliko nejgaliotas meistras, arba naudotos neoriginalios atsarginés dalys.

* Netinkamas montavimas.

Iprastas nusidévéjimas nelaikomas defektu.

Reikalaujant garantinio aptarnavimo reikia pateikti pirkimo jrodyma. Pirkéjas turi informuoti
pardavéja apie defekta, dél kurio jis nori pateikti skunda, per pagrista laikg nuo defekto nustatymo
arba perterming, kuris nustatytas Salies, kurioje jsigytas gaminys, jstatymais.



1  Bridinajums, iespgjama kriSana no platformas platformas vienas puses, pieméram,
urbSanas saniski caur cietiem materialiem
2 Plasaku informaciju, ludzu, skatiet lietotaja
rokasgramata 12 Izmantojot platformu, neparvietojiet
iekartas, kas ir smagas vai griiti noturamas
3 Parbaudiet platformu péc piegades. Pirms
katras lietoSanas vizuali parbaudiet, vai 13 Kapjot pa platformu, valkajiet piemérotus
platforma nav bojatas un ir droSas lietoSanai. apavus
Nelietojiet bojatu platformu.
14 Parliecinieties, vai jusu veselibas stavoklis ir
4 Maksimala kopgja slodze ir 150 kg, piemeérots, lai izmantotu platformu. Noteikts
Zviedrija maksimala kopgja slodze ir 200- veselibas stavoklis vai medikamentu
230 kg un maksimali pielaujami divi lietotaji lietoSana, ka art alkohola vai narkotiku
lietoSana var izraisit droSibas riskus
5 Izmantojiet platformu tikai uz lidzenas un
stingras virsmas 15 Bridinajums par elektribas bistamibu.
Identificgjiet jebkadus elektriskas stravas
6 Nemeginies aizsniegt parak talu riskus darba zona, pieméram, gaisvadu
Inijas vai citas atklatas elektroiekartas, un
7 Neuzstadiet platformu uz netiras virsmas neizmantojiet aluminija platformu, ja pastav
elektribas bistamiba
8 Uz platformas drikst atrasties ne vairak ka
viena persona, Zviedrija platformu drikst 16 Ja platforma tiek piegadata ar stabilizatora
lietot divi lietotaji vienlaikus stieniem un lietotajam tie japiestiprina pirms
pirmas lietoSanas, tam ir jabut uzrakstitam
9 Kapjot gan augsa, gan leja, jaatrodas ar seju uz platformas un arT lietotaja instrukcija
pret platformu
17 Platforma lietoSanai majas
10 Kapjot augsa vai leja pa platformu, stingri

jaturas pie tas. Lietojiet papildus drosibas
pasakumus, ja turéties nav iespéjams

18
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Platforma profesionalai lietoSanai

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka enges ir

11 Izvairieties no darba, kas parnes slodzi uz blokétas

Apsveicam ar Telesteps teleskopiskas platformas iegadi. Unikilie dizaina
elementi nodrosina Telesteps platformas drosibu un értibu lietoSana. Pirms lie-
tosanas, liidzu, uzmanigi izlasiet lietoSanas, vadisanas un apkopes instrukcijas.



Pirms lietoSanas

* Ja platforma tiek piegadata kopa ar stabilizatora stieni(-iem), tie ir jauzstada pirms lietoSanas.

* Parbaudiet platformu péc piegades un pirms lietosanas, lai parliecinatos par visu detalu stavokli
un btiSanu darba kartiba.

¢ Nelietojiet bojatu platformu.

 Parliecinieties, vai jusu veselibas stavoklis ir piemérots, lai izmantotu platformu. Noteikts veselibas

stavoklis vai medikamentu lietoSana, ka arT alkohola vai narkotiku lietoSana var izraisit droSibas riskus.

Parliecinieties, vai platforma ir piemérota uzdevumam.

Nonemiet no platformas jebkadus netfrumus, pieméram, mitru krasu, dublus, ellu vai sniegu.

Profesionalai lietoSanai javeic riska novertejums, ieverojot tas valsts likumdoSanu, kura

platforma tiek lietota.

¢ Identificgjiet jebkadus elektribas riskus darba zona, pieméram, gaisvadu linijas vai citas atklatas
elektroiekartas, un nelietojiet platformu vietas, kur pastav elektriskas stravas bistamiba.

e Parliecinieties, ka visi blokéSanas mehanismi visiem statniem/pakapieniem ir parbauditi un
nofikseti pirms lietoSanas.

e Platforma jaizmanto/jauzglaba temperattra no -20 lidz +60 gradiem °C.

Pirms lietosanas vienmeér parbaudiet

e Stativi (statni) nav saliekti, sabojati, saplaisajusi vai sarfisgjusi.

* Teleskopiskie statni, kas atrodas ap citu komponentu stiprinajuma punktiem, ir laba stavokIt

* Stiprinajumi (parasti kniedes vai skrives) nav pazudusi, nav valigi vai saris€jusi

* Pakapieni nav pazudusi, valigi, parmerigi nodilusi, saris€jusi vai bojati

* Enges starp priek§gjam un aizmugurgjam sekcijam nav bojatas, valigas vai sartisgjusas
VadkronSteini nav pazudusi, bojati, valigi vai sar@isgjusi, un pareizi piestiprinati pie fiksacijas stiena
¢ Gumijas kajinas un aizsarguzmavas nav pazudusas, valigas, parmerigi nodilusas, sarfis€jusas vai bojatas
e Fiksacijas uzgali nav bojati vai sarisgjusi un darbojas pareizi

Ja kada no iepriek$ mingtajam parbaudem ir atklatas kadas nepilnibas, jus nedrikstat izmantot platformu.

A- Platformas izbidisana

Teleskopisko platformu var atvert tris dazados augstumos. Pakapieni, kas atrodas sadalas,

automatiski tiek bloketi, kad jus tos pagarinat.

1. Novietojiet platformu uz pamatnes un atveriet to. Parliecinieties, vai vidus fiksators ir ieak€jies
un fikse platformu.

2. Atlokiet platformu, ta automatiski tiks fikseta. Parbaudiet, vai ta ir fikséta.

3. Pagrieziet platformu pareiza stavokli. Platforma tagad ir pacelta 1idz 1. limenim.

4. Lai platformu paceltu 11dz 2. [fmenim, atveriet pakapienu augsgjo sekciju. Turiet platformu viena
gala, novietojot kaju uz apaksgja pakapiena. Stingri pieturiet platformu un velciet to uz augSu
vienlaikus turoties pie videja pakapiena. Uzmanibu! Blok&Sanas pogas ir fiksgtas, kad tas atmetas
pret stieniem.

5. Lai atvertu platformu 1idz 3. Iimenim, veiciet tadu pasu darbibu ka ieprieks, atverot 2. Iimeni.

=V = — .

B — Platformas sabidiSana uz zemaku limeni

Sabidiet platformu uz 2. vai 1. [imeni $adi:

. Atblokgjiet un saspiediet platformu viena gala no apakSas uz augSu. Saciet, atbrivojot bidamas
sledzenes pasa apaksa. Atbrivojiet sledzenes vienu péc otras, vienlaikus platformu ar otru roku.

. Pakapienu sekcija sabidas, tiklidz jus atbrivojat slédzeni. Turiet platformu un ar abam rokam
kontroléti aizveriet sekciju.

. Atblokgjiet arT platformas otru galu.

. Pirms platformas izmantoSanas parbaudiet, vai visas izbiditas platformas sekcijas ir nofiksétas.

(o)

~
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C - Platformas sabidiSana

10. Ja nepiecieSams, notiriet platformu (skatiet informaciju zemak).

11. Visa platforma ir atblokéta, izmantojot bidamas pogas uz otra apaksgja pakapiena. Vienlaicigi
atblokgjiet tikai vienu bidamo pogu, kamér stingri turat platformas stieni ar otru roku
(lai ta nesabruktu no pasas svara).

12. Rupigi aizveriet platformu, turot abas rokas uz stieniem tada veida, lai nesaspiestu pirkstus.

13. Pagrieziet platformu uz pamatnes.

14. Blokesanas pogas atrodas platformas areja puse. Nospiediet vienu blokeSanas pogu, lai salocitu
platformas vienu pusi. Veiciet to pasu platformas otra puse.

15. Paceliet vidgjo fiksatoru un salieciet platformu. Turiet kajas abas puses, lai tas salocitos vida.
Uzmanibu! Esiet uzmanigi, lai nesaspiestu pirkstus.

LietoSana

¢ Arpus Zviedrijas maksimala kopgja slodze ir 150 kg. Zviedrija vietgjo noteikumu d&l maksimala
kopgja slodze ir 230 kg un maksimali ir pielaujami 2 lietotaji.

* Izmantojiet platformu tikai uz stingras virsmas.

* Neméginies aizsniegt parak talu.

* Neuzstadiet platformu uz netiras virsmas.

e Uz platformas drikst atrasties ne vairak ka viena persona.

o Kapjot augsa vai leja pa platformu, stingri jaturas pie tas. Turieties pie platformas, kad stradajat
uz tas, vai arT lietojiet papildus drosibas pasakumus, ja turéties nav iesp&jams.

 Izvairieties no darba, kas parnes slodzi uz platformas vienas puses, pieméram, urbSanas saniski
caur cietiem materialiem.

e Izmantojot platformu, neparvietojiet iekartas, kas ir smagas vai gruti noturamas.

e Kapjot pa platformas, valkajiet piemérotus apavus.

* Platforma jalieto tikai viegliem, Tslaicigiem darbiem (nogurums var izraisit bistamu situaciju).

* Neizmantojiet platformu ara nelabveligos laika apstaklos, pieméram, kad ir specigs VvEjs.

* Novietojot platformu, nemiet véra sadursmes risku ar platformu, pieméram, ar gajejiem, trans
portlidzekliem vai durvim. Darba zona, kur iespgjams, aizsledziet logus un durvis (bet ne
ugunsgréka izejas).

* Neparveidojiet platformas konstrukciju.

Neparvietojiet platformu, kamer stavat uz tam.

e Nelietojiet platformu netiriem darbiem vai netira vidé. Ja, pieméram, platforma tiek izmantotas
mur&Sanai, betongsanai vai krasosanai, laika gaita var klut sarezgti saglabat to tiribu, un
teleskopiska funkcija var mazinaties.

o St platforma ir paredzgeta profesionalai lietoSanai.

* Pirms lietoSanas pilniba atveriet platformu.

e Izmantojiet platformu tikai ar ierobezZojo$am iericém.



TiriSana

Drosibas un funkcionalu apsvérumu del platformai jabut pastavigi tirai, seviski teleskopiskajiem
stieniem un pakapieniem. Nettrumi, skaidas, krasas $lakatas, [Tm&joSu materialu atliekas utt. péc
katras lietoSanas reizes pirms kapnu sabidiSanas janoslauka vai janomazga. TiriSana javeic ar lupa-
tinu, kas samitrinata ar nelielu Skaiditaja daudzumu. Ja nepiecieSams, péc tiriSanas teleskopiskos
stienus var apstradat ar silikona izsmidzinataju. Stienus ir jaapsmidzina un janoberZ ar papiru vai
dvieli. Platformai vienmeér jabat sausai, lai putekli netraucgtu to funkcionalitatei.

Apkope un remontdarbi

Attiecigos apkopes vai remontdarbus javeic pilnvarotai darbnicai, kura katra atseviska gadtjuma
izmanto atbilstoSus risinajumus. Lai iegtu apkopes un remontdarbu pakalpojumus, lidzu, sazinieties
ar razotaju vai izplatitaju.

Ja sak nodilt gumijas kajinas vai aizsarguzmavas, nomainiet tas, lai garantétu optimalu drosibu. Plat-
formu nedrikst izmantot bez gumijas kajinam (aizsardziba pret slideéSanu) un aizsarguzmavam, kas
nelauj putekliem, izurbtajam materialam vai lidzigiem materialiem nonakt teleskopiskajos stienos.
Jaunas kajinas/aizsarguzmavas var iegiit no izplatitaja. Drosibas apsvérumu dél var izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

Ja vajadziga apkope vai remonts, sazinieties ar izplatitaju, lai atrastu tuvaka pilnvarota servisa
partnera atraSanas vietu.

TransporteSana un glabasana

Platforma vienmér jan&sa un jatransporte pilniba sabiditas kompakta formata, lai pasargatu telesko-
piskos stienus no bojajumiem, kas var mazinat kapnu funkcionalitati.

Platforma jaglaba Sadi:

¢ saudz€joSos apstaklos (tur, kur nav parak augsts mitrums, parmerigs karstums, sildkermenu tuvums utt.)

bez apdraudgjumiem, ko var radit transportlidzekli, smagi priekSmeti vai piesarpojums,

vieta, kur platforma netrauc€ un nerada paklupSanas riskus,

lai tas nevarétu viegli izmantot kriminaliem mérkiem,

* pasargatas no nepilnvarotas lietoSanas (pieméram, no bérniem), ja tas ilgstosi stav uzstaditas
(pieméram, buvobjekta).

Garantijas noteikumi

Razotajs garante, ka produktam nav materiala un razoSanas defektu. Ja atklajas materiala vai raZzoSanas
defekti vai bojajumi, kas raduSies materiala vai raZoSanas defektu dél (kas ir pieradams), pircgjam ir
tiesibas uz produkta remontu vai mainu atbilstosi iegades valsts likumiem par patérina preCu iegadi.

RaZzotajs uznemas atbildibu par produkta klumeém, kas radusas gada laika kops iegades.

RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par produkta defektiem, ja ir liela iespejamiba, ka defektu
izraisTjis kads no Siem punktiem:

Produkts netika lietots atbilstosi lietoSanas pamacibai.

Produkts netika tirits, apkopts, glabats vai transportéts atbilstosi lietoSanas pamacibai.
Produkts tika parbuvéts, modificéts vai tika bojats ar¢jas ietekmes vai negadijuma rezultata.
Produkts tika parak daudz noslogots.

Produktu remontgja neautorizéts servisa partneris vai tika izmantotas neoriginalas dalas.
Produkts tika nepareizi uzstadits.

Normala nolietosanas nav uzskatama par defektiem.

Garantijas prasibu apmierinaSanai nepiecieSams iegadi apliecino$s dokuments. Pircg€jam jainformée
parstavis par reklamacijas defektu atbilstosa laika perioda péc defekta atklasanas vai laika, kas
noteikts iegades valsti.



1 Twissija, Waqgha minn pjattaforma fuq pjattaformi, bhal thaffir fil-genb go
materjal solidu
2 Jekk joghgbok ara I-manwal tal-utent ghal
aktar taghrif 12 M’ghandekx iggorr taghmir li hu tqil jew
difficli biex timmanipula waqt li qed tuza
3 Spezzjona l-pjattaforma wara I-kunsinna. Ipjattaforma
Qabel kull uzu, ivverifika vizwalment li
Ipjattaforma m’ghandhiex hsara u li tista’ 13 M’ghandekx tilbes zraben mhux adattati
tintuza b’'mod sikur. M’ ghandekx tuza meta titla’ I-pjattaforma
pjattaforma bilhsara
14 M’ghandekx tuza l-pjattaforma jekk m’intix
4  Taghbija massima 150 kg. Fl-Izvezja, f’siktek. Certu kundizzjonijiet medici jew
ittaghbija massima totali hi ta’ 200-230 kg medicina, l-alkohol jew l-abbuz ta’ drogi
u massimu ta’ zewg utenti jistghu jaghmlu I-pjattaforma mhix sikura
5 M’ghandekx tuza l-pjattaforma fuq dizlivell 15 Twissija, periklu mid-dawl. Identifika kull
jew bazi li mhix soda riskju ta’ dawl fiz-zona ta’ hidma, bhal linji
fuq rasek jew taghmir iehor tad-dawl espost,
6 Tipprovax tilhaq aktar milli suppost u tuzax slielem talaluminju fejn hemm
riskju ta’ dawl
7 M’ghandekx tiftah il-pjattaforma fuq art
imniggza 16 Jekk il-pjattaforma tigi fornuta bi zbarri
stabilizzaturi u dawn l-izbarri jridu jigu
8 Massimu ta’ utent wiehed. Fl-Izvezja mwahhla mill-utent qabel I-ewwel uzu
Ipjattaforma hi approvata ghal zewg utenti dan ghandu jigi deskritt fuq il-pjattaforma u
flistess hin fl-istruzzjonijiet talutent
9 M’ghandekx titla’ jew tinzel ghajr meta tkun 17 Pjattaforma ghall-uzu domestiku
wiccek mal-pjattaforma
18 Pjattaforma ghall-uzu professjonali
10 Zomm qabda tajba fuq il-pjattaforma meta

titla/tinzel. Hu prekawzjonijiet addizzjonali
ta’ sikurezza jekk ma tistax

19

Izgura li ¢-cappetti jkunu msakkra gabel
ma tuza

11 Evita xoghol li jimponi taghbija fil-genb

Nifirhulek ghax-xirja tieghek tal-pjattaforma teleskopika ta’ Telesteps. Il-karatteristici
uni¢i taddizinn jizguraw li I-pjattaforma ta’ Telesteps tkun sikura u facli biex tuza. Qabel
ma tuza, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet bir-reqqa dwar kif ghandek tuza, timma-
niggja u zzomm ilpjattaforma tieghek.



Qabel ma tuza

o Jekk il-pjattaforma tigi fornuta bi zbarr(a/i) stabilizatri¢i/stabilizzaturi, 1-izbarr(a/i) ghand(ha/hom)
titwahhal/jitwahhlu mill-utent qabel ma tintuza I-pjattaforma.

* Spezzjona l-pjattaforma wara I-forniment u qabel ma tuza biex tikkonferma lkundizzjoni u
t-thaddim tal-partijiet kollha.

* M’ghandekx tuza pjattaforma bil-hsara

e Izgura li inti f’siktek bizzejjed li tista’ tuza pjattaforma teleskopika. Certu kundizzjonijiet medici
jew medicina, 1-alkohol jew l-abbuz ta’ drogi jistghu jaghmlu Ipjattaforma mhix sikura

e Izgura li I-pjattaforma tkun adattata ghax-xoghol.
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* Ghall-uzu professjonali ghandha tittiehed stima tar-riskju li tirrispetta I-legizlazzjoni tal-pajjiz fejn
jintuza.

e Identifika kull riskju ta’ dawl fiz-zona tax-xoghol, bhal-linji fuq rasek jew taghmir ichor tad-dawl
espost, u tuzax il-pjattaforma fejn hemm riskji ta’ dawl
qabel I-uzu.

 Il-pjattaforma ghandha tintuza/tinzamm f’temperaturi ta’ bejn -20 - +60 grad C.

Qabel tuza, dejjem iccekkja

o Il-paranti (il-partijiet weqfin) li ma jkunux milwija, immejla, mibruma, mghattna, imxaqqa jew imsadda.

e [t-tubi teleskopic¢i madwar il-punti t’iffissar ghal komponenti ohrajn jinsabu f’kundizzjoni tajba.

e It-twahhil (generalment rivits, viti jew boltijiet) mhumiex nieqsa, mahlula jew imsadda

e Mhemmx skaluni nieqsa, imhollija, ec¢essivament deterjorati, imsadda jew danneggjati

*  Cappetti bejn is-sezzjonijiet ta’ quddiem u ta’ wara m’ghandhomx hsara, huma mhollija jew imsadda.

e Brekits ta’ gwida mhumiex niegsa, bil-hsara, imhollija jew imsadda u jagbdu sew fuq il-parant
korrispondenti

e Saqajn tal-lastku u tappijiet tat-truf mhumiex niegsa, imhollija, deterjorati e¢essivament,
imsadda jew bil-hsara.

e Lukketti li jaghlqu m’ghandhomx hsara u jiffunzjonaw b’mod korrett.

Jekk xi wiehed minn dawn il-verifi¢i ma jistghux jigu sodisfatti, inti M’"GHANDEKX tuza Ipjattaforma.

A- Biex tiftah il-pjattaforma

I1-pjattaforma teleskopika tista’ tinfetah fi tliet tulijiet differenti. L-iskaluni li jinsabu f’sezzjonijiet,

jissakkru b’'mod awtomatiku meta testendihom.

1. Qieghed il-pjattaforma fuq dahra u ttwiha ’1 barra. I¢cekkja li 1-qabda tan-nofs tiggancja u
taghlaq il-pjattaforma.

. Itwi ’1 barra I-pjattaforma li tissakkar b’mod awtomatiku. Ivverifika li hi msakkra.

. Dawwar il-pjattaforma dahra ’1 isfel. Il-pjattaforma issa hija mgholiija ghal livell 1

. Biex tiftah il-pjattaforma f’livell 2 iftah it-tagsima li tinsab fuq nett tal-iskaluni. Zomm sew
il-pjattaforma fuq naha wahda b’sieq fuq l-iskaluna ta’ taht. Ara li jkollok qabda sew tal-pjattaforma
u igbed ’il fuq fl-istess waqt li Zzomm mal-iskaluna tannofs.
N.B. II-buttuni li jsakkru huma msakkra meta jikklikkjaw kontra t-tubi.

. Sabiex tiftah il-pjattaforma ghal-livell 3 wettaq l-istess stadju bhal hawn fuq meta tiftah fuq livell 2.
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B - Biex thaxxi l-pjattaforma

Nizzel il-pjattaforma ghal livell 2 jew livell 1 kif gej:

6. Iftah u rassass il-pjattaforma fuq naha wahda mill-qiegh ’il fuq. Ibda billi tirrilaxxa sserraturi li
jizzerzqu fil-giegh nett. Irrilaxxa sokra wahda kull darba, waqt li zzomm il-pjattaforma bl-id l-ohra.

7. It-tagsima tal-iskaluni tintewa hekk kif tirrilaxxa is-sokra. Zomm il-pjattaforma u aghlaq
is-sezzjoni f manjiera kkontrollata biz-zewg idejn.

8. Irrilaxxa u kkollassa I-pjattaforma fit-tarf I-iehor tal-pjattaforma wkoll.

9. lvverifika li t-tagsimiet tal-pjattaforma estiza jkunu msakkra qabel ma tuza Ipjattaforma.

C - Biex taghlaq il-pjattaforma

10. Naddaf il-pjattaforma jekk mehtieg (ara taht).

11. Il-pjattaforma kollha ma tibqax imsakkra meta tuza l-buttuni li jizzerzqu fuq it-tieni skaluna
mill-giegh. Iftah buttuna ta’ serratura li tizzerzaq wahda wara l-ohra waqt li Zzzomm il-parant
tal-pjattaforma f’pozizzjoni wieqfa bl-id l-ohra (sabiex ma tikkollassax bil-piz taghha stess).

12. Aghlaq il-pjattaforma b’attenzjoni billi ZZzomm idejk it-tnejn fuq il-parant b’mod li ma tagbadx subghajk.

13. Dawwar il-pjattaforma fuq dahra.

14. Il-buttuni tas-serratura huma fuq in-naha ta’ barra tal-pjattaforma. Aghfas buttuna tasserratura
wahda biex titwi naha wahda tal-pjattaforma. Aghmel l-istess fuq in-naha 1-ohra tal-pjattaforma.

15. Zomm il-qabda tan-nofs u zomm il-pjattaforma flimkien. Zomm ir-riglen taz-zewg nahat il
gewwa sabiex jintwew min-nofs. N.B. Oqghod attent li ma tagbadx subghajk.

Uzu
o [t-taghbija massima totali hi ta’ 150 kg barra mill-Izvezja. Fl-Izvezja minhabba regolamenti
domestici t-taghbija massima totali hi ta’ 230 kg ghal massimu ta’ 2 utenti.
M’ ghandekx tuza I-pjattaforma fuq ucuh li mhumiex sodi.
* Tipprovax tilhaq aktar milli suppost
M’ ghandekx tqieghed il-pjattaforma f’art imniggza.
e Massimu ta’ persuna wahda fuq il-pjattaforma fi kwalunkwe hin.
* Arali jkollok qabda tajba fuq il-pjattaforma meta titla’ u tinzel. Ibqa’ Zzomm idejk mal-magbad waqt
li ged tahdem minfuq pjattaforma jew hu prekawzjonijiet addizzjonali ta’ sikurezza jekk ma tistax.
» Evita xoghol li jimponi taghbija fil-genb fuq pjattaformi, bhal thaffir fil-genb go materjal solidu.
e M’ghandekx iggorr taghmir li hu tqil jew difficli biex timmaniggja waqt li ged tuza lIpjattaforma.
e Ilbes zarbun adattat meta titla’ I-pjattaforma.
e Il-pjattaformi ghandhom jintuzaw biss ghal xoghol hafif fuq tul ta’ zmien qasir (Igheja hija riskju).
M’ghandekx tuza I-pjattaforma fuq barra f’kundizzjonijiet ta’ temp avvers, bhal rih gawwi.
* Meta tgieghed il-pjattaforma kkonsidra r-riskju ta’ kollizjoni mal-pjattaforma ez. minn pedestrians,
vetturi jew bibien. Bibien ta’ sikurezza (hrug f’kaz ta’ nirien) u twieqi meta possibbli, fiz-zona
ta’ hidma.
M’ghandekx timmodifika d-dizinn tal-pjattaforma.
o lc¢caqlagx pjattaforma meta tkun bil-wieqfa fuqu.
M’ghandekx tuza l-pjattaforma ghal xoghol mahmug jew f’ambjent mahmug. Jekk, perezempju,
il-pjattaforma tintuza ghat-tqeghid ta’ briks, biex jitqieghed il-konkrit jew biex tizbogh,
maz-zmien jista’ jkun difficli li Zzzommu nadif, li jimpedixxi I-funzjoni teleskopika.
e Din il-pjattaforma hi ghall-uzu professjonali.
e Iftah il-pjattaforma kollha qabel ma’ tuza.
Uza I-pjattaforma bid-dispozittivi restringenti mqabbda biss.



Tindif
Ghal ragunijiet ta’ sikurezza u funzjonalita l-pjattaforma, il-paranti u I-iskaluni b’mod partikolari, ghand-
hom dejjem jinzammu nodfa. Hmieg, lagx, dbabar taz-zebgha, kolla, ghandhom jintmeshu qabel mal-pjat-
taforma tinghalaq. Naddaf il-pjattaforma billi tuza bic¢a b’ammont zghir ta’ solvent. Jekk mehtieg, meta
nadif, it-tubi teleskopici jistghu jigu trattati bi sprej tas-silikon. Isprejja fit-tubu u imsah sakemm jixxotta.
II-pjattaforma dejjem ghandha tinzamm xotta sabiex it-trab ma jimpedixxix il-funzjonalita taghha.

Servizz u manutenzjoni
Kwalunkwe servis jew xoghol ta’ tiswija ghandu dejjem isir fhanut tax-xoghol tas-servis awtorizzat
li jistabilixxi azzjoni adattata f’kull kaz individwali. Jekk joghgbok ikkuntattja lproduttur jew forni-
tur ghal servis u manutenzjoni.

Jekk is-saqajn tal-lastku jew it-tappijiet tat-truf qed jitherrew, ibdilhom ghall-ahjar sikurezza.
Qatt m’ghandek tuza l-pjattaforma minghajr saqajn tal-lastku (protezzjoni miz-zlieq) u t-tappijiet
tat-truf biex tevita li t-trab, lagx tal-metall jew simili milli jidhlu got-tubi. Sagajn godda/tappijiet tat-
truf jistghu jinkisbu minghand bejjiegha bl-imnut. Spare parts originali biss ghandhom jintuzaw ghal
ragunijiet ta’ sikurezza.

F’kaz ta’ manutenzjoni jew tiswija kkuntattja lill-bejjiegh bl-imnut tieghek biex issib il-post tal-eqreb
agent awtorizzat hdejk.

Trasport u hazna

Dejjem gorr u ttrasporta I-pjattaforma maghluqa sew u b’mod kumpatt biex tipprotegi t-tubi telesko-
pi¢i minn kull hsara li tista timpedixxi I-funzjonalita tal-pjattaforma.

Il-pjattaforma ghandha tinhazen:

e Il boghod minn zoni fejn il-kundizzjoni taghha tista’ tiddeterjora aktar malajr (pe. umdita,

shana ecc¢essiva, espost ghall-elementi)

Fejn ma tistax isirlha hsara minn vetturi, oggetti tqal jew kontaminanti.

Fejn ma jistax ikun hemm xi periklu ta’ tfixkil jew ostruzzjoni.

Fejn ma tistax tigi facilment uzata ghal skopijiet kriminali.

Pozizzjonat b’'mod permanenti (ez. impalkatura), u/jew imgabbad ma’ tixbit mhux awtorizzat (ez, mit-tfal)

Kundizzjonijiet tal-garanzija
II-manifattur jiggarantixxi li I-prodott huwa hieles minn materjal jew difetti filproduzzjoni. Jekk
il-materjal jew id-difetti fil-produzzjoni, jew il-hsara hija
dovuta ghal materjal jew id-difetti fil-produzzjoni, jew il-hsara tista’ tigi provata
ix-xerrej hu intitolat li jkollu I-prodott imsewwi jew mibdul b’konformita mal-ligijiet lokali rigward
bejgh ta’ oggetti tal-konsumatur fil-pajjiz tax-xiri.
1l-manifattur hu responsabbli ghal difetti fil-prodott, ghal sena wahda mid-data tax-xiri.

1l-manifattur mhux responsabbli ghal difetti fil-prodott, jekk ikun ¢ar li d-difett mhux dovut minnu.

e Mhux qed jintuza kif deskritt fl-istruzzjonijiet.

* Ma jitnaddafx, ma jinghatax kura, mhux mantenut, mahzun jew trasportat b’konformita mal-istruzzjonijiet.

e Mhux mibni mill-gdid, modifikat jew suggettat ghal hsara barranija jew in¢identi, li ssirlu hsara
mhux bi hsieb minn kwalunkwe oggett jew sustanza.

¢ Ikollok taghbija aktar milli suppost

e Lijigi msewwi minn agent mhux awtorizzat jew jekk ma jintuzawx spare parts originali.

* Ma jitgieghedx kif suppost.

Ix-xedd u I-kedd normali mhux ikkonsidrat bhala difett.

[I-prova tax-xiri trid tigi pprezentata ghal kull talba ta’ garanzija. Jekk ix-xerrej jixtieq jaghmel xi
talba rigward xi difett, il-bejjiegh bl-imnut ghandu javza dwar id-difett fi Zzmien ragonevoli minn
meta d-difett jigi skopert, jew fil-perijodu ta’ zmien regolat mill-pajjiz fejn inxtara.
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1 Waarschuwing, van platform vallen

2 Raadpleeg de gebruikershandleiding voor
meer informatie

3 Inspecteer het platform na levering. Voer
voor gebruik een visuele inspectie uit om
te controleren of het platform niet
beschadigd is en veilig is om te gebruiken.
Een beschadigd platform niet gebruiken

4 Maximale belasting: 150 kg. In Zweden,
maximale totale belasting van 200-230
kg en maximaal twee gebruikers

5 Gebruik het platform niet op een
ongelijkmatige of instabiele ondergrond

6 Reik niet te ver

7 Open het platform niet op een vervuilde
ondergrond

8 Maximaal één gebruiker. In Zweden is het
platform goedgekeurd voor twee
gelijktijdige gebruikers

9 Het platform alleen op of af gaan met uw
gezicht naar het platform

10 Houd altijd een goede greep op het
platform bij het beklimmen/afdalen. Neem
aanvullende veiligheidsmaatregelen als
dat niet mogelijk is

Vermijd werkzaamheden die leiden tot
een zijwaartse belasting van platforms,

zoals zijwaarts boren door vaste materialen

12 Draag bij gebruik van het platform geen
uitrusting die zwaar of moeilijk te
hanteren is

13 Gebruik geen ongeschikt schoeisel bij het
beklimmen van het platform

14 Geen platform gebruiken als u niet in
goede conditie bent. Bepaalde medische
aandoeningen of medicatie, alcohol- of
drugsgebruik kunnen gebruik van een
platform onveilig maken

15 Waarschuwing, elektrisch gevaar.
Identificeer eventuele elektrische risico’s
in het werkgebied, zoals overhangende
leidingen of andere blootliggende
elektrische apparatuur, en gebruik geen
aluminium ladders bij elektrische risico’s

16 Als een platform wordt geleverd met
stabilisatiestangen die voor het eerste
gebruik door de gebruiker bevestigd
moeten worden, wordt dit beschreven op
het platform en in de gebruiksaanwijzing

17 Platform voor huishoudelijk gebruik
18 Platform voor professioneel gebruik

19 Controleer voor gebruik of de scharnieren
vergrendeld zijn

Van harte gefeliciteerd met uw aankoop van een telescopisch platform van Telesteps.
Dankzij het unieke ontwerp is een Telesteps-platform veilig en gemakkelijk te gebrui-
ken. Lees voor gebruik de instructies zorgvuldig door met betrekking tot het gebruiken,
hanteren en onderhouden van uw platform.



VOOR GEBRUIK

e Als het platform geleverd wordt met stabilisatiestangen, moeten de stangen voor gebruik van
het platform door de gebruiker bevestigd worden.

* Inspecteer het platform na levering en voor gebruik om de toestand en werking van alle

onderdelen te bevestigen.

Een beschadigd platform niet gebruiken.

Zorg dat u in goede conditie bent om een telescopisch platform te gebruiken. Bepaalde

medische aandoeningen of medicatie, alcohol- of drugsgebruik kunnen gebruik van een

platform onveilig maken.

Zorg dat het platform geschikt is voor de taak.

Verwijder eventueel vuil van het platform zoals natte verf, modder, olie of sneeuw.

Voor professioneel gebruik moet een risicobeoordeling worden uitgevoerd in

overeenstemming met de wetgeving van het land van gebruik.

Identificeer eventuele elektrische risico’s in het werkgebied, zoals overhangende leidingen of

andere blootliggende elektrische apparatuur, en gebruik het platform niet bij elektrische risico’s.

Zorg dat alle vergrendelingsmechanismen van alle uitgeschoven sporten/treden gecontroleerd

en vergrendeld zijn.

Het platform moet worden gebruikt en opgeslagen bij een temperatuur van -20 tot +60 °C.

ALTIJD CONTROLEREN VOOR GEBRUIK

» De stijlen (bomen) zijn niet verbogen, verdraaid, gedeukt, gescheurd of gecorrodeerd

* De telescopische buizen rond de bevestigingspunten voor andere onderdelen verkeren in
goede conditie

* Bevestigingen (doorgaans klinknagels, schroeven of bouten) mogen niet ontbreken, los zitten

of gecorrodeerd zijn

Sporten mogen niet ontbreken, los zitten, buitengewoon versleten, gecorrodeerd of beschadigd zijn

Scharnieren tussen het voorste en achterste gedeelte mogen niet los zitten, beschadigd of

gecorrodeerd zijn

Geleidingsbeugels mogen niet ontbreken, los zitten, beschadigd of gecorrodeerd zijn, en

grijpen goed in op de bijbehorende stijl

Rubberen voetjes en einddoppen mogen niet ontbreken, los zitten, buitengewoon versleten,

gecorrodeerd of beschadigd zijn

* Vergrendelingen zijn niet beschadigd of gecorrodeerd en werken correct

Als aan een van de bovenstaande controlepunten niet volledig wordt voldaan, mag u het plat-

form NIET gebruiken.

A- HET PLATFORM OPZETTEN

Het telescopische platform kan op drie verschillende hoogtes worden opgezet. De in secties
onderverdeelde sporten vergrendelen automatisch bij het uitschuiven.

1. Leg het platform ondersteboven en klap het uit. Zorg dat de middelste vergrendeling inhaakt
en het platform vergrendelt.

2. Klap het platform uit, het wordt automatisch vergrendeld. Controleer of het vergrendeld is.
3. Zet het platform rechtop. Het platform is nu opgezet op niveau 1.

4. Om het platform op te zetten op niveau 2 schuift u de bovenste laddersectie uit. Houd het
platform aan één kant stil met een voet op de onderste sport. Grijp het platform stevig beet en
trek het omhoog terwijl u de middelste sport tegenhoudt. Let op! De vergrendelingsknoppen zijn
vergrendeld wanneer ze tegen de buis klikken.

5. Om het platform op te zetten op niveau 3 voert u dezelfde stappen uit als bij het uitschuiven
tot niveau 2 zoals hierboven beschreven.



B - HET PLATFORM VERLAGEN

Breng het platform als volgt omlaag tot niveau 2 of niveau 1:

6. Het platform aan één kant van onderaf aan ontgrendelen en inschuiven. Begin door de
schuifvergrendelingen helemaal onderaan los te maken. Maak één vergrendeling per keer los
terwijl u het platform met uw andere hand vasthoudt.

7. De laddersectie schuift in zodra u de vergrendeling losmaakt. Houd het platform vast en
schuif de sectie met beide handen gecontroleerd in.

8. Het platform ook aan de andere kant ontgrendelen en inschuiven.

9. Controleer of alle uitgeschoven platformsecties vergrendeld zijn voordat u het platform
gebruikt.

C - HET PLATFORM INKLAPPEN

10. Maak het platform schoon indien nodig (zie onder).

11. Ontgrendel het volledige platform met de schuifknoppen op de tweede sport van onderen.
Ontgrendel één schuifknop per keer terwijl u de stijl van het rechtop staande platform met
uw andere hand vasthoudt (zodat het niet door zijn eigen gewicht inschuift).

12. Schuif het platform zorgvuldig in door beide handen op de sporten te zetten, op zo'n
manier dat uw vingers niet klem komen te zitten.

13. Keer het platform ondersteboven.

14. De vergrendelingsknoppen zitten aan de buitenkant van het platform. Druk op één
vergrendelingsknop om één kant van het platform in te klappen. Doe hetzelfde aan de
andere kant van het platform.

15. Houd de middelste vergrendeling omhoog en klap het platform in elkaar. Houd de poten
aan beide kanten tegen zodat ze naar het midden toe vouwen. Let op! Wees voorzichtig
zodat uw vingers niet klem komen te zitten.

De maximale totale belasting is 150 kg buiten Zweden. In Zweden is de maximale totale
belasting 230 kg conform plaatselijke regelgeving, met maximaal 2 gebruikers

Gebruik het platform niet op een instabiele ondergrond.

Reik niet te ver.

Zet het platform niet op een vervuilde ondergrond.

Maximaal één persoon tegelijk op het platform

* Houd een goede greep op het platform bij het beklimmen en afdalen. Zorg voor houvast bij
het werken op een platform en neem anders aanvullende veiligheidsmaatregelen.
Vermijd werkzaamheden die leiden tot een zijwaartse belasting van platforms, zoals
zijwaarts boren door vaste materialen.

Draag bij gebruik van het platform geen uitrusting die zwaar of moeilijk te hanteren is.
Draag geschikt schoeisel bij het beklimmen van het platform.

Platforms mogen alleen worden gebruikt voor lichte werkzaamheden van korte duur
(vermoeidheid is een risico).

Gebruik het platform niet buiten bij slechte weersomstandigheden zoals harde wind.
Houd bij het positioneren van het platform rekening met het risico van stoten tegen het
platform, bijvoorbeeld door voetgangers, voertuigen of deuren. Zet waar mogelijk deuren
en ramen in het werkgebied vast (behalve nooduitgangen).

Gebruik de ladder niet als brug.

Pas het ontwerp van de ladder niet aan.

.



* Pas het ontwerp van het platform niet aan.

* Verplaats het platform niet terwijl u erop staat.

Gebruik het platform niet voor vieze werkzaamheden in een vieze omgeving. Als het platform
bijvoorbeeld wordt gebruikt voor metselen, beton storten of verven, kan het na verloop van
tijd moeilijk zijn om de ladder schoon te houden, wat nadelig is voor de telescopische functie.
* Dit platform is voor professioneel gebruik.

* Het platform voor gebruik volledig openzetten.

* Het platform alleen gebruiken met vastgezette vergrendeling.

SCHOONMAKEN

Voor veiligheid en functionaliteit moet het platform, met name de stijlen en sporten, altijd goed
schoon worden gehouden. Vuil, vijlsel, verfspatten, lijm, enz. moet altijd worden afgenomen
voordat het platform wordt gesloten. Maak het platform schoon met een doek en een kleine
hoeveelheid oplosmiddelen. Indien nodig kunnen de telescopische buizen wanneer ze schoon
zijn worden behandeld met siliconenspray. Spuit de buizen in en veeg ze schoon. Het platform
moet altijd droog blijven zodat stof de functionaliteit niet belemmert.

SERVICE EN ONDERHOUD

Alle onderhouds- en reparatiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een geautoriseer-
de servicewerkplaats, waar voor elk geval een geschikte actie wordt bepaald. Neem contact op
met de fabrikant of distributeur voor service en onderhoud.

Als rubberen voetjes of einddoppen versleten raken, vervangt u deze voor optimale veiligheid.
Gebruik het platform nooit zonder rubberen voetjes (glijbeveiliging) en einddoppen om te voor-
komen dat stof, metalen deeltjes en dergelijke in de buizen komen. Nieuwe voetjes/einddoppen
zijn verkrijgbaar bij verkopers. Omwille van de veiligheid mogen alleen originele reserveonder-
delen worden gebruikt.

Neem voor onderhoud of reparatie contact op met uw verkoper voor de locatie van de dichtst-
bijzijnde geautoriseerde servicepartner.

TRANSPORT EN OPSLAG

Draag en vervoer het platform altijd volledig gesloten en ingeschoven om de telescopische
buizen te beschermen tegen beschadigingen die van invlioed kunnen zijn op de werking van het

platform.
.
Het platform moet worden opgeslagen:

e Uit de buurt van omgevingen waar de conditie snel achteruit kan gaan (zoals vocht,
uitzonderlijke hitte, blootgesteld aan de elementen)

e Waar hij niet kan worden beschadigd door voertuigen, zware voorwerpen of vuil.

* Waar hij geen struikelgevaar of obstakel vormt.

* Waar hij niet gemakkelijk kan worden gebruikt voor criminele activiteiten.

* Permanent opgezet (bijv. steigers), en/of beveiligd tegen ongeautoriseerde beklimming
(bijv. door kinderen)



GARANTIEVOORWAARDEN

De fabrikant garandeert dat het product vrij is van fouten in materiaal of fabricage. Indien
fouten in materiaal of fabricage, of schade als gevolg van fouten in materiaal of fabricage
bewezen kunnen worden, is de koper gerechtigd om het product te laten repareren

of vervangen in overeenstemming met plaatselijke wetgeving met betrekking tot de verkoop van
consumentenartikelen in het land van aankoop.

De fabrikant is aansprakelijk voor fouten in het product gedurende één jaar vanaf de datum van
aankoop.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor fouten in het product als het duidelijk is dat de fout het
gevolg is van:

e Niet gebruikt in overeenstemming met de instructies

* Niet schoongemaakt, verzorgd, onderhouden, opgeslagen of vervoerd in overeenstemming
met de instructies

* Reviseren, aanpassen, of onbedoelde schade als gevolg van beschadiging of ongeluk van
buitenaf door een voorwerp of substantie

* Overbelasting

* Reparatie door een niet-geautoriseerde servicepartner of bij gebruik van niet-originele
reserveonderdelen

¢ Onjuiste opstelling

Normale slijtage wordt niet beschouwd als een fout.

Een aankoopbewijs moet altijd worden overhandigd bij eventuele garantieclaims. Als de koper
een claim wil indienen met betrekking tot een fout, moet de verkoper op de hoogte worden
gebracht van de fout binnen een redelijke termijn na ontdekking van de fout, of binnen de tijds-
periode overeenkomstig de regelgeving van het land van aankoop.



1 Advarsel, fall fra plattform
2 Se bruksanvisningen for mer informasjon

3 Inspiser plattformen nar du mottar den.
Far hver gangs bruk ma man sjekke at
plattformen er uskadd og trygg & bruke.
Ikke bruk en skadet plattform

4 Maksimalt tillatt last: 150 kg | Sverige er
maksimal tillatt last 200-230 kg og
maksimalt to brukere

5 Ikke bruk plattformen pé ujevnt eller
ustadig underlag

6 Ikke strekk deg for langt

7  Ikke sett opp plattformen pa sglete bakke

8 Maksimalt én bruker | Sverige er
plattformen godkjent for to samtidige

brukere.

9 Veer vendt mot plattformen nar du klatrer
opp eller ned pa den

10 Hold deg godt fast i plattformen nar du
klatrer opp og ned. Ta ytterligere forholds-
regler dersom dette er umulig.

11 Unnga & arbeide pa en slik mate at
plattformen belastes fra en av sidene, for

Gratulerer med kjgp av teleskopplattform fra Telesteps! Telesteps-plattformens unike
funksjoner gjor den enkel og trygg & bruke. Les bruksanvisningen npye fgr du begynner
& bruke plattformen, for & se hvordan den skal brukes, hdndteres og vedlikeholdes.

eksempel ved boring fra siden gjennom
harde materialer

12 Ikke baer tungt utstyr eller utstyr som er
vanskelig & handtere, mens du star pa
plattformen

13 Bruk passende sko nar du klatrer opp pa
plattformen.

14 Ikke bruk plattformen hvis du ikke er i god
fysisk form. Visse medisinske tilstander og
bruk av visse legemidler, alkohol og
narkotiske stoffer kan gjgre det utrygt &
bruke plattformen.

15 Advarsel, strgmfare. Identifiser eventuell
strgmfare pa arbeidsplassen, for eksempel
hengende kabler eller eksponert elektrisk
utstyr, og ikke bruk aluminiumsstiger pa
steder der det forekommer strgmfare

16 Dersom en plattform leveres med
stabiliserende stenger som bgr festes
for de tas i bruk, skal dette std beskrevet
pa plattformen og i bruksanvisningen.

17 Plattform til hjemmebruk

18 Plattform til profesjonell bruk

19 Pass pa at hengslene er |3st fgr bruk



FOR BRUK

 Dersom plattformen leveres med stabiliseringsstang/-stenger, ma brukeren feste disse far bruk.

* Inspiser plattformen etter mottak og far bruk for  sjekke tilstanden og at alle delene fungerer.

* |kke bruk en skadet plattform.

* Forsikre deg om at du er i god nok fysisk form til & bruke teleskopplattformen. Visse medis
inske tilstander og bruk av visse legemidler, alkohol og narkotiske stoffer kan gjgre det utrygt a
bruke plattformen.

* Forsikre deg om at plattformen egner seg for oppgaven.

* Fjern skitt og sgl fra plattformen, for eksempel vat maling, leire, olje og sng.

* Fgr profesjonell bruk bgr det utfgres en risikovurdering i henhold til lovgivningen i det landet
produktet skal brukes i.

* Identifiser eventuell stramfare pa arbeidsplassen, for eksempel hengende kabler eller eksponert
elektrisk utstyr, og ikke bruk plattformen pé steder der det forekommer strgmfare.

¢ Pass pé at alle Idsemekanismer for utstikkende stigetrinn kontrolleres og lases far bruk.

* Plattformen skal brukes/oppbevares i temperaturer mellom -20 og +60 °C.

SJEKK ALLTID DETTE FOR BRUK

* At teleskopragrene ikke er bgyd, vridd, hakkete, sprukne eller rustet

* At teleskoprarene rundt festepunkter for andre komponenter er i god stand

At festeanordninger (normalt nagler, skruer eller bolter) verken mangler eller er lgse eller rustet
e At ingen stigetrinn mangler eller er Igse, sveert slitt, rustet eller skadet

* At hengslene mellom fremre og bakre seksjoner er ikke skadet, lgse eller rustne

* At styringsbrakettene verken mangler eller er skadet, Igse eller rustne, og at de festes korrekt
pa tilhgrende teleskoprar

» At gummifgttene og sluttstykkene verken mangler eller er Igse, meget slitte, rustne eller skadet
* At Iasebgylene er uskadet, ikke rustne og fungerer korrekt.

Ved mangler i de ovennevnte punktene bgr du IKKE bruke plattformen.

A- RPNE PLATTFORMEN

Teleskopplattformen kan dpnes til tre forskjellige hgyder. Trinnene, som befinner seg i seksjoner,

lases automatisk nar du trekker dem ut.

1. Legg plattformen pa ryggen og fold den ut. Pass pa at de midtre baylene griper inn i og laser
plattformen.

2. Fold ut plattformen, som s& skal Iase seg automatisk. Sjekk at den er Iast.

3. Snu plattformen med rett side opp. Plattformen er nd hevet til niva 1.

4. For & apne plattformen til nivd 2 ma du dpne den gverste trinnseksjonen. Hold plattformen
stille i én ende med en fot pa det nederste trinnet. Ta godt tak i plattformen og trekk
oppover, samtidig som du holder mot det midterste trinnet. OBS! Laseknappene lases nar
de smetter mot rgrene.

5. For & apne plattformen til nivd 3 ma du utfgre samme punkt som nevnt ovenfor, da du dpnet
den til niva 2.

B — SENKE PLATTFORMEN

Slik senker du plattformen til niva 2 eller niva 1:

6. Las opp og sla sammen plattformen i én ende, nedenfra og opp. Start ved & frigjgre de nederste
skyveldsene. Frigjgr én 1as om gangen mens du holder i plattformen med den andre handen.

7. Trinnseksjonen foldes ut sa snart du frigjgr lasen. Hold fast i plattformen og lukk seksjonen
pa en kontrollert mate med begge hender.

8. Frigjor og sla sammen plattformen ogsé i den andre enden.

9. Sjekk at alle uttrukne plattformseksjoner er I8st far du bruker plattformen.



C - LUKKE PLATTFORMEN

10. Rengjer plattformen ved behov (se nedenfor).

11. Hele plattformen kan |ases opp ved & bruke skyveknappene pa nest nederste trinn. Las opp
én skyveknapp om gangen mens du holder i rgret til den oppreiste plattformen med den
andre handen (slik at den ikke slar seg sammen av sin egen vekt).

12. Lukk plattformen forsiktig ved & holde begge hender pé rarene pé en slik mate at fingrene
dine ikke kommer i klem.

13. Legg plattformen pa ryggen.

14. Du finner Idseknappene pa utsiden av plattformen. Trykk inn én |&seknapp for & folde ut én
side av plattformen. Gjgr det samme pa motsatt side av plattformen.

15. Hold oppe midtre bgyle og legg sammen plattformen. Hold i beina pé begge sider, slik at de
foldes inn mot midten. OBS! Veer forsiktig s& du ikke far fingrene i klem.

» Maksimalt tillatt last utenfor Sverige er 150 kg. Svenske forskrifter apner for tillatt
maksimal belastning pad 230 kg og maksimalt to brukere.

Ikke bruk plattformen pa et ustedig underlag.

Ikke strekk deg for langt.

Ikke sett opp plattformen pa en sglete bakke.

* Det ma aldri st flere enn én person pa plattformen om gangen.

Hold deg godt fast i plattformen ndr du klatrer opp og ned av den. Hold deg alltid fast i
plattformen med minst én hand eller bruk andre forholdsregler hvis dette er umulig.

* Unngé 4 arbeide pa en slik mate at plattformen belastes fra en av sidene, for eksempel ved
boring fra siden gjennom harde materialer.

Ikke beer tungt utstyr eller utstyr som er vanskelig 8 handtere, mens du star pa plattformen.
Bruk alltid passende sko nar du skal klatre opp pé en plattform.

Plattformer skal kun brukes til lettere arbeid over kort tid. (Det er risikabelt & sta p& en
plattform mens man er trgtt.)

Ikke bruk plattformen utendgrs i darlig veer, f.eks. i sterk vind.

N&r du skal plassere plattformen, ma du ta hensyn til risikoen for at f.eks. fotgjengere, biler
eller dgrer kan komme borti den. Las dgrer og vinduer (men ikke ngdutganger) pa
arbeidsplassen dersom det er mulig.

Ikke gjgr noen endringer pé plattformen.

Ikke flytt plattformen mens du star pé den.

Ikke bruk plattformen i mye skitt eller i skitne miljger. Dersom plattformen brukes til f.eks.
muring, betongarbeid eller maling, kan den med tiden bli vanskelig & gjare ren, og
teleskopfunksjonen kan bli darligere.

Denne plattformen er til profesjonell bruk.

Apne plattformen helt far bruk.

* Plattformen m& bare brukes med fastspenningene aktivert.

RENGJORING

Av hensyn til sikkerheten og funksjonaliteten ma man alltid holde plattformen, og seerlig rgrene
og trinnene, rene. Smuss, spon, malingsflekker, lim og annet ma vaskes eller tgrkes av for

man lukker plattformen.. Rengjgr plattformen med en klut med litt Igsemiddel. Ved behov kan
teleskoprgrene behandles med silikonspray etter at de er rengjort. Spray inn i r@rene og tark av.
Plattformen skal alltid veere tarr, slik at det ikke fester seg stav som kan hindre funksjonaliteten.



OVERHALING OG VEDLIKEHOLD

Eventuelle overhalinger eller reparasjoner skal alltid utfgres av et autorisert serviceverksted,
som i hvert tilfelle vil foreta en vurdering om egnede tiltak. Ta kontakt med produsenten eller
leverandgren angaende overhaling og vedlikehold.

Slitte gummifgtter eller endestykker ma skiftes for & holde stigen sikker. Plattformen ma3 alltid
brukes med gummifgttene (som hindrer den i & skli) og sluttstykkene for & hindre at metallspon
og liknende kommer inn i rgrene. Nye fgtter og sluttstykker kan kjgpes av forhandleren. Av
sikkerhetsgrunner ma man bare benytte originale reservedeler.

Ved behov for overhaling eller reparasjoner kan du kontakte forhandleren for & finne naermeste
autoriserte servicepartner.

TRANSPORT OG OPPBEVARING

Plattformen ma alltid beeres og flyttes i helt lukket stilling for & beskytte teleskoprgrene mot
skader som kan ga ut over funksjonaliteten.

Plattformen bgr oppbevares:

* unna miljger som raskere kan svekke dens tilstand (f.eks. fukt, sterk varme, veer og vind)

* slik at den ikke kan skades av kjgretay, tunge gjenstander eller forurensningskilder

* slik at den ikke medfarer snublefare eller pd annen mate er til hinder

* slik at den ikke enkelt kan brukes til kriminelle formal

* permanent plassert (f.eks. ved et stillas) og/eller sikret mot uautorisert klatring (f.eks. av barn)

GARANTIVILKAR

Produsenten garanterer at produktet ikke har materielle feil eller produksjonsfeil. Dersom
materielle feil eller produksjonsfeil, eller skader som fglge av materielle feil eller produksjonsfeil,
kan pavises, har kjgperen krav pa & fa produktet reparert eller erstattet i samsvar med gjelden-
de lovverk for salg av forbruksartikler i kjgpslandet.

Produsenten er ansvarlig for feil pa produktet i ett &r fra kjgpsdatoen.

Produsenten er ikke ansvarlig for feil p& produktet dersom det er dpenbart at feilen skyldes at
produktet:

* ikke er blitt brukt som beskrevet i bruksanvisningen

* ikke er rengjort, behandlet, vedlikeholdt, oppbevart eller transportert i henhold til bruksanvisningen
* er bygget om, endret eller utsatt for annen ytre skade eller uhell, eller at det utilsiktet er blitt
skadet av en annen gjenstand eller et stoff

er blitt overbelastet

er blitt reparert av en ukvalifisert servicepartner, eller dersom det er blitt brukt andre reser
vedeler enn originaldeler pé det

* er blitt installert eller satt opp pa feil méate

Normal slitasje regnes ikke som feil.

Kjopskvittering ma fremvises ved eventuelle reklamasjoner. Hvis kjgperen gnsker & reklamere pa
en feil, ma forhandleren fa beskjed om feilen innen rimelig tid etter at feilen er oppdaget, eller
innen den tidsperioden som er angitt i kjgpslandets lovverk.



1  Ostrzezenie - upadek z podestu na podest, takich jak wiercenie z boku w
twardych materiatach
2 Patrz: dodatkowe informacje w instrukcji
obstugi 12 Podczas korzystania z podestu nie nosi¢
ciezkich lub nieporgcznych urzadzen
3 Po dostawie skontrolowaé podest. Przed
kazdym uzyciem wzrokowo sprawdzié, czy 13 Nie wspinac si¢ na podest w

podest nie jest uszkodzony i czy jego uzycie nieodpowiednim obuwiu
bedzie bezpieczne. Nie uzywaé
uszkodzonego podestu 14 Stan zdrowia musi pozwala¢ na korzystanie
z podestu. Korzystanie z podestu moze by¢
4 Maksymalne obcigzenie 150 kg. W Szwecji niebezpieczne jezeli cierpi si¢ na pewne
maksymalne taczne obcigzenie to schorzenia, przyjmuje leki, alkohol lub
200-230 kg z zastrzezeniem maksymalnie narkotyki.

dwéch uzytkownikéw
15 Ostrzezenie - zagrozenie elektryczne

5 Nie korzysta¢ z podestu na nieréwnym lub Okresli¢ wszelkie zagrozenia elektryczne
niestabilnym podtozu wystepujace w miejscu pracy, takie jak linie
napowietrzne lub inne nieizolowane urzad
6 Przy sieganiu nie wychyla¢ sie zenia elektryczne, a w miejscach, w ktérych
wystepuja zagrozenia elektryczne nie
7 Nie otwiera¢ podestu na zanieczyszczonym uzywac aluminiowych drabin
podtozu
16 Jezeli podest dostarczono z belkami
8 Maksymalnie jeden uzytkownik. W Szwecji stabilizujacymi, uzytkownik powinien
podest zatwierdzono na dwdch uzytkow- przymocowac te belki przed pierwszym
nikéw jednoczeSnie uzyciem, co jest zapisane na podescie i w
instrukcji obstugi
9 Nie wspina¢ si¢ ani nie schodzi¢ inaczej niz
zwréconym twarza do podestu 17 Podest do uzytku domowego
10 Podczas wspinania sig/schodzenia stale 18 Podest do uzytku profesjonalnego
asekurowac si¢ trzymajac si¢ platformy.
Jezeli nie jest to mozliwe, zastosowac 19 Przed uzyciem sprawdzié, czy zawiasy s3
dodatkowe Srodki bezpieczefistwa zablokowane

11 Unikac rob6t wywotujacych boczny nacisk

Gratulujemy zakupu teleskopowego podestu Telesteps. Unikalne cechy konstrukcyjne
Telesteps zapewniaja bezpieczenstwo i latwos¢ uzytkowania podestu. Przed uzyciem nalezy
uwaznie przeczyta¢ w instrukcji obstugi, jak uzywaé, obstugiwaé i konserwowaé podest.



Przed uzyciem

e Jezeli podest dostarczono z belka lub belkami stabilizujacymi, uzytkownik powinien je
zamocowac przed uzyciem podestu.

* Po dostarczeniu podestu i przed jego uzyciem skontrolowa¢ stan i dziatanie wszystkich jego czesci.

* Nie uzywac uszkodzonego podestu.

e Sprawdzi¢, czy stan zdrowia pozwala korzystaé z teleskopowego podestu. Pewne schorzenia, leki,
alkohol lub narkotyki moga rodzi¢ niebezpieczefnstwo przy korzystaniu z podestu.

e Upewnic sig, czy podest jest odpowiedni do rodzaju pracy.

e Oczysci¢ podest ze wszelkich zanieczyszczen takich jak niewyschnigta farba, btoto, olej lub $nieg

e Przy profesjonalnym korzystaniu nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka zgodnie z prawodawstwem
kraju uzytkowania

e Okresli¢ wszelkie zagrozenia elektryczne wystepujace w miejscu pracy, takie jak linie
napowietrzne lub inne nieizolowane urzadzenia elektryczne, a w miejscach, w ktérych wystepuja
zagrozenia elektryczne nie uzywac podestu

e Przed uzyciem sprawdzi¢, czy wszystkie mechanizmy blokujace wszystkie wysunigte szczeble

zostaty skontrolowane i zablokowane.

Podestu uzywaé/przechowywaé go w temperaturach od -20 - +60 stopni °C.

Przed uzyciem zawsze sprawdzi¢

Czy elementy pionowe nie sg zgiete, wygiete, skrecone, wgiete, pekniete lub skorodowane

Czy rury teleskopowe wokét punktéw montazowych innych czesci sa w dobrym stanie

Czy elementy faczace (zwykle nity, wkrety lub §ruby) nie wypadty, nie poluzowaty si¢ ani nie

skorodowaty

e Czy szczeble nie wypadty, nie s3 obluzowane, nadmiernie zuzyte, skorodowane lub uszkodzone

Czy zawiasy miedzy odcinkiem przednim i tylnym nie s3 uszkodzone, obluzowane lub skorodowane

Czy obejmy prowadzace nie wypadty, nie s3 uszkodzone, obluzowane badZ skorodowane i czy

prawidtowo mocujg przylegajacy element pionowy

» Czy gumowe stopki i zaSlepki koficowe nie wypadty, nie s obluzowane, nadmiernie zuzyte,
skorodowane lub uszkodzone

* Czy rygle blokujace nie sa uszkodzone lub skorodowane i czy dziataja prawidlowo

Jezeli stan ktérego$ z powyzszych elementéw nie jest w petni zadowalajacy NIE nalezy uzywac podestu

A- Otwarcie podestu

Teleskopowy podest mozna otworzy¢ na trzy rézne wysokosci. Szczeble potaczone w odcinki bloku-

ja si¢ automatycznie po wysunieciu.

. Potozy¢ podest na tylnej stronie i roztozy¢ go. Sprawdzi¢, czy Srodkowy rygiel zaczepia si¢ o
podest i blokuje go.

. Roztozy¢ podest, ktéry automatycznie si¢ zablokuje. Sprawdzic, czy jest zablokowany.

. Obrécic¢ podest na wtasciwa strong. Podest jest obecnie podniesiony na 1. poziom.

. Aby otworzy¢ podest na 2. poziom, nalezy podnie$¢ gérny odcinek szczebli. Przytrzymaé podest
po jednej stronie ktadac stopg na dolnym szczeblu. Mocno chwycié¢ podest i pociggnac go w
g6re jednocze$nie przytrzymujac Srodkowy szczebel. UWAGA! Przyciski blokujace ryglujq sie
po sprezystym dosunigciu si¢ do rur.

. Na 3. poziom podest otwiera si¢ analogicznie jak na 2.
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B - Obnizenie podestu

Obnizenie podestu do 2. lub 1. poziomu:
6. Odblokowac i Scisna¢ podest od dotu do géry na jednym koncu. Na poczatek zwolni¢ przesuwne
blokady na samym dole. Zwalnia¢ blokady po jednej, jednocze$nie trzymajac podest druga reka.

7. Odcinek stopni odchyla sie zaraz po zwolnieniu blokady. Trzymajac podest zamkna¢ ten odcinek
obiema rekami w kontrolowany sposéb.

8. Odblokowa¢ i ztozy¢ podest réwniez na drugim jego koncu.

9. Przed uzyciem podestu sprawdzié, czy wszystkie wysuniete odcinki podestu sg zablokowane.

C — Zamykanie podestu

10. W razie potrzeby wyczysci¢ podest (patrz nizej).

11. Caty podest odblokowuje si¢ przesuwnymi przyciskami na drugim stopniu od dotu. Odblo
kowywac przesuwne przyciski po jednym trzymajac drugg reka pionowy element ustawionego
pionowo podestu (aby nie opadt pod wtasnym cigzarem).

12. Ostroznie zamkna¢ podest trzymajac obie rece na pionowych elementach tak, aby nie
przytrzasna¢ sobie palcow.

13. Obroci¢ podest o 180 stopni (do géry nogami).

14. Przyciski blokujace znajduja si¢ po zewnetrznej stronie podestu. Nacisna¢ jeden przycisk
blokujacy, aby ztozy¢ jedng strong podestu. Analogicznie ztozy¢ druga strong.

15. Trzymajac za Srodkowy rygiel ztozy¢ potéwki podestu do siebie. Przytrzymac nogi po obu stronach,
aby ztozyty si¢ do Srodka. UWAGA! Zachowac ostroznos¢, aby nie przytrzasnaé sobie palcow.

Uzytkowanie

* Poza Szwecja maksymalne taczne obcigzenie wynosi 150 kg. W Szwecji zgodnie z krajowymi przepisa-

mi maksymalne taczne obcigzenie wynosi 230 kg z zastrzezeniem maksymalnie dwéch uzytkownikéw.

Nie korzysta¢ z podestu na niestabilnym podtozu.

Przy sigganiu nie wychylac sie.

* Nie stawia¢ podestu na zanieczyszczonym podtozu.

W tym samym czasie na podeScie moze przebywaé maksymalnie jedna osoba.

Podczas wspinania si¢/schodzenia asekurowac sie trzymajac sie podestu. W czasie pracy na podescie

zawsze trzymac si¢ go jedna reka, jezeli nie jest to mozliwe, zastosowa¢ dodatkowe zabezpieczenia.

Unika¢ robét wywotujacych boczny nacisk na podest, takich jak wiercenie z boku w twardych

materiatach.

Podczas korzystania z podestu nie nosi¢ cigzkich lub nieporgcznych urzadzen.

Na podest wspinac¢ si¢ w odpowiednim obuwiu.

Podesty nalezy stosowac tylko do lekkiej i krétkotrwalej pracy (zmgczenie rodzi zagrozenie).

* Nie stosowaé podestu na zewnatrz przy ztych warunkach atmosferycznych, np. silnym wietrze.

* Przy ustawianiu podestu uwzglednic¢ ryzyko uderzenia w niego przez np. pieszych, pojazdy lub
drzwi. W miejscu pracy w miar¢ mozliwosci zabezpieczy¢ drzwi (poza ewakuacyjnymi) i okna.

* Nie modyfikowa¢ konstrukcji podestu.

* Nie przesuwac podestu stojac na nim.

* Nie uzywac podestu do prac brudzgcych lub w brudnym S§rodowisku. Na przyktad, jezeli podestu

uzywa si¢ do murowania, betonowania lub malowania, z czasem moze by¢ trudno utrzymaé go w

czystosci, co pogorszy dziatanie funkcji teleskopowe;j.

Podest przeznaczony jest do uzytku profesjonalnego.

* Otworzy¢ podest do kofica przed uzyciem.

Uzywac podestu tylko z przypietymi Srodkami ochrony przed upadkiem.



Czyszczenie

Ze wzgledéw bezpieczefistwa i uzytkowych podest, a w szczegdlnosci pionowe elementy i stopnie,
nalezy zawsze utrzymywac w czystosci. Przed ztozeniem podestu nalezy zetrze¢ z niego brud, opitki,
zacieki farby i kleju itp. Podest czysci¢ szmatkq z niewielkg iloscig rozpuszczalnika. W razie potrzeby
po oczyszczeniu mozna natozy¢ na rury teleskopowe spray silikonowy. Wtrysna¢ go do rury i wytrze¢
do sucha. Podest nalezy zawsze utrzymywac w stanie suchym, aby pyt nie szkodzit jego dziataniu

Serwis i konserwacja

Wszelkie prace serwisowe lub naprawcze musi zawsze wykonywaé autoryzowany warsztat, ktéry w
kazdym poszczegdlnym przypadku okresli odpowiednie dziatania. W sprawach serwisu i konser-
wacji uprasza si¢ o kontakt z producentem lub dystrybutorem.

Jezeli gumowe stopki lub zaslepki koiicowe zaczynaja si¢ zuzywac, nalezy je dla bezpieczefistwa
wymieni¢. Nigdy nie uzywac¢ drabiny bez gumowych stopek (ochrona przed poslizgiem) i zaSlepek
koncowych, ktére zapobiegaja wnikaniu pytu, opitek metalu i podobnych substancji do rur. Nowe
stopki/zaslepki koficowe mozna uzyskac od sprzedawcéw detalicznych. Ze wzgledéw bezpiec-
zefhstwa wolno uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

W razie potrzeby serwisu lub naprawy, adres najblizszego autoryzowanego partnera serwisowego
mozna uzyskaé od sprzedawcy detalicznego.

Transport i przechowywanie

Podest zawsze przenosi¢ i przewozi¢ catkowicie ztozony do formy zwartej, aby ochronic rury teles-
kopowe przed uszkodzeniami, ktére mogtyby ograniczy¢ funkcjonalnos$¢ podestu.

Podest nalezy przechowywaé:

* W miejscu, w ktérym nie panuja warunki mogace przyspieszy¢ pogorszenie jego stanu

(np. wilgoc, zbyt wysoka temperatura, wystawienie na czynniki atmosferyczne)

W miejscu, gdzie nie moze zosta¢ uszkodzony przez pojazdy, ciezkie przedmioty lub zanieczyszczenia.
Gdzie nie stanowi zagrozenia potknigciem lub przeszkody.

Gdzie nie moze by¢ tatwo wykorzystany w celach przestgpczych.

Ustawiony na stafe (np. jako rusztowanie) i/lub zabezpieczony przed nieupowaznionym
wspinaniem (np. przez dzieci).



Warunki gwarancji

Producent gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materialowych lub wykonawczych. Jezeli
mozna udowodni¢ wady materiatowe lub wykonawcze badz uszkodzenie spowodowane wadami
materiatowymi lub wykonawczymi, kupujacy uprawniony jest do naprawy lub wymiany produktu
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi sprzedazy towaréw konsumentom w kraju zakupu.

Producent odpowiada za wady produktu przez okres roku od daty zakupu.
Producent nie odpowiada za wady produktu jezeli jest oczywiste, ze wada wynika z:

Uzytkowania niezgodnie z instrukcja.

Czyszczenia, ochrony, konserwacji, przechowywania i transportu niezgodnego z instrukcja
lub ich zaniechania.

Przebudowy, modyfikacji lub narazenia na inne zewngtrzne uszkodzenie badZ wypadek czy
tez niezamierzonego uszkodzenia dowolnym przedmiotem lub substancja.

Przeciazenia

Naprawy przez nieautoryzowanego partnera serwisowego lub uzycia nieoryginalnych
czeSci zamiennych.

Nieprawidtowego ustawiania.

Normalnego zuzycia nie traktuje si¢ jako wady.

Przedstawienie dowodu zakupu stanowi warunek konieczny roszczeh gwarancyjnych.

Jezeli kupujacy zamierza wystapi¢ z roszczeniem dotyczacym wady, nalezy ja zglosi¢ sprzedawcy
detalicznemu w rozsadnym okresie czasu od jej wykrycia, lub w okresie czasu przewidzianym
zgodnie z prawem kraju zakupu.




1 Aviso: queda da plataforma.

2 Consulte 0 manual de utilizagao para
obter mais informacoes.

3 Inspecione a plataforma apés a entrega.
Antes de cada utilizacao, inspecione
visualmente a plataforma para confirmar
que nao esta danificada e que é seguro

usa-la. Nao use uma plataforma danificada.

4 Carga maxima: 150 kg. Na Suécia, a
carga maxima total é entre 200 e 230 kg
e um maximo de dois utilizadores.

5 Nao use a plataforma num piso
desnivelado ou instavel.

6 Nao se incline demasiado para os lados.

7 Nao abra a plataforma em chao
contaminado.

8 Um utilizador, no méximo. Na Suécia, a
plataforma esta aprovada para dois
utilizadores em simultaneo.

9 Néo suba ou desca sem estar virado para
a plataforma.

10 Segure-se muito bem a plataforma ao
subir ou descer. Tome precaucoes
adicionais se nao conseguir fazé-lo.

11 Evite trabalhos com cargas laterais em

12

13

14

15

16

17

18

19

plataformas, como perfuracdes em
materiais macigos.

Nao carregue equipamento pesado ou
dificil de manusear ao usar a plataforma.

Nao use calgado inadequado quando
trabalhar com a plataforma.

Nao use a plataforma se o seu estado de
salde nao o permitir. Certos estados de
salde, medicamentos, alcool ou drogas
podem representar um risco para a seguranca.

Aviso: choque elétrico. Identifique
quaisquer riscos elétricos na area de
trabalho, como catenérias ou outros
equipamentos elétricos expostos, e nao
use escadas de aluminio caso haja algum
risco elétrico.

Se uma plataforma for entregue com
barras de estabilizacdo e essas barras
tenham de ser fixadas pelo utilizador
antes da primeira utilizacao, tal deve
estar descrito na plataforma e nas
instrucoes de utilizacao.

Plataforma para utilizacdo doméstica.
Plataforma para utilizacéo profissional.

Certifique-se de que os tubos estao
travados antes da utilizagao.

Parabéns pela compra da sua plataforma telescopica Telesteps. As caracteristicas de design
Unicas garantem que as plataformas Telesteps sao seguras e faceis de usar. Antes da utili-
zagdo, leia cuidadosamente as instrugdes sobre como usar, guardar e conservar a plataforma.



ANTES DA UTILIZAGCAO

* Se a plataforma for entregue com barras de estabilizagao, as barras devem ser fixadas pelo
utilizador antes da utilizacao da plataforma.

* Inspecione a plataforma depois da entrega e antes da primeira utilizacdo para confirmar se esta
em boas condigdes e se todas as partes funcionam.

* Nao use uma plataforma danificada.

o Certifique-se de que o seu estado de salide Ihe permite usar a plataforma. Certos estados de
salide, medicamentos, alcool ou drogas podem representar um risco para a seguranca.

* Certifique-se de que a plataforma é adequada para o trabalho em questao.

* Remova qualquer sujidade da plataforma, como tinta fresca, lama, leo ou neve.

* Em caso de utilizagao profissional, deve ser realizada uma avaliacéo dos riscos de acordo
com a legislagao do pais em questao.

* |dentifique quaisquer riscos elétricos na area de trabalho, como catenarias ou outros
equipamentos elétricos expostos, e nao use a plataforma caso haja algum risco elétrico.

¢ Certifique-se de que todos os mecanismos de bloqueio de todos os degraus e seccoes abertos
s&o verificados e estdo travados antes da utilizagao.

* A plataforma deve ser usada e armazenada a uma temperatura ambiente entre -20 °C e 60 °C.

ANTES DA UTILIZACAO, VERIFIQUE SEMPRE

e Os tubos néo estdo dobrados, torcidos, amolgados, rachados ou corroidos.

Os tubos telescopicos estdo em boas condigdes nas ligagdes a outros componentes.

* Nao faltam fixagoes (rebites, parafusos, etc.), nem estao soltas ou corroidas.

* Nao faltam degraus, nem estao soltos, gastos, corroidos ou danificados.

* As dobradicas entre as sec¢des frontal e traseira nao estao danificadas, soltas ou corroidas.

* Nao faltam abragadeiras guia, nem estéo danificadas, soltas ou corroidas, e encaixam
perfeitamente nos degraus correspondentes.

* Nao faltam pés de borracha nem protegoes de topo, nem estao soltos, gastos, corroidos ou
danificados.

* Os mecanismos de bloqueio nao apresentam danos ou corrosao e funcionam como previsto.

NAO use a plataforma se detetar alguma das falhas acima descritas.

A- ABRIR A PLATAFORMA

A plataforma telescopica pode ser aberta em trés alturas diferentes. Os degraus, que se encontram

em secgoes, travam automaticamente quando os abre.

1. Coloque a plataforma de costas e dobre-a para fora. Confirme que o gancho intermédio fica
encaixado e que tranca a plataforma.

. Dobre a plataforma para fora, que é travada automaticamente. Confirme se esta travada.

. Vire a plataforma para a posicéo correta. A plataforma esta agora elevada no nivel 1.

. Para abrir a plataforma no nivel 2, abra a seccéo superior dos degraus. Segue a plataforma
numa extremidade com um pé no degrau inferior. Segure bem a plataforma e empurre para
cima enquanto pressiona a seccao intermédia. AVISO! Os botoes de blogueio estéo travados se
estiverem encaixados nos tubos.

. Para abrir a plataforma no nivel 3, execute 0 mesmo passo indicado acima ao abrir no nivel 2.

| ‘
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B — BAIXAR A PLATAFORMA

Baixe a plataforma para o nivel 2 ou nivel 1, da seguinte forma:

6. Destrave e comprima a plataforma numa extremidade desde a parte inferior para cima.
Comece por soltar os fechos de deslizar na parte mais em baixo. Solte um fecho de cada
vez, enquanto segura na plataforma com a outra méo.

7. A seccao dobra-se assim que solta o fecho. Segure a plataforma e feche a seccao de forma
controlada com ambas as maos.

8. Solte e feche a plataforma na outra extremidade também.

9. Confirme que todas as seccoes abertas da plataforma estao travadas antes de usar a plataforma.

C - FECHAR A PLATAFORMA

10. Se necessario, limpe a plataforma (ver abaixo).

11. Toda a plataforma é destravada com os botdes de deslizar no pendltimo degrau inferior.
Destrave um botéo de deslizar de cada vez, segurando simultaneamente os tubos com a
outra méo (para que nao se feche com o seu proprio peso).

12. Feche a plataforma cuidadosamente enquanto segura os tubos com as duas méaos de forma
a nao entalar os dedos.

13. Vire a plataforma de costas.

14. Os botodes de blogueio encontram-se na parte de fora da plataforma. Prima um botao de bloqueio
para dobrar um lado da plataforma. Repita o procedimento para o outro lado da plataforma.

15. Levante o gancho intermédio e dobre a plataforma. Segure as pernas em ambos os lados
de forma a que dobrem para o meio. AVISO! Tenha cuidado para nao entalar os dedos.

UTILIZACAO

Fora da Suécia, a carga méxima total da escada é de 150 kg. Na Suécia, devido as regulamen-
tacoes domésticas, a carga méxima total € de 230 kg com um maximo de dois utilizadores.
Néo use a plataforma numa superficie instéavel.

Néo adote uma postura forcada.

Nao cologue a plataforma em chéao contaminado.

A plataforma deve ser usada por uma pessoa no maximo de cada vez.

Segure-se muito bem a plataforma ao subir ou descer. Segure-se bem com uma mao enquanto esta

a trabalhar em cima da plataforma ou tome outras medidas de seguranca se tal nao for possivel.

Evite trabalhos com cargas laterais em plataformas, como perfuracdes em materiais macicos.

Néo carregue equipamento pesado ou dificil de manusear ao usar a plataforma.

Use calgado adequado quando trabalhar com uma plataforma.

Néo permaneca demasiado tempo em cima da plataforma sem fazer pausas regulares (

a fadiga é um risco).

* Na&o use a plataforma no exterior se estiver mau tempo, como ventos fortes.

* Ao colocar a plataforma tenha em atencéo o risco de colisdo com, por exemplo, pedes, veiculos

ou portas. Feche portas (nao as saidas de emergéncia) e janelas do local de trabalho, se possivel.

Nao modifique o design da plataforma.

Néo desloque a plataforma enquanto esta em cima dela.

* Nao use a plataforma em trabalhos sujos ou em ambientes contaminados. Se, por exemplo, a
plataforma for usada em trabalhos de alvenaria, betdo armado ou pintura, pode com o passar
do tempo ser dificil manté-la limpa, prejudicando assim o funcionamento telescdpico.

» Esta plataforma destina-se a utilizacao profissional.

Abra a plataforma totalmente antes da utilizagao.

* Use a plataforma apenas com dispositivos de retencéo acoplados.



LIMPEZA

Por motivos de seguranca e funcionalidade, a plataforma (particularmente os tubos telescdpi-

cos e 0s degraus) deve ser mantida sempre limpa. Deve limpar qualquer sujidade, serradura,
salpicos de tinta, cola ou outros antes de fechar a plataforma. Use um trapo com algumas
gotas de solvente. Apds a limpeza, os tubos telescdpicos podem ser tratados com spray de
silicone. Aplicar o spray nos tubos e secar com papel ou um trapo. A plataforma deve estar
sempre seca para nao acumular po.

ASSISTENCIA E MANUTENGAO

Qualquer servico de assisténcia ou reparacao tem de ser realizado por uma oficina de assistén-
cia autorizada, que determina a acao adequada em cada caso particular. Contacte o fabricante
ou o distribuidor para obter assisténcia ou manutencao.

Se os pés de borracha ou as protegdes do topo comecarem a mostrar sinais de desgaste,
substitua-os para obter condi¢des de seguranga 6timas. Nao use a plataforma sem os pés de
borracha (protecao antiderrapante) e as protecdes do topo para impedir a penetragao de pd,
aparas ou semelhantes nos tubos. E possivel obter novos pés e protegdes de topo nos revende-
dores. Por razdes de seguranca, sé devem ser usadas pegas sobressalentes de origem.

Em caso de necessidade de assisténcia ou reparagao, contacte o seu revendedor para saber
onde fica o parceiro de assisténcia autorizado mais perto de si.

TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO

Transporte sempre a plataforma totalmente fechada, na sua forma compacta, de forma a prote-
ger os tubos telescopicos contra quaisquer danos que possam prejudicar o seu funcionamento.

A plataforma deve ser armazenada:

* em condicoes que ndo causem maior desgaste (por exemplo, humidade, calor excessivo,
exposicao a intempéries);

de forma a nao ser danificada por veiculos, objectos pesados ou sujidade;

onde nao estorve ou constitua um risco de alguém tropegar;

de forma a nao que nao seja facil usar para fins criminosos;

permanentemente aberta (por exemplo, em andaimes de construcao) e/ou resguardada de
utilizagao inapropriada (por exemplo, por criangas).

°
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CONDIGCOES DE GARANTIA

0O fabricante garante que o produto ndo contém defeitos de material ou fabrico. Se ocorrerem
defeitos de material ou fabrico, ou se ficar comprovado que ocorreram danos devido a defeito
de material ou fabrico, o comprador tem o direito de receber o produto devidamente reparado
ou trocado, de acordo com a legislagao em vigor no pais da compra sobre a venda de produtos
de consumo.

O fabricante responsabiliza-se por avarias no produto que ocorram durante um ano, a contar da
data de compra original.

0O fabricante néo se responsabiliza pelo produto se a causa provavel da avaria for atribuivel a:

* uso de forma nao descrita nas instrucdes de utilizagao;

* limpeza, cuidados, manutengao, armazenamento ou transporte nao efetuado de acordo
com o manual de utilizagao;

* transformacao, alteracdo ou danos fisicos causados por agentes externos, ou danos
acidentais por objetos ou substancias estranhas;

* sobrecarga;

* reparacoes efetuadas por pessoal ndo qualificado ou utilizagao de pecas que nao sao
de origem;

* montagem incorreta;

0 desgaste normal nao é considerado como avaria.

E necessario apresentar o recibo de compra para que a garantia tenha validade. O comprador
deve informar o revendedor sobre o defeito que pretende reclamar dentro de um periodo
considerado razoavel depois de ter sido detectado o defeito, ou no periodo regulamentado no
pais da compra.



1 Avertizare, cadere de pe platforma laterald asupra platformelor, precum
executarea unor gduri in materiale solide
2 Consultati manualul de utilizare pentru mai aflate Intr-o parte laterald a platformei
multe informatii
12 Nu transportati echipamente care sunt grele
3 Inspectati platforma dupa livrare. Inainte sau greu de manevrat in timpul utilizarii
de fiecare utilizare verificati vizual dacd platformei
platforma nu este deterioratd si daca poate
fi folositd in sigurantd. Nu folositi o 13 Nu purtati incaltiminte neadecvatd atunci
platforma deterioratd cand urcati pe platforma
4 Sarcini maximi 150 kg. In Suedia, sarcini 14 Nu folositi o platforma dacd starea dvs. nu
maximd totald de 200-230 kg si maximum vd permite. Anumite afectiuni sau medica-
doi utilizatori mente, abuzul de alcool sau de droguri ar
putea pune sub semnul nesigurantei
5 Nu folositi platforma pe o suprafata utilizarea platformei
denivelatd sau instabild
15 Avertizare, pericol electric. Identificati orice
6 Nu v intindeti prea mult in lateral riscuri electrice din zona de lucru, precum
cablurile electrice suspendate sau alte
7 Nu deschideti platforma pe o suprafatd care echipamente electrice expuse, si nu folositi
nu este curatd scdri din aluminiu in locurile in care pot
apdrea riscuri electrice
8 Maximum un singur utilizator. in Suedia,
platforma este aprobatd pentru doi utilizatori ~ 16 Daca platforma este livratd cu bare
odati stabilizatoare care trebuie fixate de cdtre
utilizator Tnainte de prima utilizare, aceastd
9 Urcati si coborati numai cu fata orientata operatiune va fi descrisa pe platforma si in
catre platforma instructiunile pentru utilizator
10 In timpul urcirii/coborarii tineti-vi bine de 17 Platformd pentru utilizare in gospoddrie

platformd, pentru sigurantd. Luati masuri
suplimentare de sigurantd dacd acest lucru
nu este posibil

18

Platforma pentru uz profesional

Asigurati-va cd balamalele sunt blocate

11 Evitati lucrarile care impun o sarcind fnainte de utilizare

Felicitari pentru achizitionarea platformei dvs. telescopice Telesteps. Caracteristicile
unice de constructie confera platformelor Telesteps siguranta si comoditate in utiliza-
re. Inainte de utlllzare, cititi cu atentie instructiunile prlvmd utlllzarea, gestionarea si
mtrel,:merea platformei dvs.



Inainte de utilizare

e Dacid platforma este livratd cu bare stabilizatoare, acestea trebuie fixate de citre utilizator Inainte
de utilizarea scdrii.

o fnainte de prima utilizare, dupi livrare, verificati dacd platforma este in stare bund si daci toate
componentele functioneaza.

* Nu folositi o platforma deteriorata.

* Asigurati-vd cd starea dvs. v permite sd utilizati o platformd telescopicd. Anumite afectiuni
sau medicamente, abuzul de alcool sau de droguri ar putea pune sub semnul nesigurantei
utilizarea platformei.

* Asigurati-vd cd platforma este potrivitd pentru activitatea desfdsuratd.

. indepirtagi de pe platforma orice impuritdti precum vopsea neuscatd, noroi, ulei sau zdpada.

* Pentru utilizarea profesionald se va realiza o analizi a riscurilor, In conformitate cu legislatia tarii
in care se foloseste scara.

* Identificati orice riscuri electrice din zona de lucru, precum cablurile electrice suspendate sau alte
echipamente electrice expuse, si nu folositi platforma in locurile in care pot apdrea riscuri electrice.

* Asigurati-vé cd ati verificat si ati blocat toate mecanismele de blocare de la toate treptele extinse.

* Platforma va fi utilizatd/depozitatd la temperaturi intre -20 — +60 °C.

Inainte de utilizare, verificati intotdeauna daca

 Lateralele (montantii) nu sunt indoite, curbate, rasucite, crestate, cripate sau corodate

* Tuburile telescopice sunt intacte in punctele de prindere la alte componente

* Elementele de prindere (de reguld nituri, suruburi sau bolturi) nu lipsesc, nu sunt slabite sau
corodate

* Treptele nu lipsesc, nu sunt slabite, excesiv de uzate, corodate sau deteriorate

* Balamalele care cupleazi sectiunile din fatd si din spate nu sunt deteriorate, sldbite sau corodate

 Colierele de ghidare nu lipsesc, nu sunt deteriorate, slibite sau corodate si dacd se cupleazd corect
pe laterala corespunzatoare

¢ Picioarele de cauciuc si capacele de protectie nu lipsesc, nu sunt slibite, excesiv de uzate,
corodate sau deteriorate

* Elementele de blocare nu sunt deteriorate sau corodate si daca functioneaza corect

NU folositi platforma daci descoperiti nereguli in urma oricireia din verificéirile de mai sus.

A- Deschiderea platformei

Platforma telescopicd poate fi deschisd la trei indltimi diferite. Treptele, dispuse in sectiuni, se blo-

cheazi automat atunci cand le extindeti.

1. Agezati platforma pe spate si depliati-o. Verificati dacd elementul de blocare din mijloc se cupleaza
si blocheaza platforma.

2. Depliati platforma, care se blocheazd in mod automat. Verificati dacd este blocatd.

3. Aduceti platforma in pozitia corectd. Platforma este acum ridicatd la nivelul 1.

4. Pentru a deschide platforma la nivelul 2 deschideti sectiunea de trepte din capdtul de sus.
Mentineti in pozitia fixd capdtul de jos al platformei, punind un picior pe treapta de jos. Tineti
bine platforma si trageti in sus, tinAnd in acelasi timp de treapta din mijloc. ATENTIE! Butoanele
de blocare sunt blocate atunci cand se fixeaza cu zgomot in tuburi.

5. Pentru a deschide platforma la nivelul 3 parcurgeti aceiasi pasi ca cei descrigi mai sus pentru a
deschide la nivelul 2.



B - Coborarea platformei

Coboréti platforma la nivelul 2 sau la nivelul 1 dupd cum urmeaza:

6. Deblocati si apdsati platforma la un capit, de jos in sus. incepegi deblocand elementele de blocare
culisante din partea cea mai de jos. Deblocati pe rand elementele de blocare, tindnd platforma cu
cealaltd mana.

7. Sectiunea de trepte se pliazd imediat ce ati deblocat elementele de blocare. Tineti bine platforma
si Inchideti sectiunea in mod controlat, cu ambele mini.

8. Deblocati si colapsati si celalalt capdt al platformei.

9. Verificati daci toate sectiunile extinse ale platformei sunt blocate Tnainte de a utiliza platforma.

C - Inchiderea platformei

10. Curitati platforma dacd este nevoie (vezi mai jos).

11. Intreaga platforma se deblocheazi cu ajutorul butoanelor culisante de pe a doua treapti de jos.
Deblocati pe rand cate un buton culisant, tindnd cu cealaltd mana laterala platformei in pozitie
verticald (pentru a nu colapsa sub propria sa greutate).

12. Tnchidegi platforma cu grija, tinind ambele maini pe laterale, pentru a nu vé prinde degetele.

13. Tntoarcegi platforma pe spate.

14. Butoanele de blocare se afld pe partea exterioard a platformei. Apdsati un buton de blocare
pentru a plia o laturd a platformei. Repetati pentru cealaltd latura a platformei.

15. Prindeti elementul de blocare din mijloc si pliati toate componentele platformei. Prindeti
picioarele laterale pentru ca acestea si se plieze in mijloc. ATENTIE! Procedati cu atentie,
pentru a nu va prinde degetele.

Utilizare

¢ Sarcina maxima totald este 150 kg 1n afara Suediei. in Suedia, potrivit reglementarilor interne,
sarcina maxima totald este 230 kg, cu maximum 2 utilizatori

* Nu folositi platforma pe o suprafatd instabild.

e Nu vd intindeti prea mult in lateral.

* Nuridicati scara pe o suprafatd care nu este curata.

e Maximum o singurd persoana pe platforma odata

o in timpul urcarii si coborérii tineti-va bine de platforma, pentru sigurantd. Tineti-vé bine cu 0 ména
cand lucrati pe platforma sau luati alte médsuri de sigurantd, dacd acest lucru nu este posibil.

* Evitati lucrdrile care impun o sarcind laterald asupra platformelor, precum executarea unor gauri
in materiale solide aflate intr-o parte laterald a platformei.

* Nu transportati echipamente care sunt grele sau greu de manevrat in timpul utilizarii platformei.

e Purtati incdltdminte adecvatd atunci cand urcati pe platforma.

Platformele vor fi folosite numai pentru lucrari usoare, de scurtd durata (oboseala reprezintd un risc).

Nu folositi platforma 1n exterior, in conditii meteorologice nefavorabile, precum vantul puternic.

Cand pozitionati platforma, tineti cont de riscul de coliziune cu aceasta, de exemplu, pietoni, vehicule

sau usi. Asigurati usile (nu si iesirile de urgentd) si ferestrele, din zona de lucru, daci este posibil.

Nu modificati constructia platformei.

* Nu miscati platforma n timp ce stati pe ea.

Nu folositi platforma pentru lucrdri care presupun impuritdti sau in medii de lucru cu impuritati.

Daci, de exemplu, platforma este folositd pentru lucriri de zidarie, betonare sau zugravire, cu

timpul ea poate deveni greu de curitat, ceea ce afecteaza functionarea telescoapelor.

» Platforma este destinatd utilizarii profesionale.

* Deschideti complet platforma fnainte de utilizare.

Utilizati platforma numai cu dispozitivele de retinere cuplate.



Curﬁgarea

Din motive de securitate si functionare, platforma se va pastra mereu curat, in mod special lateralele si
treptele. Impuritétile, pilitura, petele de vopsea, cleiul etc. trebuie indepartate inainte de a inchide plat-
forma. Curdtati platforma cu o carpd si o cantitate mica de solvent. Daca este necesar, dupd curdtare,
tuburile telescopice pot fi tratate cu un spray de silicon. Pulverizati tuburile $i uscati-le prin stergere.
Platforma trebuie pdstratd intotdeauna uscatd pentru ca impuritdtile sd nu-i afecteze functionalitatea.

Service si intretinere

Orice operatiuni de service sau reparatii vor fi realizate intotdeauna de un atelier de service autorizat,
care va stabili mésurile adecvate pentru fiecare caz in parte. Contactati producdtorul sau distribuitorul
pentru service si Intretinere.

Daci picioarele de cauciuc sau capacele de protectie se uzeazd, inlocuiti-le pentru o siguranta optima.
Nu folositi niciodatd platforma fard picioarele din cauciuc (antialunecare) si capacele de protectie,
pentru a preveni patrunderea prafului, a agchiilor metalice sau a altor corpuri strdine similare fn
interiorul tuburilor. Picioare/capace noi pot fi obtinute de la distribuitori. Din motive de sigurantd, pot
fi folosite numai piese de schimb originale.

In caz de service sau reparatii contactati distribuitorul dvs. pentru a afla adresa celui mai apropiat
partener de service autorizat.

Transport si depozitare

Transportati Intotdeauna platforma complet inchisd si compactati pentru a proteja tuburile telescopi-
ce impotriva oricdror deteriordri care ar putea afecta functionalitatea platformei.

Platforma va fi depozitata:

e Departe de zonele in care starea sa fizicd s-ar putea deteriora mai rapid (de exemplu, umezeald,
cdldurd excesivd, expunere la intemperii)

Intr-un loc in care si nu poati fi deteriorati de vehicule, obiecte grele sau impuritati.

Intr-un loc in care si nu genereze un pericol de impiedicare sau de blocare.

fntr-un loc in care si nu poate fi folositi in scopuri infractionale.

Permanent pozitionata (de exemplu, pe schele), sau/si asiguratd impotriva utilizarii neautorizate
(de exemplu, de cétre copii)



Conditii de garantie

Producitorul garanteazd cd produsul nu prezintd defecte de fabricatie sau la nivelul materialelor.
Dacid defectele de fabricatie sau de la nivelul materialelor, ori deteriordrile produse de defecte de fa-
bricatie sau de la nivelul materialelor pot fi demonstrate, cumpdratorul are dreptul sd obtind repararea
sau Tnlocuirea produsului, in conformitate cu legislatia locald privind comercializarea bunurilor de
consum, valabile in tara in care s-a achizitionat produsul.

Producitorul este responsabil de defectele identificate la nivelul produsului, timp de un an de
la data cumpdrarii.

Producitorul nu este responsabil de defectele identificate la nivelul produsului, daci se
dovedeste ci defectul este determinat de urmdtoarele:

* Produsul nu a fost utilizat In modul descris in instructiuni.

* Produsul nu a fost curitat, ingrijit, intretinut, depozitat sau transportat conform instructiunilor.

¢ Produsul a fost refdcut, modificat sau supus altor deteriorari sau accidente externe, fiind deteriorat
in mod neintentionat de obiecte sau substante.

e Produsul a fost suprasolicitat

e Produsul a fost reparat de un partener de service neautorizat sau s-au folosit alte piese de schimb
decat cele originale.

* Produsul a fost instalat gresit.

Uzura fizica §i morala nu sunt considerate defecte.

Pentru orice cerere de garantie trebuie prezentatd dovada achizitiondrii. Dacd cumpdritorul doreste
sd formuleze o reclamatie cu privire la un defect, distribuitorul trebuie si fie informat de existenta de-
fectului Intr-un interval de timp rezonabil de la data descoperirii defectului sau 1n intervalul de timp
reglementat de tara In care s-a achizitionat produsul.
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PYKOBOJICTBE MOIIb30BATES TSDKEITBIM M HEYIO0OHBIM ISl IEPEHOCKN
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3 IIposepbTe cocTosiHue MIATHOPMbI
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4 MaxkcumanbHas Harpyska: 150 kr CoriacHo npHUeMe psijia JIEKapCTB, B COCTOSTHUM
HopMaM, puesThM B lIBerym, o6mmast QIIKOTOJILHOTO MIJT HAPKOTHYECKOTO
MaKCHMalbHast Harpy3Ka COCTaBJISIeT OIBSIHEHMSI TI0JIb30BATHCS TIAT(OPMON
200-230 Kr, mpy 3TOM OTHOBPEMEHHO HEOE30I1acHO
HaXOJIUTHCS Ha MIIaT¢hOpMe MOTYT 2
YeJIoBeKa 15 TlpepynpeskaeHue: OMacHOCTb

MOPAXKEHNS ANEKTPHUECKIM TOKOM.

5 He ycranaBnuBaiite miatgopmy Ha BoisiBUTE BCe BO3MOXKHbIE ICTOUHUKH
HEPOBHYIO WJIM HEYCTONUYMBYIO NOBEPXHOCTD OIACHOTO 3JIEKTPUYECKOrO TOKA B

paboyeil 30He, TakKe KaK BO3[yLIHbIE

6 He BbITSIrUBaiTeCh JaeKO B CTOPOHY, CTOS JIMHUY 3IEKTPOIEpeay U APyroe OTKPLITOe
Ha matopme anekTpoobopynosanue. He ucnonb3yiite

aIIIOMIHKEBbIE MITAT(HOPMbI B TEX MECTaX,

7  He ycranapnuBaiiTe maTpopMy Ha Fps3HYIO IJle CYIECTBYET ONACHOCTh MOPAXKEHUs
MOBEPXHOCTh QIIEKTPUYECKUM TOKOM

8  OjHOBpPEMEHHO HaXOAUTHCS Ha TaTgopme 16 Ecmm nnatpopma yKOMILIEKTOBAHA
MOKET TOJILKO OfNH uesioBek. llBeackue CTaOWIN3UPYIOIUMK TPABEPCaMU, KOTOPbIE
HOPMBI JIONMYCKAIOT, YTOOBI HA TIATopme TI0JTE30BATEIb A0IKEH CAMOCTOSITENIHHO
OJJHOBPEMEHHO HAXOWJINCh IBA YEOBEKa YCTaHOBUTb NEPE]| IEPBLIM UCTIONIb30BAHUEM,

nH(opMaIys 00 3TOM yKa3bIBaeTCs

9  IlogHMMAThLCS U CIyCKAThCs C MIAT(HOPMbI Ha CaMo¥i I1aThOpMe 1 B PYKOBOJICTBE
CJIElyeT TOJILKO JIMLOM K Heil MOJIb30BATEIISA

10 Bo Bpemst mojrbema 1 CIycKa Kperko 17 Ilnardopma as1st GbITOBOTO MPUMEHEHNUs]

11

fiepxkuTechk 3a nnarcopmy. Ecim sto
HEBO3MOXKHO, UCIIONB3YITE
JIOTIOJIHUTEJIbHbIE METO/IbI CTPAXOBKU

He BbmounstiiTe paboThl ¢ 60IbLION
OOKOBOI HArpy3Koi Ha miatgopmy,

[Tnarcgopma anst mpocheccroHanbHOro
MPUMEHEHUsI

[Tepen ncnonb3oBaHueM yOeUTECh, YTO
LIapPHUPbI 320JI0KUPOBAHbI

Ilo3npaBisieM Bac ¢ NpUOOpeTeHHMEM TelleCKONMMYECKOW MiIaTgopmMbl NPOM3BOACTBA
komnanumn Telesteps. baaropapss yHukanbHoil koHcTpyKuumu, miaatdgopmbl Telesteps
Oe3omacHbl ¥ MpocThl B npumeHeHuu. Ilepen Mcnonb30BaHNeM HACTOSITENLHO MPOCUM
Bac BHUMATeJIbHO MPOYeCTh MHCTPYKLMHU 10 padoTe ¢ MIaT(OPMOii U ee 00CTYKUBAHUIO.



ITepen ncnosb3oBanem

e Ecim B KOMIUIEKT MOCTABKH TIAT(HOPMBI BXOAST CTAOWIIM3UPYIOLINE TPaBePChI, OJIL30BaTeNb
JIOJKEeH CaMOCTOSITENIbHO YCTAaHOBUT HX TIEPej] HauaIoM paboThI ¢ TIIAT¢OPMOii.

 [IposepbTe matopMy cpasy nocje JOCTaBKU 1 Mepej| NCMONb30BaHNeM, YTOObI yOSINThCS B ee
HaJI7IeKAIEM COCTOSIHUM 1 CTIPABHOCTH BCEX €€ 3JIEMEHTOB.

* He none3yiiTech NOBPEKEHHON M1aT(HOPMOI.

Y6enurech B TOM, YTO Bbl (DU3UYECKH FOTOBbI K pab0Te Ha TeJEeCKOMIYECKON IaTgopme.

I1pn HaTIMYMM HEKOTOPBIX 3a00JIEBAHMI, TIPHEME PSIfia JTIEKapCTB, B COCTOSIHAN aJIKOTOJILHOTO MITN

HApKOTITIECKOTO OMbSTHEHNS TI0MTb30BaThCS MNAThOPMOI HeOe30MacHo.

Y6enurech B TOM, YTO MmiatopMa NOAXOAUT AJIs INIAHUPYEMOTo BHia paboT.

*  Ypamure ¢ miIaT¢OPMBbI SITHA HENPOCOXILEN KPACKH, CTPOMTENbHBIN PACTBOP, MACHIO, CHET 1
o0ble IPYrye 3arpsi3HeHNus!.

e [lpu npocheccOHAIBHOM UCIIOJB30BAHUU CIIEIyeT IIPOBECTU OLEHKY PUCKOB B COOTBETCTBUU C
3aKOHOJIATETLCTBOM CTPAHBI NCTIOIB30BAHNS.

* BroIsBuTe Bce BO3MOKHbBIE HCTOYHNKY OMACHOTO 3MEKTPUUIECKOro TOKA B paboueil 30He, Takue KaK
BO3JIyIIHbIE JIMHUN 3IIEKTPOIEpPesiad U IPYroe OTKPbITOe 31ekTpoodopynosanue. He ncnonb3yiite
nnachopMy B T€X MECTaX, INI€ CYWECTBYET OMACHOCTDL MOPAKEHUA JIEKTPUIECKUM TOKOM.

* [lepepn ucnonb3oBaHueM NPOBEPBLTE BCE NPEAOXPAHUTENbHbIE 3aMKH BbIJBIKHBIX CTYIEHEN/
TNepeKIajiuH 1 yOeITech B TOM, UTO OHM 3aMKHYTHI.

* PekomeHjiyemast TeMneparypa UCIoJb30Banust/xpaHenust miartdopmel — oT -20 1o +60 °C.

Ilepen ucnosib30BaHuEM 00SI3aTELHO Y0IUTECH B TOM, YTO

*  OnopHble CTONKM He MOTHYTbI, HE CKPYUEHbI, He OMSIThI, HE TPECHYThI U HE U3bE/ICHbI KOPPO3Ueil

* Teneckonuyeckue TpyOKY B 30HE KPEMIEHNUS APYTHX 3/1EMEHTOB HAXOASATCS B XOPOLLIEM COCTOSIHUN

e Bce kpenexkHble 31eMeHTbI (3aKJIENKH, BUHTBI WM OONTHI) TIPUCYTCTBYIOT HA CBOMX MECTax,
HaJIe>KHO 3aTSHYThI M HE M3befIeHbl KOPPO3Keit

e Bce cTyneHu npucyTCTBYIOT Ha CBOMX MECTaX, HajIeXKHO 3aKPETUIEHbI 1 HE NIMEIOT MPU3HAKOB
Upe3MEpPHOTro M3HOCA UM KOPPO3KH

o [llapHupHble coeiMHEHNs MEXK/Y NepefiHeil U 3aiHel CeKLUSIMU UCTIPABHbI, HAJIESKHO 3aKPEIJICHbI
U He U3beJIeHbl Koppo3ueit

* Hanpasnsiomyie IprCyTCTBYIOT HA CBOMX MECTaX, HajIe>KHO 3aKPETUIEHbI, He TTOBPESK/ACHDI, He
U3befieHbl KOPPO3UeH 1 MPABIIILHO TPHCOEANHEHBI K COOTBETCTBYIOIIEH OMOPHOII CTOIKe

* Pe3uHoBbIe GalIMaky 1 TOPLUEBbIE 3aTMTYIIKN ONOPHBIX CTOEK MPHUCYTCTBYIOT HA CBOUX MECTaX,
HaJIe>KHO 3aKpeTieHbl U HE MMEIOT MOBPEXK/IEHHI 1 NPU3HAKOB YPE3MEPHOT0 N3HOCA MM KOPPO3UN

* [lpenoxpanuTenbHble 3aMKH (DYHKLMOHMPYIOT HOPMAIIbHO, HE OBPEXK/IEHbI U HE M3bE/IeHbI KOppo3uei

[Tpu o6Hapy:keHun MoObIX HECOOTBETCTBUI JaHHBbIM TpeboBanusM HE ucnonb3yiite nnardgopmy.

A- PacknapipiBanue niaatgopmsl

ITnatcpopma MOKET NPUHAMATD TPY Pa3HBIX MOJIOXKEHNS 110 BbicoTe. CEeKIN CTyneHel pu

BBIIBIDKEHNN aBTOMATUUECKU (PUKCUPYIOTCS.

1. IlepeBepHuTe nuatdopMy padoueil MIOLWAAKON BHI3, MOJOXKHUTE €€ Ha 3eMITIO 1 Pa3JIoKuTe.
Y6eaurech, 4TO CTOMOPHAs 3allesIKa B CPEHEl YacTH MIOIAJKI HajlexkKHO 3auKchpoBana
matTdopmy.

2. Packpoiite 60K0BbIe JecTHULBL. VIX (hrKcaTopbl cCpabOTAOT aBTOMATUYECKU. Y OEIUTECH B TOM,
4TO BCE YACTH TNIAT(OPMBbI 3a(hHKCUPOBAHEI.



3. [lepeBeprute marcopmy B padoyee nosoxkenue. Ceityac niaargopma NofHsATa Ha BICOTY 1 ypOBHSI.

4. YT00bl NOJHATH €€ Ha 2 YPOBEHb, BbIIBUHUTE CaMyt0 BEPXHIOIO CEKLUIO CTYIEHeil. Y iep>KuBaiiTe
OJIIH KOHel| II71aT(OPMbl B HENOABMXHOM MOJIOXKEHUH, IOCTABUB HOT'Y HA HUXKHIOK) CTYIIEHb.
Kpenxko yxBaturech 3a miathopMy 1 MOTSHATE e¢ BEPX OJHOH PYKOIl, OJHOBPEMEHHO y/Iep3KUBast
ee BTOpoI pyKoii 3a cpenHioro ctynenb. BHUMAHUE! ®ukcatopbl HaXOAATCS B 3aKPhITOM
TOJIOKEHHH, ECITH OHU IO YTIOpa MPUABUHYTHI K TPYOKaM.

5. Uro6bl nofHATh N1aT¢hOPMY Ha 3 YpOBEHb, BBITOIHUTE T XK€ ICHCTBUSL, YTO U ISl HOAbeMa
Ha 2 ypOBEHb.

B - YMeHbpmeHnue BbICOTHI INIAT()OPMBI

J1711 yMeHbLUEHNUs! BbICOTbI IIIIAT(OPMBI 10 2 YPOBHSL M 1 YPOBHSI BBINOJHUTE CJIEYIOLUe ACTBYS:

6. Pa30onoxupyiiTe 1 CIOXUTE CEKLUK IAT(OPMBI C O{HOI CTOPOHBI B HANPABICHUM CHU3Y BBEPX.
J7st 3TOrO BHavalNe CABMHBTE CaMble HIDKHIIE TIOfIBIKHBIE (PUKCATOPLI HABCTPEUY APYT APYTY.
Cppuraiite (hukcaTophI IO OUepefu, TIPUIEP>KIBas MIAaT(OPMY OITHON PYKOI.

7. Iocne pa36a0KUPOBKM CEKLMSI MTHOBEHHO cioxkuTcs. [IpuaepkuBast minatdpopmy o6enMu pyKamu
1 KOHTPOJIUPYSl €€ MOJIOXKEHNUE, CTI0XKUTE CEKIIMI0 TPeOYeMbIM 06pa3oM.

8. AHaIOrnyHbIM CIOCO60M Pa30JIOKUPYIITE U CJIOXKUTE CEKLMIO CTYNEHEN C IPyroil CTOPOHbI
m1aThopMbl.

9. Ilepepn ucnonb3oBaHueM yOeUTECh, YTO BCE BbIABUHYThIE CEKLIUH I1AT(OPMbI HAJICXKHO
3a(pMKCUPOBAHBI.

C — CkanagpiBanne niaTgopmMsl

10. ITpy HEOOXOAMMOCTH OUUCTUTE TIIAT(OPMY OT 3arpsI3HEHUN (CM. HITKE).

11. Pa3da0okupoBKa cpa3y Bcex CTyneHen niatqopmbl OCYLIECTBISETCS ¢ MOMOLIBIO MOJBUXKHbBIX
(bukcaTopoB, pacnonokKeHHbIX Ha BTOPOIi CHU3Y cTyneHu. [To ouepean ciBuHbTE (rUKCaTOPbI
HaBCTpeuy ApYT APYrY, IPUASPIKUBasi CTOSLLYIO MIaT(opMy 3a CTOMKY OfIHOI pyKo#i (4TOObI OHA
He CJIOXKIIIACH TIO] COOCTBEHHBIM BECOM).

12. OcTopoKHO c10KUTe IIAT¢OPMY , Iep>Kach 00eMMU PyKaMy 3a CTOMKHU TaK, 4TOObI HE
3aIIEMUTD MABIIbI.

13. ITonoxwute margopMy padoyeii MIOwAnKoi BHU3.

14. Ha BHelHeit cTOpOHE MIAT(OPMbI PACTIONOKEHbI KHOMKY, (PUKCUPYIOLIME GOKOBbIE JIECTHULBI.
HasxmuTe Ha KHOMKY U cjloxKuTe JecTHULYy. To ke camoe NpojieniaiTe ¢ Apyroi CTOpOHbI
IaT(OPMBI.

15. OToBUHbTE CTONOPHYIO 3aLLENKY B CPEJHEN YacT paboyeli MIOLAKK U CI0XKUTE MI1aT(opMy
nonosam. [Ipn cknappiBaniy npuaepskuBaite 06e G0KOBbIE TECTHUIII, YUTOOBI OHI OKa3alCh
BHyTp. BHUMAHMUE! Co6mtopaiite 0CTOPOSKHOCTD, YTOOBI HE MPUILEMUTD MaJbLbI.

[IpaBuia ucnosb3oBaHus

e 3a npepenamu lIsenuu o61as MakcuMaibHasi Harpy3ka npussrta passoit 150 xr. B Illseuun,
COTJIACHO MECTHBIM HOPMaM, O6II[ast MaKCUMaJIbHas Harpy3ka cocTtasisieT 230 KT, Ipi 3ToM
OJTHOBPEMEHHO HAXOIUTHCSI HA Ha TIIAT(opMe MOTYT 2 UesioBeKa

* He ycranaBnuBaiiTe niaaTgopMy Ha HEYCTONUYUBYIO MOBEPXHOCTD.

He BbITsiruBafitech 1aeko B CTOPOHY, CTOsI Ha IIaT(hopMe.

He ycranasnusaiite niaaTcopMy Ha Ipsi3HY0 HOBEPXHOCTb.

*  OJHOBPEMEHHO HAXOUTHLCS Ha M1AT(OPME MOXKET TOJILKO OfJUH YEJIOBEK.

* Bo Bpems mogbema 1 ciycka Kpernko fiepxutech 3a nnardopmy. [Tpu padote Ha miatgopme
KPETKO JIEPXKUTECH 38 Hee WM UCTIONB3YHTE JOMOHNTENbHbIE METOIbI CTPAXOBKH.



e He Bbinosnusiiite paboThl ¢ 600N OOKOBOIT HAMPY3KOil Ha MIaTHOPMY, TAKUE KaK CBepIIeHHe
OTBEPCTHII B TBEPABIX MaTepHaaX B G0OKOBOM HANPaBICHNH.

* He nepemeniaiitech no nuatgopme ¢ TSKEIbIM WM HEYOOHBIM 171l IEPEHOCKH TPY30M.

e [lepen pa6oToit Ha mIaTopMe HajleHbTe COOTBETCTBYIOLILYIO O0YBb.

e Hcnonb3yiiTe matopMbl TONBKO 1Sl HETPYAHBIX PAOOT HEOOIBLION IPOOIKUTEIBHOCTH
(ycTanocTh COnpsiKeHa ¢ pUCKOM).

* He ncnons3yitre miatdopmy A7ist paboThI Ha yJMIe B IIIOXYIO MOTOJTY, HAPUMEP, IIPH CHIILHOM BETpe.

e Pasmemaiite nnatcopMy Tam, I7ie OHa He OMeIIaeT NPOXO/Y JIFOfiell, MPoe3/ly TPAaHCTIOPTHBIX
CPEACTB WM OTKPBITHIO ABepeil. [1o BO3MOXHOCTH, 3anpuTe Ha 3aMOK IBEPU (KPOME MOXKAPHbIX
BbIXO/IOB) M OKHA B paboyeil 30He.

e He nbITafiTech U3MEHUTH KOHCTPYKLUMIO IIAT(HOPMBI.

e He puraiire margopmy, CTOs Ha HEil.

* He none3syittech naatdopmoit A71s rpsi3HbIX paboT UM padboT B 3arpsi3HeHHON cpejie. [Ipu
BBIMOJHEHNN TaKNX paboT, Kak KIIajKa KUpMuya, 6eTOHIPOBAHKE UM MOKPAcKa, Ha TiaTopme
MOT'yT 00pa30BaThCsl YCTONUMBbIE 3arPI3HEHNS], CTIOCOOHbIE MOBPEUTH TEJIECKOMMUECKUIT MEXAHU3M.

*  Dra margopma npefHazHayeHa sl (poheCCUOHATIBHOTO CTONIB30BAHMS .

* [lepep MCNIOIBE30BaHUEM TIOTHOCTBIO Pa3I0KHUTE MIAT(OpMY .

* [lepen ncnob30BaHUEM TIATHOPMBI 00513aTEITLHO 3aKPENHUTE OTPAHNIUTENIBHbIE CTSKKIL.

Quuncrka

B nensax 6e30macHOCTH M COXPaHEeHUs! (DYHKLMOHAIBHOCTH, IIJIAT(OPMY , 0COOEHHO ONOPHbIE
CTOVIKH ¥ CTYIIEHH, HEOOXO/IIMO COfiepsKaTh B urcToTe. Kaskplil pa3 nepey CKiIablBaHEM
M1aT(OPMBI CIIEYeT yAlsTh C Hee IPsi3b, CTPYKKY, KPAacKy, KJIeil 1 IPyTUe 3arpsi3HeHNsL.
INpotupaitre nnatopMy BETOLILIO C J0OABIEHNEM HEOOIBIIOTO KOTMYECTBA PACTBOPHUTEJSI.

[Mocne yncTky Teneckonmyeckre TpyoKH miaT¢opMbl MOXKHO TIPU HEOOXOAMMOCTH 06paboTaTh
CUIIMKOHOBBIM a3p030J1eM. PacnblnTe a3po3onb BHyTpb TPyOKHM 1 mpoTpute Hacyxo. Crefure 3a
TeM, 4ToOb!I I1aTopMa Beeria Oblia CyXoil, HHaye CKONMBLLASICS HA HEll NbIIb MOXKET YXY/LUUTD ee
(pyHKIMOHABHBIE XapAKTEePUCTHKH.

Oo6cnyKuBaHue U PEMOHT

Jlo60e 00cy>KuBaHNUE U PEMOHT JI0JIXKHbI BBIIOIHSITHCS. B ABTOPU30BAHHON MACTEPCKO,
TNepCcoHaN KOTOPOIi B KaXK/0M OT/ICILHOM CJly4ae IIPUHUMAET PelLleHre 0 He0OXOAMMOCTH TeX UIIH
UHBIX JieficTBUil. 17151 IpoBefieHns 00CIy KUBaHKsl X PEMOHTa 00pPAaTUTECh K U3rOTOBUTEIIIO WU
JAUCTPUOBLIOTOPY.

B uensix Ge3onacHOCTH MEHSIITE pE3UHOBbIE OAlIMAKU Y TOPLEBbIE 3ary1yLIKK ONOPHbIX CTOEK MPU
TOSIBNIEHNN NIPU3HAKOB nX M3Hoca. He ucnonb3yiite ninatgopmy 6€3 NpOTUBOCKOJB3SIIMX PE3MHOBbIX
6allIMaKOB U TOPLEBbIX 3arVIyLLIEK, 3aIUMIIAIOLIMX TPYOb! OT MONalaHus! B HUX IbLIU, METAJUINYECKON
CTPY2KKU U 1Tpoyero mycopa. HoBble GalmMaky/TopLeBble 3ariyliKi MOXKHO IPUOOPECTU B Mara3iHax
PO3HIYHOIT TOProBiH. B 1ersix 6e30macHOCTH HCTIONB3YHTE TOILKO OPUTMHANBHBIE 3aMacHbIe YacTH.

HHH NpPOBENICHNUS PEMOHTA U OGC.IIy)KI/IBaHI/Iﬂ 06paTI/ITer B aBTOPU30BAHHYIO CEPBUCHYIO
OpraHusanguro, aapec KOTOpOﬁ MO2KHO y3HaTb y BallIEro npojaBLa.



TpancnopTupoBKka u XpaHeHue

Bo u36exxanne moBpesKAeHNs! TeNeCKOMMUYECKNX TPYOOK 1 yXy/IlIeHns! (hyHKIMOHATBHBIX
XapaKTePUCTHK MIAT(POPMbI, MEPEHOCUTH U NIEPEBO3UTD €€ CIEYET B MOMHOCTHIO CII0KEHHOM
COCTOSTHUM.

IInargopmy caenyer XxpaHuTb:

* B MecTax, 3alMIEHHbIX OT JI0ObIX HEraTUBHBIX BO3JENCTBUI, CHOCOOHBIX YCKOPUTb U3HOC
11aT¢hOPMBbI (TAKHUX KaK ChIPOCTb, BLICOKAS TEMIIEPATypa 1 arpecCUBHOE XMMUYECKOe
BO3JICNICTBHE)

* B MecTax, UCKJIIOUAIOLIMX €€ 3arpsi3HEHUE U MOBPEsK/IeHNe TPAHCTIOPTHLIMU CPEICTBAMU U
TSKEJBIMA TIPEIMETAMH.

*  Bpamm oT npoxofioB, MPOE3AI0B U APYTUX MECT, I7Ie OHA MOKET MOMeLIaTh CBOOOJTHOMY
MePEeABIKEHHIO.

e B MeECTax, UCKIIKOYAKILIUX €€ UCITOJIb30BAHUE B l'lpeCTyﬂHbIX HeIax.

e 3akpernieHHoi B CTAlIMOHAPHOM MOJIOXKEHNUH (HANpUMED, B KOHCTPYKLMKU CTPOUTEILHBIX JIECOB)
W/WIM 3aCTPAXOBAHHO OT HEXKEJATeILHOTO UCTIOb30BaHUS (HAPUMEp, AETHMK)

I'apanTuitasie ycnoBus

HW3roroButens rapaHTUpYyeT OTCYTCTBUE AeheKTOB MaTepuana u usrorosienus. [Ipu Hammaun
JI0Ka3aHHbIX J1e(heKTOB MaTeprala UM U3roTOBJIEHNS TGO JOKa3aHHbIX MOBPEXKACHMIA,
00yCIOBNEHHBIX TaKNMH fieheKTaMu, TOKYNAaTe b MMEET NPaBO Ha GECIIATHBI PEMOHT M3JeNNst
WM €0 3aMeHy COIrJIACHO MECTHOMY 3aKOHOATENLCTBY , PETIAMEHTUPYIOLIEMY TIPOIaXKy TOBAPOB
IIMPOKOrO NOTPeOIeHNs B CTPAHE TIOKYTKH.

W3roroBuTesb HeCET OTBETCTBEHHOCTD 32 HEJIOCTATKHU U3JICJINA Ha NPOTAXKEHUU OJHOI'O Tofla CO JIHSA
NOKYINKHU.

H3roToBuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 HENOCTATKHN U3NCIINsA, €CIIM OUYCBUIHO, YTO OHU
BO3HMKJIA B PE3YyJIbTATE:

e Vcnonb30BaHKs! JIECTHULBI CIOCOOOM, HE NPE/lyCMOTPEHHBIM JJAHHON UHCTPYKLMEH.

* HapylieHus HHCTPYKUMIL B YaCTH OYUCTKY, YXOJa, 00CITY>KMBAHUS, XPAHEHUS! UM TPAHCIIOPTUPOBKHU.

*  I3MeHeHNs: KOHCTPYKIVY JIECTHUIIBI, €€ TOBPEXK/ICHNS B Pe3yJIbTaTe BHELIHNX (hU3MUECKUX NN
XIMIYECKHUX BO3/IEIICTBHUI, B TOM UKCIIe HETPEIHAMEPEHHbIX .

e JIpeBblIlLIEHNs! IOMYCTUMON HArPy3KHU.

* PemoHTa B HEaBTOPM30BAHHOI MaCTEPCKOI UM MCTIONB30BAHUS HEOPUTHHANIBHBIX 3allaCHbIX YacTel.

* HenpaBuibHOI1 yCTaHOBKHU.

HOpMa.HLHI;IfI M3HOC HEUCTIPABHOCTLIO HE CHUTACTCSA.

O6cmy>KiBaHye 10 FapaHTHK MPEIOCTABIISETCS TONBKO MPY NPEAbSBICHIN A0Ka3aTeNbCTB
coepieHns Mokynku. [Tepej Tem Kak npeybsSBUTh IPETEH3MIO B OTHOLIIEHNH 0OHAPY>KEHHOTO
nedexTa, IOKynaTesb JOLKEH YBEOMUTD MPOAABLA O IAHHOM Ae(heKTe B Pa3yMHbIE CPOKH MOCTIE €ro
OOHapy>KeHNs NN B TEUSHNE MEPHUOfA, MPEANICAHHOTO 3aKOHOAATENLCTBOM CTPAHbI TOKYTKH.
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Varning, risk for fall fran stege.

Se anvandarinstruktioner for mer
information.

Undersok plattformen efter leverans.

Att den inte ar skadad och ar saker att
anvanda innan varje anvandning. Anvand
inte skadad plattform.

Maximal belastning, 150 kg. | Sverige,
max belastning om 200-230 kg — max
tvd anvéndare.

Anvand inte stegen pa ojamn mark/yta.
Strack dig inte for I&angt ut at sidan.

Anvand inte plattformen pa fororenad/
smutsig yta.

Max 1 anvéandare. | Sverige ar
plattformen godkénd foér anvandning av
tvd personer samtidigt.

Klattra upp och ner pa plattformen med
ansiktet mot den.

Hall dig fast med en hand nar du arbetar
pa plattformen, eller vidtag andra
sékerhetsatgarder om du inte kan det.

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Undvik arbete med for stor belastning at
sidan, t.ex. borrning i mur eller betong.

Anvand bara latt och latthanterlig utrust-
ning nar du arbetar pa plattformen.

Anvand lampliga skor nar du anvander
plattformen.

Ditt halsotillstdnd ska medge att du
anvander stegen. Vissa hélsotillstand,
mediciner, alkohol- eller drogmissbruk,
kan medfora sakerhetsrisk.

Varning, fara for el. Identifiera alla elrisker
pa arbetsplatsen, som luftledningar och
annan oskyddad elutrustning. Anvéand ej
aluminiumplattform / ledande plattform
dar risk for el forekommer.

Om plattformen levereras med tillhérande
stabiliseringsanordning (breddare) skall
den monteras av anvéndaren innan forsta
anvandning.

Plattformar for hemmabruk.

Plattformar for professionellt bruk.

Kontrollera att gangjarn ar lasta innan
anvandning.

Gratulerar till ditt kop av din Telesteps teleskopiska stege. De unika designelemen-
ten ser till att en Telesteps stege ar saker och enkel att anvanda. Fore anvandning,
vanligen las instruktionerna noggrant om hur du anvander och tar hand om din stege.



FORE ANVANDNING

e Om plattformen levereras med stabiliseringsanordning (breddare) skall dessa monteras av
anvandaren innan plattformen anvands.

» Fore forsta anvandning, efter leverans, bor du kontrollera att plattformen &r i gott skick och
att alla delar fungerar.

* Anvand inte skadad plattform.

« Ditt halsotillstdnd ska medge att du anvander plattformen. Vissa halsotillstand, mediciner,
alkohol- eller drogmissbruk, kan medféra sakerhetsrisk.

* Kontrollera att plattformen passar aktuellt arbete.

* Ta bort smuts som vat farg, lera, olja eller sno.

* Innan plattformen anvénds i arbete ska en riskanalys géras och bestdmmelserna i landet den
anvands i skall beaktas.

* |dentifiera alla elrisker pa arbetsplatsen, som luftledningar och annan oskyddad elutrustning
och anvand ej plattformen dar risk for el forekommer.

 Kontrollera att alla utdragna stegsektioner &r |asta innan anvandning.

* Plattformen far anvandas och férvaras i omgivande lufttemperatur -20 °C till 60 °C.

FORE ANVANDNING, KONTROLLERA ALLTID ATT;

teleskopréren inte ar bdjda, vridna, tillbucklade, spruckna eller anfratta.

teleskopréren ar hela vid anslutningar

beslag (nitar, skruvar, etc.) inte saknas, ar 16sa, utslitna, anfrétta eller skadade.

stegpinnar inte saknas, ar 16sa, utslitna, anfratta eller skadade.

gangjarnen mellan fram- och baksektion inte ar skadade, l6sa eller tillbucklade.

styrfasten inte saknas, ar skadade eller tillbucklade och fungerar korrekt med teleskoproren.
gummifotter och toppskydd inte saknas, ar lésa, utslitna, anfratta eller skadade.

hela stegen ar ren (ingen smuts, lera, farg, olja eller fett)

|&sanordningar inte ar skadade eller anfratta och att de fungerar som de ska.

Anvénd inte plattformen om du finner brister enligt ovan.

A - OPPNA PLATTFORMEN

Arbetsplattformen kan éppnas till tre olika hojder. Stegsektionerna lases automatiskt nar du drar

ut stegsidorna.

1. Lagg plattformen pa rygg och fall ut den. Kontrollera att mittspérren hakar i och Iaser plattformen.

2. Vik ut stegsidorna som Iases automatiskt. Kontrollera att bada stegsidorna ar |asta.

3. Vand upp plattformen pa plats. Plattformen &r nu 6ppnad i niva 1.

4. For att hoja plattformen till niva 2, 6ppna den Gversta stegsektionen. Hall ner stegsidan med
en fot p& den nedersta stegpinnen. Ta tag i plattformen och dra uppat samtidigt som du haller
emot den mittersta stegpinnen. OBS! Lésknapparna pa den versta stegpinnen ska sndppa ut
mot réret och lasas.

5. For att hoja plattformen till niva 3 utfor samma moment som nar du héjde plattformen till niva 2.

B - SANK PLATTFORMEN

Sénk stegsidorna till niva 2 eller nivé 1 enligt foljande:

6. Las upp och fall ihop stegsidorna nerifrdn och upp. Bérja med att 1dsa upp skjutknapparna
langst ner. L3s upp en skjutknapp i taget samtidigt som du haller plattformen med din andra hand.



7. Stegsektionen faller ihop sa fort du har Iast upp den. Hall i plattformen och sténg
stegsektionen kontrollerat med bdda handerna.

8. Lé&s upp och fall ihop den andra stegsidan.

9. Kontrollera att alla stegsektioner ar i last l4ge.bada stegpinnar sa att de halls ihop.

6. Kontrollera att de roda lasbyglarna, pa framre delen av stegen, under varje stegsektion &r
synliga, vilket indikerar att stegsektionerna &r lasta.

7. Anvéand kombistegen som anliggande stege med den bakre, féllbara stegen, hdngandes fritt.

Anvénd stegen med 65-75 graders lutningsvinkel for optimal sakerhet.

C - STANG PLATTFORMEN

10. Gor rent plattformen om det behdvs (se nedan).

11. Plattformen lases upp med skjutknapparna pa nést nedersta steget. Las upp plattformen
medan du héller den uppratt med den andra handen (for att inte riskera att den faller ihop
av sin egna vikt).

12. Stang stegen forsiktigt genom att hélla stegens ror pa ett sddant satt att du inte klammer dig.

13. Vand plattformen pa rygg

14. Stegsidornas lasknappar sitter pd plattformens utsida. Tryck in |&sknappen for den ena
stegsidan och fall ner den. Las upp och féll ner den andra stegsidan.

15. Hall upp mittsparren och vik ihop plattformen. Hall in stegsidorna sé att de viks in i mitten.

ANVANDNING

* Plattformen far belastas med maximalt 150 kg. | Sverige, pé grund av nationella férhalinings-
regler, &r den maximala tilldtna belastningen 230 kg — tva anvandare samtidigt pa plattformen.

* Anvand inte plattformen pa ojamn mark/yta.

Strack dig inte for [dngt ut &t sidan.

Anvand inte plattformen pa fororenad/smutsig yta.

e Max 1 anvéndare (I Sverige - 2 anvéndare)

Hall dig fast med en hand nar du arbetar pa plattformen, eller vidtag andra sakerhets-

atgarder om du inte kan det.

Undvik arbete med for stor belastning &t sidan, t. ex. borring i mur eller betong.

e Anvand bara latthanterlig utrustning nér du arbetar pa plattformen.

Anvand lampliga skor nar du anvander plattformen.

Plattformar ska bara anvéndas till lattare arbete under kort tid (risk for trétthet).

* Anvand inte plattformen utomhus vid déligt vader, t. ex. i stark vind.

Beakta risken att t. ex. fotgangare, bilar eller dérrar krockar med plattformen. Stéang dérrar

(inte nodutgang) och fonster pa arbetsplatsen om mojligt.

Andra inte plattformskonstruktionen.

Flytta inte pa plattform under anvandning.

Anvénd inte plattformen vid smutsiga miljéer. Om plattformen exempelvis anvands vid

murning, betongarbeten eller malning kan den med tiden bli svar att gora ren och teleskop-

funktionen kan férsamras.

Denna plattform &r avsedd for yrkesmassig anvandning.

Anvand plattformen med fasthallningsanordningar.

°



Av sakerhets- och funktionsskél ska teleskopstegen alltid hallas ren, i synnerhet teleskoproren
och stegpinnarna. Smuts, span, fargstank, lim och annat maste tvattas eller tokas bort efter
varje anvandning innan du stanger stegen. Gor ren stegen med en trasa med lite I6sningsmedel.
Efter rengbring kan teleskopréren behandlas med silikonspray. Spraya réren och torka torrt med
papper eller trasa. Stegen skall alltid vara torr for att inte binda damm.

SERVICE OCH UNDERHALL

Av sakerhetsskal ska endast originaldelar anvandas. Teleskopstegen ska repareras av kvalifice-
rad reparator, som avgor lamplig &tgérd i varje enskilt fall. Kontakta producenten eller distribu-
toren for service och underhall.

Om gummifdtter ar utslitna, byt ut dessa fér optimal sékerhet. Anvénd aldrig stegen utan
gummifotter (glidskydd). Stegens gummifotter &r forslitningsdetaljer som tillhandahalls av
aterforsaljaren. Anvand endast originaldelar.

Kontakta oss sa hjalper vi dig hitta en auktoriserad servicepartner nara dig.

TRANSPORT & FORVARING

Transportera alltid teleskopstegen helt stangd i kompakt format. Da skyddas teleskoproren mot
stétar och skador som kan férsdmra stegens funktion.

Teleskopstegen ska forvaras:

« i forhallanden som kan tankas forsdmra dess funktion snabbare (t.ex. fukt, extrem hetta, vid element)
* sd att den inte &r i vagen for fordon, tunga féremal eller fororening dér den inte ar i vigen
eller utgdr snubbelrisk.

s§ att den inte enkelt kan anvandas i kriminellt syfte.

forsakrad fran olamplig anvéndning (t.ex. av barn) om den &r rest permanent

(t.ex. vid byggnadsstallning)

GARANTIVILLKOR

Tillverkaren garanterar att produkten &r fri fran material- och tillverkningsfel. Om material-
eller tillverkningsfel, eller skada som uppstatt p.g.a. material- eller tillverkningsfel, kan pévisas,
har koparen ratt att f& produkten reparerad eller utbytt enligt de lagar om forséljning av
konsumentvaror som géller i landet for inkdp.

Tillverkaren ansvarar for fel pa produkten som uppstar under ett &r fran den ursprungliga inkopsdagen.
Tillverkaren ansvarar inte for fel p& produkten om det kan gdras sannolikt att felet beror pd att den:

inte anvants pa det satt som beskrivs i bruksanvisningen

inte rengjorts, skotts, underhéllits, férvarats eller transporterats enligt bruksanvisningen.
byggts om, dndrats eller utsatts fér annan yttre skada eller olyckshandelse.

dverbelastats.

reparerats av obehdrig servicepartner eller om andra reservdelar an originaldelar har anvéants
installerats felaktigt.

Normal férslitning betraktas inte som fel.

For att garantin ska gélla maste inkopskvittot uppvisas. Koparen ska underratta aterforsaljaren
om fel som han/hon vill reklamera inom skélig tid efter det att felet upptackts, eller inom den
tid som forskrivs i landet fér inkdp.



1 Opozorilo: nevarnost padca z lestve 12 Med uporabo lestve ne nosite predmetov, ki so
tezki ali nerodni za prenasanje
2 Ve¢ informacij preberite v navodilih za
uporabo. 13 Med vzpenjanjem po lestvi ne nosite
neprimerne obutve
3 Po prejemu preglejte lestev. Lestev pred vsako
uporabo vizualno preverite in se prepricajte,da 14 (e niste v primernem telesnem stanju, lestve
ni poskodovana ter da je njena uporaba varna. ne uporabljajte. Pri nekaterih zdravstvenih
Ne uporabljajte poskodovane lestve. stanjih ali uporabi nekaterih zdravil ter v
alkoholiziranem stanju ali pod vplivom drog je
4 Iv\Iajveéja dovoljena obremenitev: 150 kg. Na lahko uporaba lestve nevarna.
Svedskem znaSa najvecja dovoljena obremeni-
ST PRUL G EY (e 15 Opozorilo: nevarnost elektri¢nega udara.
. o . Opredelite morebitne nevarnosti zaradi
5  Lestve ne uporabljajte na neravni ali netrdni

podlagi
Ne segajte predale¢ od lestve
Lestve ne odpirajte na onesnazenih tleh

Za najvet enega uporabnika. Na Svedskem
lahko lestev istoCasno uporabljata dve osebi.

Pri vzpenjanju in sestopanju bodite obrnjeni
proti lestvi

elektri¢ne napetosti na obmocju dela, na primer
daljnovode in druge nezascitene priprave pod
elektricno napetostjo. Na mestih, kjer je
nevarnost zaradi elektricne napetosti, ne
uporabljajte aluminijastih lestev.

Ce je lestev dobavljena z drogovi za
stabiliziranje, ki jih mora uporabnik pritrditi
pred prvo uporabo, mora biti to navedeno na
lestvi in v navodilih za uporabo.

17 Dvostranska lestev s plos¢adjo za domaco
10 Pri vzpenjanju in sestopanju se ¢vrsto drzite uporabo
lestve. Ce to ni mogo&e, poskrbite za dodatne
varnostne ukrepe. 18 Dvostranska lestev s plos¢adjo za
profesionalno uporabo
11 Lestve ne uporabljajte pri delih, ki povzrocijo

njeno bocno obremenitev, na primer pri vrtanju
v trdne materiale

19

Pred uporabo se prepricajte, da so tecaji
zaskocCeni

Cestitamo vam ob nakupu teleskopske dvostranske lestve s ploscadjo Telesteps. Lestev
Telesteps je zaradi svojih edinstvenih znacilnosti varna in preprosta za uporabo. Pred upo-
rabo pozorno preberite navodila za uporabo lestve, ravnanje z njo in njeno vzdrzevanje.



Pred uporabo

o Ce je lestev dobavljena z drogovi za stabiliziranje, jih mora uporabnik pritrditi pred uporabo lestve.

e Po dobavi in pred uporabo preglejte lestev ter preverite stanje in brezhibnost vseh delov.

* Ne uporabljajte poskodovane lestve.

e Prepricajte se, da ste v primernem telesnem stanju za uporabo lestve. Pri nekaterih zdravstvenih
stanjih ali uporabi nekaterih zdravil ter v alkoholiziranem stanju ali pod vplivom drog je lahko
uporaba lestve nevarna.

* Prepricajte se, da je lestev ustrezna za nameravano opravilo.

e Z lestve odstranite vse necistoce, kot je mokra barva, blato, mascoba ali sneg.

 Pri profesionalni uporabi je treba opraviti oceno tveganja v skladu z zakonodajo drzave,

v kateri bo lestev v uporabi.

* Opredelite morebitne nevarnosti zaradi elektri¢ne napetosti na obmocju dela, na primer
daljnovode in druge nezascitene priprave pod elektricno napetostjo. Na mestih, kjer je nevarnost
zaradi elektriCne napetosti, lestve ne uporabljajte.

* Pred uporabo preglejte zasko¢ne mehanizme vseh izvlecenih preck/stopnick ter se prepricajte,
da so zaskoceni.

e Lestev uporabljajte in shranjujte pri temperaturi med —20 in +60 °C.

Pred uporabo vedno preverite

* Pokoncne letve niso zvite, ukrivljene, upognjene, udrte, pocene ali zarjavele.

e Teleskopske cevi okrog pritrdilnih tock drugih komponent so v brezhibnem stanju.

e Pritrdilni elementi (obi¢ajno zakovice, vijaki ali svorniki) niso ohlapni ali zarjaveli ter nobeden
ne manjka.

* Precke niso ohlapne, ¢ezmerno obrabljene, zarjavele ali poSkodovane ter nobena ne manjka.

e Tecaji med sprednjim in zadnjim delom niso poSkodovani, ohlapni ali zarjaveli.

Konzole vodil niso poskodovane, ohlapne ali zarjavele ter nobena ne manjka in so vse ustrezno

pritrjene na pokoncno letev.

e Gumijaste noge in pokrovcki niso ohlapni, cezmerno obrabljeni, zarjaveli ali poSkodovani.

Zapahi niso poSkodovani ali zarjaveli ter pravilno delujejo.

Ce pri zgoraj navedenih preverjanjih odkrijete kakr$no koli pomanjkljivost, lestve NE UPORABLJAJTE.

A- Odpiranje lestve

Teleskopsko lestev s plo§¢adjo lahko odprete na tri viSine. Ko izvleCete stopnicke (vsaka ima svoj

segment), se samodejno zaskoCijo.

1. Lestev polozite na hrbtno stran in jo razprite. Prepricajte se, da se sredinski zapah pravilno zaskoci
in blokira lestev.

2. Razprite lestev, ki se samodejno zaskoci. Preverite, ali je zaskocena.

3. Lestev dvignite pokonci. Lestev je zdaj odprta do 1. stopnje.

4. Ce 7elite lestev odpreti do 2. stopnje, izvlecite najbolj zgornji segment stopnick. Lestev nepremic
no drzite na enem koncu in stopite na spodnjo precko. Cvrsto primite lestev in istocasno povlecite
navzgor, medtem ko drzite sredinsko precko. Pazljivo! Zasko¢ni gumbi se zaskocijo v cevi.

5. Ce 7elite lestev odpreti do 3. stopnje, ponovite enak postopek kot pri izvleku do 2. stopnje.

B — Spuscanje lestve

Lestev spustite do 2. ravni ali 1. ravni po tem postopku:

6. Lestev odblokirajte in zloZite na eni strani od spodaj navzgor. Najprej sprostite drsne zaklepe
povsem na dnu. Sprostite po en zaklep naenkrat, pri tem pa z drugo roko drZite lestev.



7. Segment precke se zlozi takoj, ko sprostite zaklep. Drzite lestev in previdno zloZite segment z
obema rokama.

8. Nato odblokirajte in zloZite lestev Se na drugi strani.

9. Pred uporabo lestve preverite, ali so vsi izvleceni segmenti zaskoceni.

C - Zapiranje lestve

10. Lestev po potrebi oistite (glejte spodaj).

11. Celotno lestev odblokirate z drsnimi gumbi na drugi precki od spodaj. Sprostite po en drsni
gumb naenkrat, medtem ko z drugo roko drzite pokonc¢no letev pokonci stojece lestve
(da se ne zlozi pod lastno tezo).

12. Previdno zaprite lestev tako, da z obema rokama drzite pokonéni letvi, pri Cemer pazite, da si
ne priS¢ipnete prstov.

13. Lestev obrnite na hrbtno stran.

14. Gumbi za zaklep so na zunanji strani lestve. Pritisnite gumb za zaklep, da zloZite eno stran lestve.
Enak postopek ponovite Se na drugi strani lestve.

15. Povlecite sredinski zapah navzgor in zloZite lestev. Primite noge na obeh straneh, da se

zlozijo v sredino. Pazljivo! Pazite, da si ne priSCipnete prstov.

* Najveja dovoljena obremenitev zunaj Svedske je 150 kg. Na Svedskem lokalni predpisi
dovoljujejo najvecjo obremenitev 230 kg in najve¢ dve osebi.

* Lestve ne uporabljajte na neravni podlagi.

* Ne segajte predalec od lestve.

* Lestve ne postavljajte na onesnaZenih tleh.

* Lestev lahko uporablja samo ena oseba naenkrat.

* Pri vzpenjanju in sestopanju se ¢vrsto drzite lestve. Med delom na lestvi se lestve drZite z roko,
¢e pa to ni mogoce, poskrbite za dodatne varnostne ukrepe.

* Lestve ne uporabljajte pri delih, ki povzrocijo njeno bo¢no obremenitev, na primer pri vrtanju
v trdne materiale.

* Med uporabo lestve ne nosite predmetov, ki so tezki ali nerodni za prenaSanje.

* Med vzpenjanjem po lestvi nosite primerno obutev.

e Lestev uporabljajte le za manj zahtevna in kratkotrajna dela (zaradi nevarnosti preutrujenosti).

e Lestve ne uporabljajte na prostem v slabem vremenu, na primer ob mo¢nem vetru.

* Pri nameScanju lestve upostevajte moznost trka na primer peScev, vozil ali vrat v lestev.

Ce je mogo&e, na obmo&ju dela zavarujte vrata (ne pozarnih izhodov) in okna.

* Ne spreminjajte zasnove lestve.

* Ne premikajte lestve, ko je kdo na njej.

o Lestve ne uporabljajte za umazana dela ali v umazanem okolju. Ce lestev na primer uporabljate
pri zidarskih opravilih, betoniranju ali barvanju, bo tezko vzdrZevati njeno ¢istoco, kar bo
scasoma privedlo do okvare teleskopske funkcije.

* Dvostranska lestev s plos¢adjo je namenjena za profesionalno uporabo.

e Lestev pred uporabo do konca odprite.

* Lestev uporabljajte le z aktiviranimi blokirnimi elementi. Ne stojte na zgornjih dveh stopnickah/
preckah pod zgornjim tecajem prostostojece lestve.




CiScenje
Lestev mora biti iz varnostnih in funkcionalnih razlogov vedno Cista, Se zlasti pokoncne letve in
precke. Umazanijo, barvo, lepilo in podobno je treba oCistiti, preden lestev zaprete. Lestev oCistite
s krpo in majhno koli¢ino topila. Po potrebi lahko ocis¢ene teleskopske cevi zascitite s silikonskim
prsilom. Razprsite v cev in do suhega obriSite. Lestev mora biti vedno suha, da prah ne poslabsa

njene funkcionalnosti.

Servisiranje in vzdrZevanje

Morebitno servisiranje ali popravilo je treba izvesti v pooblasceni servisni delavnici, kjer bodo
opredelili potrebne ukrepe za vsak posamezni primer. Glede servisiranja in vzdrZevanje se obrnite na
izdelovalca ali distributerja.

Ce se gumijaste noge ali pokrovcki obrabijo, jih zaradi varnosti zamenjajte. Ne uporabljajte
lestve brez gumijastih nog (za preprecevanje zdrsa) in pokrovckov, da preprecite vdor kovinskih
drobceyv ali ¢esa podobnega v cevi. Nove noge/pokrovcke dobite pri prodajalcu. Iz varnostnih razlo-
gov uporabljajte le originalne nadomestne dele.

Ce je potrebno servisiranje ali popravilo, se pri prodajalcu pozanimajte glede lokacije najblizjega
pooblascenega servisa.

Transport in shranjevanje

Lestev vedno prenaSajte in prevazajte popolnoma zaprto in zloZeno, da zascitite teleskopske cevi
pred poskodbami, ki lahko oslabijo funkcionalnost lestve.

Lestev shranjujte:

e pro¢ od obmocij, kjer se lahko razmere v okolju hitro poslab$ajo (na primer v povezavi z vlago,
¢ezmerno vro¢ino, izpostavljenostjo zunanjim vplivom);

¢ na obmocjih, kjer je ne morejo poskodovati vozila, teZki predmeti ali onesnaZevalci;

na obmocjih, kjer se ne more nihce spotakniti ob njo in kjer ne bo predstavljala ovire;

* na obmocjih, kjer je ni mogoce zlahka uporabiti za nezakonita dejanja;

¢ trajno nameSceno (na primer kot element za gradbeni oder) in/ali zavarovano pred nedovoljenim
vzpenjanjem (npr. otrok).

Pogoji jamstva

Izdelovalec jaméi, da je izdelek brez pomanjkljivosti v materialu in izdelavi. Ce je mogo&e dokazati
pomanjkljivosti v materialu ali izdelavi ali poSkodbo zaradi pomanjkljivosti v materialu ali izdelavi,
je kupec upravicen do popravila ali menjave izdelka v skladu z lokalno zakonodajo glede

prodaje potro$niskega blaga v drzavi nakupa.

Izdelovalec je odgovoren za napake na izdelku eno leto od datuma nakupa.

Izdelovalec ni odgovoren za napake na izdelku, ¢e je ocitno, da je do njih prislo zaradi:

+ uporabe v nasprotju z navodili;

 (iSCenja, nege, vzdrZevanja, shranjevanja ali transporta v nasprotju z navodili;

» predelave, spreminjanja ali izpostavljenosti poSkodbam zaradi zunanjih vzrokov ali nesrece
ali nenamerne poskodbe zaradi predmeta ali snovi;

+ preobremenitve;

» popravila s strani nepooblas¢enega serviserja ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov;

* nepravilne postavitve.

Obicajna obraba se ne obravnava kot napaka.

Pri zahtevkih na podlagi jamstva morate predloZiti dokazilo o nakupu. Ce Zeli kupec podati zahtevek
v povezavi z napako na izdelku, mora o napaki obvestiti prodajalca v razumnem ¢asu po odkritju
napake ali v ¢asovnem obdobju, dolo¢enem s predpisi v drZavi nakupa.



1 Upozornenie, pad z ploSiny vitani do pevnych materidlov
2 Viac informdcif ndjdete v pouzivatel'skej 12 Pocas pouzivania plosiny nenoste so sebou
prirucke zariadenie, ktoré je tazké alebo ndro¢né na
manipuldciu
3 Skontrolujte plosinu po dodani. Pred
kazdym pouzitim vizudlne skontrolujte, ¢i 13 Pri lezeni na ploSinu nenoste nevhodni obuv
ploSina nie je poSkodend a ¢i je bezpecnd
pre pouZzitie. NepouZivajte poskodend ploSinu 14 Nepouzivajte plosinu, ak nie ste v dobrej
kondicii. Ur€ité zdravotné tazkosti alebo
4  Maximélna zitaZ je 150 kg. Vo Svédsku je uzivanie liekov, nadmerné pozivanie
povolené maximalna zat'az 200-230 kg a alkoholu alebo drog mdzu urobit’ pouZzitie
maximdlne dvaja pouZivatelia ploSiny nebezpecnym
5 PloSinu nepouZzivajte na nerovnom alebo 15 Varovanie, nebezpecenstvo zdsahu
nepevnom podklade elektrickym pridom. Identifikujte
akékol'vek elektrické rizikd v pracovnom
6 Plosinu nepretazujte priestore, ako st nadzemné vedenia alebo
iné vystavené elektrické zariadenia, a
7  Neotvérajte plosinu na zaSpinenom podklade nepouZivajte hlinikové rebriky na miestach,
kde sa vyskytuju elektrické rizikd
8 Maximdlne jeden pouZivatel. Vo Svédsku
je plosina schvalend pre dvoch pouzivatelov 16 Ak sa ploSina doddva so stabilizatnymi
stcasne ty¢ami a tieto tyce by mal pouZzivatel pred
prvym pouZzitim pripevnit’, musi to byt’
9 Nevystupujte ani nezostupujte, pokial nie popisané na plosine a v ndvode na pouzivanie
ste obrdteny(d) tvdrou k plosine
17 Plosina pre domdce pouZzitie
10 Pri vystupovani/zostupovani sa plosiny
poriadne drzte Ak sa nemdzete drzat’, urobte 18 PloSina pre profesiondlne pouZitie
dalSie bezpe¢nostné opatrenia
19 Uistite sa, ¢i su zdvesy pred pouZitim
11 Vyhnite sa praci, ktord vytvédra boéni zét'az zablokované

na ploSindch, ako je to napriklad pri bocnom

Blahozelame vam k nakupu teleskopickej plosiny Telesteps. Jedine¢né konstrukc-
né prvky zabezpecujd, Ze plosina Telesteps je bezpecna a Pahko ovladatePna. Pred
pouZitim plosiny si pozorne preéitajte pokyny, ako ju pouzivat’, ovladat’ a udrziavat’.



Pred pouzitim

e Ak je plosina dodand s jednou alebo viacerymi stabilizaénymi ty¢ami, pouZivatel by mal
ty¢(e) pripevnit’ eSte pred pouzitim ploSiny.

* Skontrolujte plosSinu po dodani a pred pouZitim pre potvrdenie stavu a prevadzkyschopnosti
vSetkych Casti.

¢ Nepouzivajte poskodent ploSinu.

 Uistte sa, Ze pre pouzitie teleskopickej ploSiny ste v primeranej kondicii. Ur¢ité zdravotné
tazkosti alebo uzivanie lieckov, nadmerné poZivanie alkoholu alebo drog mozu urobit’ pouzitie
ploSiny nebezpecnym.

o Uistte sa, Ze ploSina je vhodn4 pre dand tlohu.

e Odstrante z plosiny akékol'vek necistoty, ako je mokry nter, blato, olej alebo sneh.

¢ Pri profesiondlnom pouziti sa musi uskuto¢nit’ vyhodnotenie rizik s ohladom na platné zdkonné
predpisy v krajine pouZzitia.

e Identifikujte akékol'vek elektrické rizikd v pracovnom priestore, ako si nadzemné vedenia alebo

iné vystavené elektrické zariadenia, a nepouzivajte ploSinu tam, kde sa vyskytuju elektrické rizikd.

Pred pouZitim sa presvedcte, ¢i st vSetky blokovacie mechanizmy pre vSetky vytiahnuté priecky/

stipadld skontrolované a zablokované.

¢ Plosina by sa mala pouzivat/uchovévat pri teplotach medzi -20 — +60 stupiiov °C.

Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i —

e zvislé podpery (stojky) nie si ohnuté, zakrivené, skriitené, s prelia¢inami, popraskané alebo
skorodované

o teleskopické rirky v blizkosti upeviiovacich bodov pre ostatné komponenty s v dobrom stave

* upevnenia (zvycajne nity, vruty alebo skrutky) nechybaju, ¢i nie st uvolnené alebo skorodované

e priecky si kompletné, nie si uvol'nené, nadmerne opotrebované, skorodované alebo poskodené

e zavesy medzi prednou a zadnou ¢astou nie si poskodené, uvol'nené alebo skorodované

 vodiace konzoly nechybajt, nie st poskodené, uvol'nené alebo skorodované a na spajanych kon
coch spravne zapadaju

e gumené nohy a koncové kryty nechybaju, nie st uvolnené, nadmerne opotrebované, skorodované
alebo poskodené

e aretacné zapadky nie st poskodené alebo skorodované a spravne funguji

Ak niektord z vyssie uvedenych kontrol nekon¢i celkom uspokojivo, NEMALI by ste plosinu pouZit'.

A- RozloZenie ploSiny

Teleskopicka plosina sa mdze rozlozit' do troch roznych vysok. Stipadld, ktoré si v jednotlivych

segmentoch, sa pri roztiahnut{ automaticky zablokuju.

1. Plosinu poloZte na jej chrbat a rozlozte ju. Skontrolujte, ¢i je strednd aretacnd zdpadka
zahdknuta a blokuje plosinu.

. Rozlozte plosinu, ktord sa automaticky zablokuje. Skontrolujte, ¢i je zablokovand.

. PloSinu otocte spravnym smerom nahor. Plo§ina je teraz zdvihnutd na 1. droven.

. Ak chcete zdvihnit' plosinu do 2. Grovne, otvorte najvyssi segment stipadiel. DrZte ploSinu
pokojne s nohou na jednom konci opretou na spodnej priecke. PloSinu pevne uchopte a potiahnite
smerom nahor, pri com ju zdroven drZte za strednt priecku. N. B. Blokovacie tlacidla s
uzamknuté, ked sa zachytia o riirky.

. Ak chcete rozlozit’ ploSinu na 3. droven, postupujte rovnako, ako pri rozloZeni na 2. droveti.
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B - Spustte ploSinu

Spustte plosinu na 2. troven alebo 1. Groven nasledovne:

6. Odblokujte a stlacte plosinu na jednom konci zdola nahor. Zacnite uvolnenim posuvnych zimkov
na uplnom spodku. Uvolnite sticasne jeden zdmok a zdroven drzte plosinu druhou rukou.

7. Prie¢na Cast’ sa odlozi, hned ako uvol'nite zimok. Drite sa plosiny a riadne uzavrite segment
ovladnutym sposobom obomi rukami.

8. Uvolnite a poskladajte ploSinu aj na druhom konci ploSiny.

9. Pred pouZitim ploSiny skontrolujte, ¢i su vietky vysunuté Casti ploSiny zablokované.

C - Uzavretie ploSiny

10. V pripade potreby ploSinu oCistte (pozri niZsie).

11. Celd plosina je odblokovand pomocou posuvnych tlacidiel na druhej priecke odspodu. Odblokujte
sticasne jeden posuvny gombik, zatial' ¢o druhou rukou drZte vzpriamenu ploSinu (takzZe sa
nezborti vlastnou hmotnost'ou).

12. Plosinu opatrne zatvorte tak, Ze obe ruky drZite na podperdch (bocniciach), aby ste si neprivreli prsty.

13. Ploinu otocte na jej zadnd stranu.

14. Blokovacie tla¢idld s na vonkajSej strane ploSiny. Stlacte jedno blokovacie tlacidlo, ¢fim
preklopite jednu stranu ploSiny. To isté urobte na druhej strane ploSiny.

15. Pridrzte strednt zdpadku a ploSinu poskladajte. DrZte nohy na oboch strandch tak, aby sa sklopili
do stredu. N. B. Bud'te opatrni, aby ste si neprivreli prsty.

PouZivanie

o Mimo Svédska plati maximélna zét'az 150 kg. Vo Svédsku je v dosledku vnitrodttnych
predpisov maximadlna celkova zat'az 230 kg a maximalne 2 pouzivatelia

* PloSinu nepouZivajte na nerovhom povrchu.

¢ PloSinu nepret’azujte.

e Nevztycujte plosinu na znecistenom podklade.

¢ Na plosine sa mdze sicasne nachddzat’ maximélne jedna osoba

* Pri vystupe a zostupe sa ploSiny poriadne drZte. Pri prici z ploSiny sa drzte drzadla alebo ak
sa nemozete drzat’, prijmite d'alSie bezpe¢nostné opatrenia.

* Vyhybajte sa ¢innostiam, ktoré kladd na ploSiny bo¢ni zat'az, ako napriklad bo¢né vitanie do
pevnych materidlov.

* Pri pouzivani ploSiny neprendsajte zariadenia, ktoré su tazké alebo t'azko sa s nimi manipuluje.

 Pri vyliezani na ploSinu noste vhodnd obuv.

e Plosiny by sa mali pouzivat’ len na kriatkodobu 'ahkd pracu (Ginava predstavuje riziko).

* Nepouzivajte ploSinu vonku za nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako silny vietor.

* Pri umiestnovani plosiny berte do tvahy riziko kolizie ploSiny, napr. zo strany chodcov, vozidiel
alebo dveri. Tam, kde to v pracovny priestor umoziuje, zabezpecte dvere (okrem poZziarnych
vychodov) a oknd.

e Neupravujte konstrukciu ploSiny.

Nehybte ploginou, ked na nej stojite.

NepouZzivajte ploSinu na Spinavi pracu alebo v §pinavom prostredi. Ak sa ploSina pouZiva

napriklad na zatepl'ovanie, beténovanie alebo natieranie, mozZe byt ¢asom tazké udrzat ju Cistu,

¢o zhorsuje teleskopicku funkciu.

Této plosina je urcend k profesiondlnemu pouZitiu.

Pred pouzitim ploSinu celkom rozlozte.

* Pouzivajte ploSinu len so zaskocenymi blokujicimi zariadeniami.



Cistenie
Z bezpecnostnych a funkénych dovodov musi byt’ ploSina, najmi priecky a stipadld, vZdy Cisté.
Necistoty, piliny, $kvrny farieb, lepidl4 atd’. sa musia utriet’ skor, ako ploSinu zloZite. Vy¢istte ploginu
handrou a malym mnoZzstvom rozpustadla. Ak je to potrebné, mozete teleskopické rirky osetrit’
silikénovym postrekom. Streknite do rirky a utrite ju dosucha. Plosina musi byt’ vzdy suchd, aby
prach neposkodil jej funkEnost'.

Servis a udrzba

Akuikol'vek servisnt alebo opravarensku pracu musi vzdy vykonat” autorizovana servisnd dielna,
ktord v kazdom jednotlivom pripade ur¢i vhodné opatrenia. V zéleZzitostiach servisu a idrzby sa
spojte s vyrobcom alebo distribitorom.

Ak sa gumené pitky alebo koncové kryty opotrebuji, vymeiite ich kvoli optimalnej bezpecnosti
za nové. Nikdy nepouZivajte plo§inu bez gumenych pitiek (ochrana proti skiznutiu) a koncovych
uzdverov, aby ste zabrdnili prenikaniu prachu, kovovych pilin a pod. materidlu do rirok. Nové pitky/
koncové kryty sa daju ziskat’ od maloobchodnych predajcov. Z bezpe¢nostnych dovodov sa mdzu
pouzit’ iba origindlne ndhradné diely.

V pripade servisu alebo opravy sa spojte so svojim predajcom, ktory vdm poradi najblizsieho
autorizovaného servisného partnera.

Preprava a skladovanie

VZdy noste a prepravujte ploSinu celkom zatvorent a kompaktn, aby teleskopické riirky boli chré-
nené pred akymkol'vek poskodenim, ¢o by mohlo narusit’ funkénost’ plosiny.

Plosina by sa mala uchovavat’:

* mimo oblasti, kde by sa jej stav mohol rychlejSie znehodnotit’ (napriklad vplyvom vlhka,
nadmerného tepla, Skodlivych ldtok)

v priestore, kde ju nemo6zu poskodit’ vozidld, tazké predmety alebo necistoty.

v priestore, kde nebude predstavovat’ dopravné riziko alebo prekazku.

na miestach, kde by sa dala I'ahko pouZit pre zlo¢inné dcely.

v priestore, kde bude natrvalo umiestnend (napr. pri leSeni) alebo/a zaistend proti
neopravnenému lezeniu (napr. deti)

Zarucné podmienky
Vyrobca zarucuje, Ze vyrobok je bez materidlovych alebo vyrobnych portich. Ak sa dokdzu mate-
ridlové alebo vyrobné chyby alebo Skody sposobené v dosledku materidlovych alebo vyrobnych
chyb, md kupujici prdvo na opravu vyrobku alebo vymenu v stlade s miestnymi zakonmi
o predaji spotrebného tovaru v krajine ndkupu.
Vyrobca je zodpovedny za chyby vyrobku po dobu jedného roku od ddtumu ndkupu.
Vyrobca nie je zodpovedny za chyby vyrobku, ak je zrejmé, Ze chyba je sposobena:
pouzivanim, ktoré nie je popisané v tychto pokynoch.
e Ak nebol ocisteny, oSetreny, udrZiavany, skladovany alebo prepravovany v silade s pokynmi.
e Ak bol prestavany, pozmeneny alebo vystaveny vonkajSiemu poskodeniu alebo nehode, alebo
netimyselne poskodeny akymkol'vek predmetom alebo latkou.
e Ak bol pretazeny
* Ak bol opraveny neoprdvnenym servisnym partnerom alebo ak boli pouzité nepévodné ndhradné diely.
e Ak bol nesprdvne nastaveny.
Normalne fyzické opotrebovanie sa nepovazuje za chybu.

Uplatnenie akychkol'vek zaru¢nych narokov musi byt dolozené dokazom o kipe. Ak chce kupujici
uplatnit’ narok tykajici sa chyby, mus{ ju maloobchodnikovi ozndmit’ v primeranom case po jej
zisteni chyby alebo v ¢asovom obdobf, ktoré upravuje krajina ndkupu.



1 Uyari, platformdan diismek larmn yan taraflarina yiik uygulayan iglerden
kacinin
2 Daha fazla bilgi i¢in kullanim kilavuzuna
bakin 12 Platformu kullanirken agir veya tutulmasi
zor olan ekipmanlari tagimayin
3 Teslimattan sonra platformu kontrol edin.

Her kullanimdan 6nce platformun hasarli 13 Platforma tirmanirken uygun olmayan
olmadigini ve kullanilmasimin giivenli ayakkab1 giymeyin
oldugunu gorsel olarak kontrol edin. Hasarli
bir platformu kullanmayin 14 Zinde degilseniz, platformu kullanmayin.
Baz1 tibbi durumlar veya ilaglar, alkol veya
4 Maksimum yiik 150 kg. Isveg icin uyusturucu kullanimi platform kullanimini
maksimum yiik 200-300 kg ve maksimum giivensiz hale getirebilir

iki kullanict
15 Uyar, elektrik tehlikesi. Caligma alanindaki

5 Platformu diizgiin veya saglam olmayan havai hatlar veya diger agiktaki elektrikli
tabanda kullanmayin ekipman gibi herhangi bir elektrik riskini
belirleyin ve elektrik riskinin oldugu
6 Uzanmaymn yerlerde aliminyum merdivenler kullanmayin
7 Kontamine zeminde platformu kurmayin 16 Bir platform sabitleyici cubuklar ile teslim
edilirse ve bu ¢ubuklarm kullanici tarafindan
8  Maksimum bir kullanic1. isveg’te platform sabitlenmesi gerekiyorsa ilk kullanimdan
ayni1 anda iki kullanict i¢in onaylanmistir once bunun platform iizerinde ve kullanici

talimatlarinda aciklanmasi gerekir
9 Yiiziiniiz platforma doniik olmadigz siirece

platformdan inip ¢ikmayin 17 Ev ici kullanim i¢in platform

10 Cikarken ve inerken platformu sikica 18 Profesyonel kullanim i¢in platform
tutmaya devam edin. Bunu yapamiyorsaniz
ek giivenlik 6nlemleri alin 19 Kullanmadan 6nce menteselerin

kilitlendiginden emin olun
11 Sert materyallerin delinmesi gibi platform-

Telesteps teleskopik platformu satin aldigimiz icin tebrik ederiz. Benzersiz tasarim ozellikleri,
Telesteps platformlarinin giivenli ve kullanimlarmin kolay olmasini saglar. Kullanmadan 6nce,
liitfen platformunuzun kullanimi, korunmasi ve bakimu ile ilgili talimatlar1 dikkatlice okuyun.



Kullanmadan once

* Platform sabitleyici cubuk(lar) ile teslim edilirse, cubuk(lar) platform kullanilmadan 6nce
kullanici tarafindan sabitlenmelidir.

e Teslimattan sonra ve kullanmadan once, tiim parcalarin durumunu ve ¢aligmasini onaylamak

i¢in platformu inceleyin.

Hasarli bir platformu kullanmayin.

* Teleskopik platformu kullanmak i¢in yeterince zinde oldugunuzdan emin olun. Bazi tibbi durumlar
veya ilaglar, alkol veya uyusturucu kullanimi platform kullanimini giivensiz hale getirebilir.

 Platformun gérev i¢in uygun oldugundan emin olun.

e Platformda bulunan kurumamig boya, camur, yag veya kar gibi kontaminasyonlari temizleyin.

e Profesyonel kullanim icin, kullanilacak tilkedeki mevzuata uygun olarak bir risk degerlendirmesi
yapilmalidir.

e Calisma alanindaki havai hatlar veya agiktaki diger elektrikli ekipmanlar gibi herhangi bir elektrik
riskini belirleyin ve elektriksel risklerin oldugu platformlari kullanmayn.

e Tiim uzatilmig basamaklar/adimlar i¢in tiim kilitleme mekanizmalarinin kullanimdan 6nce kontrol
edildiginden ve kilitlendiginden emin olun.

¢ Platform, -20 - +60 derece °C arasindaki sicakliklarda kullanilmali/muhafaza edilmelidir.

Kullanmadan once daima kontrol edin

* Dik citalar biikiilmemis, egilmemis, kivrilmamig, yamulmamas, catlamamis veya aginmamustir.

* Diger bilesenler icin sabitleme noktalari etrafindaki teleskopik borular iyi durumdadir.

* Sabitleyici techizatlar (genellikle per¢inler, vidalar veya civatalar) eksik, gevsememis veya
agimmamigtir.

e Basamaklar eksik, gevsek, asir1 eskimig, aginmig veya hasarli degildir.

*  On ve arka boliimler arasindaki mentegeler hasarli, gevsek veya agimug degildir.

e Kilavuz braketleri eksik, hasarli, gevsek veya aginmug degildir ve ciftlesme citasina diizgiin
sekilde takilmugtir.

o Lastik ayaklar ve uc kapaklari eksik, gevsek, agir1 eskimis, asinmig veya hasarli degildir.

e Kilitleme mandallar1 hasarli veya aginmig degildir ve dogru calismaktadirlar.

Yukaridaki kontrollerden herhangi biri tam olarak yerine getirilmezse, platformu KULLANMAMALISINIZ.

A- Platformu acma

Teleskopik platform ii¢ farkli uzunlukta acilabilir. Boliimlerdeki basamaklar uzattiginiz zaman

otomatik olarak kilitlenirler.

1. Platformu sirt iistii yatirin ve katlar1 agin. Orta mandal kancalarinin i¢eride oldugunu ve platformu
kilitledigini kontrol edin.

2. Otomatik olarak kilitlenen platformun katlarini acin. Kilitli olduklarini kontrol edin.

3. Platformu dogru sekilde yukartya kaldirin. Platform simdi 1. seviyeye yiikseltildi.

4. Platformu 2. seviyeye yiikselterek agcmak i¢in basamaklarin en tist boliimiinii agin. Bir ayaginiz alt
basamakta olacak sekilde platformun diger ucunu sikica tutun. Platformu saglam bir sekilde tutun
ve orta basamaga kars1 tuttugunuz anda yukari dogru ¢ekin. DIKKAT! Kilitleme butonlari,
borulara takildiginda kilitlenir.

5. Platformu 3. seviyeye yiikselterek agmak i¢in yukarida 2. seviye i¢in agiklanan adimlar1 uygulayin.



B - Platformu alcaltmak

Platformu 2. seviyeye veya 1. seviyeye alcaltmak i¢in:

6. Platformun kilidini a¢in ve platformu bir uctan alttan yukar1 dogru bastirmn. En alttaki kayan
kilitleri serbest birakmaya baglayin. Bir elinizle platformu tutarken diger elinizle kilitleri teker
teker serbest birakin.

7. Kilit serbest birakildiginda basamak boliimii katlanir. Platformu tutun ve iki elinizle bolmeyi
kontrollii bir sekilde kapatin.

8. Platformun diger ucunda da platformu serbest birakin ve katlayin.

9. Platformu kullanmadan 6nce tiim uzatilmig platform boliimlerinin kilitlendigini kontrol edin.

C - Platformu kapatma

10. Gerekliyse platformu temizleyin (agagiya bkz.).

11. Tiim platform kilitleri alttan ikinci basamakta bulunan kayan butonlar kullanilarak acilir. Dik
duran platformun ¢ita direklerinden birini diger elinizle tutarken kayan butonlar1 birer birer agin
(boylece kendi agirligiyla ¢cokmez).

12. Platformu parmaklarinizi sikigtirmayacak sekilde ¢ita direklerinden iki elinizle dikkatlice tutarak
kapatin.

13. Platformu sirtiistii yatirm.

14. Kilitleme butonlari platformun dis tarafindadir. Platformun bir tarafin1 katlamak i¢in bir kilitleme
butonuna basin. Platformun diger tarafinda da aynisin1 yapin.

15. Orta mandali tutun ve platformu birlikte katlayim. Bacaklari iki taraftan tutun, boylece ortadan
katlanir. DIKKAT! Parmaklarimizi sikistirmamak igin dikkatli olun.

Kullanim

o Isveg digindaki iilkeler i¢in maksimum toplam yiik 150 kg’dir. Isveg’te, yerel diizenlemeler

nedeniyle, maksimum toplam yiik 2 kullanici ile en fazla 230 kg’dur.

Platformu saglam olmayan yiizeylerde kullanmayn.

e Uzanmayin.

Kontamine zeminde platformu kurmayin.

e Platformda maksimum bir kisi bulunabilir.

e Cikarken ve inerken platformu sikica tutun. Platformda calisirken elinizle tutunmaya devam edin.
Bunu yapamiyorsaniz ek giivenlik 6nlemleri alin.

e Sert materyallerin delinmesi gibi platformlarin yan taraflarina yiik uygulayan islerden kaginin.

e Platformu kullanirken agir veya tutulmasi zor olan ekipmanlari tagimayin.

* Platforma tirmanirken uygun ayakkab1 giyin.

* Platformlarin sadece kisa siireli hafif igler icin kullanilmas1 gerekir (yorgunluk risk olusturur).

Platformu kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarinda disarida kullanmay1n.

o Platformu yerlestirirken or. yayalarin, araclarmn ve kapilarin platforma ¢arpma riskini goz oniinde

bulundurun. Caligma alaninda miimkiinse kapilari (yangin ¢ikislari degil) ve pencereleri emniyete alin.

Platformun tasarimini degistirmeyin.

Platformu iizerinde dikilirken hareket ettirmeyin.

« Kirli igler veya kirli ortamlarda platformu kullanmayn. Ornegin, platform tugla 6rme, beton atma
veya badana i¢in kullaniliyorsa, zamanla platformu temiz tutmak zorlagabilir ve bu da teleskopik
islevi bozabilir.

e Platform profesyonel kullanim igindir.

¢ Kullanmadan 6nce platformu tamamen agin.

Platformu sadece emniyet aygitlar1 devrede iken kullanin.




Giivenlik ve islevsellik nedenlerinden dolay1 platformun, 6zellikle ¢ita direklerin ve basamaklarin,
her zaman temiz tutulmasi gerekir. Kirler, dolgu malzemeleri, boya lekeleri, yapistiricilar vb. plat-
form kapatilmadan once temizlenmelidir. Bir bez parcasi ve az miktarda ¢oziicti madde kullanarak
platformu temizleyin. Gerekirse temiz olduklarinda, teleskopik borularda silikon sprey kullanilabilir.
Boruya spreyi sikiniz ve kuru bir bezle siliniz. Platform her zaman kuru tutulmalidir. Béylece toz
platformun iglevselligini bozmaz.

Servis ve bakim

Herhangi bir servis veya onarim caligmast her zaman ayr1 durumlarda uygun eylemi belirleyen yetkili ser-
vis atdlyesi tarafindan yapilmalidir. Servis ve bakim i¢in liitfen iiretici veya distribiitor ile iletisime gecin.

Lastik ayaklar veya u¢ kapaklari eskimisse, bunlari en uygun giivenlik icin degistirin. Toz,
metal talaglarin veya benzerlerinin tiiplere girmesini 6nlemek i¢in platformu lastik ayaklar (kayma
korumasi) ve ug kapaklart olmadan asla kullanmayn. Yeni ayaklar/u¢ kapaklar perakendecilerden
almabilir. Giivenlik nedeniyle sadece orijinal yedek parcalar kullanilabilir.

Servis veya onarim durumunda en yakin yetkili servis saglayicisinin yerini bulmak i¢in yetkili
saticiniza bagvurun.

Ulasim ve muhafaza etme

Platformun iglevselligini bozabilecek herhangi bir hasardan teleskopik borulari korumak i¢in platfor-
mu tamamen kapali olarak tagiyin ve ulagimini yapin.

Platformun muhafaza edilme sartlar::

e Durumunun daha hizli bozulabilecegi alanlardan uzak (6rnegin nem, asir1 1s1, elementlere
maruz birakilma).

Tagitlar, agir nesneler veya kirletici maddeler tarafindan hasar gérmeyecegi yerlerde.
Takilma tehlikesine veya engeline neden olmayacagi yerlerde.

Sug teskil edecek amaglar icin kullanilamaz.

Kalic1 olarak konumlandirilmig (6rnegin, ingaat iskelesi), ve/veya yetkisiz tirmanmaya karst
(0r. ¢ocuklar tarafindan) korunan yerlerde.

Garanti kosullar:

Uretici iiriinde materyal ve {iretim hatalari olmadigini garanti eder. Eger materyal veya iiretim hatalarin-
dan dolay1 materyal veya tiretim hatalar1 ya da hasarlari ispat edilirse, iiriin alicisi satin alimin gercekles-
tigi lilkedeki yerel kanunlara uygun olmak iizere iiriinii tamir ettirme ve degistirme hakkina sahiptir.

e o o o

Uretici satin alim tarihini takip eden bir yil i¢inde iiriindeki hatalardan sorumludur.

Uretici tiriindeki hatalardan asagidakilerin acik ve net olmasi halinde sorumlu degildir:

Talimatlarda agiklandig: gibi kullanilmamas.

Talimatlar dogrultusunda temizlenmemesi, dikkat edilmemesi, bakilmamasi, muhafaza edilmemesi
veya ulagiminin saglanmamasi.

Tekrar yapilmasi, degistirilmesi veya herhangi bir nesne veya madde tarafindan istenmeden hasar
goren diger dig hasarlara veya kazalara maruz birakilmasi.

Asar1 agirlik yiiklenmesi.

Yetkisiz bir servis ortag1 tarafindan tamir edilmesi veya orijinal olmayan yedek pargalar kullaniimasi.
Yanlig kurulmast.

Normal eskime ve aginma hatali olarak diigtiniilmez.

Herhangi bir garanti talebinde satin alim ispat1 gereklidir. Alicr iiriin hatali olmasindan dolay1
bir talepte bulunursa, hatanin kesfedilmesinden sonra makul bir siire icinde veya satin alimin
gerceklestigi lilkedeki diizenleme kapsaminda olan siire i¢inde saticiya hata bildirilmelidir.
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